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DOVODOVA SPRAVA

1. Kontext navrhu

VSeobecny kontext

Zakladnym cielom spolo¢nej rybarskej politiky (d’alej len ,,SRP*) je obmedzovanie a kontrola
objemov vylovu stanovenim celkovych povolenych vylovov (TAC) a vnutrostatnych kvot
spojenych s technickymi predpismi a schémami rybolovného usilia. Eurdpska politika
kontroly rybolovu je srdcom SPR, ked’Ze jej doveryhodnost’ zavisi od u¢inného uplatiiovania
tejto politiky kontroly. Napriek urCitému pokroku systém kontroly nadalej trpi znaénymi
nedostatkami, ktoré odhalila Eurépska komisia' a Eurépsky dvor auditorov (dalej len ,,DA%)*.
Stucasny systém kontroly je net€inny, financne nakladny a zloZity a neprinaSa ocakavané
vysledky. Pretrvavajuce nedostatky politiky kontroly budi mat vyrazné doésledky na
budtcnost’ zdrojov rybolovu, na odvetvie rybného hospodérstva ana regiony zéavislé od
rybolovu. Komisia preto navrhuje zasadni reformu systému kontroly podporujuceho SPR.
Tato iniciativa predstavuje v roku 2008 hlavnu prioritu Komisie v oblasti rybolovu.

Dovody a ciele navrhu

Reforma politiky kontroly by mala vd’aka svojmu globdlnemu a integrovanému pristupu
zameranému na vsetky aspekty SPR nielen zlepsit™ schopnost’ kontroly a riadenie zdrojov
rybolovu a ustanovit v EU rovnaké spravodlivé podmienky pre vietkych, ale mala by mat’ aj
pozitivny vplyv na odvetvie rybného hospodarstva a na trh, a tym rieSit' environmentalne,
hospodarske a socidlne dosledky nedodrziavania pravidiel. Konkrétne, cielom navrhu je
dosiahnut’:

Novy, spolocny pristup ku kontrole a inspekcii

Zavedenie harmonizovanych postupov inSpekcie a prisnejSich noriem by malo zabezpecit
jednotnu implementéaciu politiky kontroly na turovni clenskych Statov, priCom by sa
zohl'adiiovala a reSpektovala rozmanitost’ a osobitné charakteristické znaky rozli¢nych flotil.

Kulturu dodrziavania pravidiel

Cielom je ovplyvnit’ spravanie vSetkych zainteresovanych subjektov podiel'ajucich sa na
celom cykle rybolovnych ¢innosti (love, spracovani, distribucii a odbyte), aby sa dodrziavanie
politiky a predpisov SPR dosiahlo nielen prostrednictvom ¢innosti monitorovania a kontroly,
ale aj v dosledku vSeobecnej kultary ich dodrziavania, kde kazda stcast’ odvetvia investuje do
takéhoto dodrziavania pravidiel a zdkonnost’ pravidiel SPR sa obnovuje.

Ucinné uplatiiovanie pravidiel SPR

Cielom je posilnenie riadiacich pravomoci Komisie a jej schopnosti primerane zasahovat’ do
urovne nedodrziavania pravidiel ¢lenskymi Statmi. Zodpovednost’ Komisie a ¢lenskych Statov
bude jednoznane vymedzend, aby sa zabranilo prekryvaniu a aby sa zabezpecilo, Ze sa
Komisia bude venovat’ svojej hlavnej ¢innosti, ¢ize kontrole a overovaniu implementacie
pravidiel SPR c¢lenskymi Statmi. Sucasny systém mikrorozhodnuti by sa mal postupne
nahradit’ pristupom zalozenym na makromanazmente.

! KOM(2007) 167 v kone¢nom zneni.
2 Osobitna sprava &. 7/2007.
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Existujice ustanovenia v oblasti navrhu

Zaklad pre politiku kontroly je stanoveny v nariadeni Rady (EHS) ¢. 2847/93 (,,nariadenie
o kontrole*®) a v kapitole V nariadenia Rady (ES) &. 2371/2002 (,,zakladné nariadenie‘).
Nariadenie o kontrole bolo zmenené a doplnené dvandstkrat. Zlozitost sposobent pocetnymi
zmenami a doplneniami nariadenia o kontrole d’alej zintenziviiuje skutocnost, zZe mnohé
ustanovenia o kontrole sa nachadzaji v niekolkych dalSich samostatnych préavnych
predpisoch.

Siilad s ostatnymi politikami a ciePmi Unie

Navrh bude prispievat’ k celkovému ciel'u SPR, konkrétne k udrzatelnému vyuzivaniu zivych
vodnych zdrojov. Okrem toho bude prispievat’ k stratégii udrzatel'ného rozvoja, ktora prijala
Europska rada v juni 2006, prostrednictvom svojho zamerania na ochranu prirodnych zdrojov.
Névrh je v stilade aj s ciel'mi stanovenymi na svetovom samite o udrzate'nom rozvoji z roku
2002, tykajucimi sa riadenia rybolovu’ a so zasadou usilovat’ sa o lepsie riadenie oceanov,
ktora je predmetom st¢asnej diskusie o buducej ndmornej politike Spolocenstva. Okrem toho
celkovy ciel’ reformy kontroly podlieha Styrom hlavnym oblastiam uréenym Komisiou, kde
v sti¢asnosti existuje priestor na zlep$enie uplatiiovania prava Spologenstva’.

I1. Konzultacie so zainteresovanymi stranami a hodnotenie vplyvu

Konzultdcie so zainteresovanymi stranami

Metddy konzulticie, hlavné cielové sektory a v§eobecny profil respondentov

V rdmci pripravy navrhu sa konalo niekol'ko konzultacii s Clenskymi Statmi (na drovni
ministrov a odbornikov) a so zéstupcami odvetvia, poradnymi orgdnmi a vSetkymi ostatnymi
zainteresovanymi stranami. Praca na tomto ndvrhu sa stala impulzom na zriadenie
medzitvarovej riadiacej skupiny (MRS) s cielom analyzovat’ celkovy pristup, s pracovnymi
skupinami pre osobitné otazky.

1. Clenské 3taty

- Komisia vypracovala neoficidlny dokument urcujici hlavné aspekty tykajiace
sa navrhovanej reformy. O tomto dokumente sa diskutovalo na neformalnom
stretnuti ministrov rybného hospodarstva 18. februara 2008. Stretnutie
s predstavitel'mi rybného hospodarstva c¢lenskych Statov sa konalo predtym
15. januara 2008. Stretnutie s odbornikmi clenskych Statov na kontrolu
rybolovu sa konalo 1. februara 2008 s cielom prezentacie cielov reformy.

- Generalne riaditel'stvo pre rybné hospodarstvo a namorné zélezitosti (GR
MARE) zriadilo pracovni skupinu odbornikov c¢lenskych Statov s cielom
vymedzit’ harmonizované postupy inspekcie a kontrolné normy.

3 Nariadenie Rady (EHS) ¢. 2847/1993 z 12. oktobra 1993, ktorym sa zriaduje kontrolny systém
spoloénej politiky rybolovu (U. v. ES L 261, 20.10.1993).

Nariadenie Rady (ES) ¢. 2371/2002 z 20. decembra 2002 o ochrane a trvalo udrzatelnom vyuzivani
zdrojov rybného hospodarstva v ramci spolo¢nej politiky v oblasti rybolovu (U. v. ES L 358,
31.12.2002, s. 59).

Sprava zo svetového samitu o trvalo udrzatelnom rozvoji, Johannesburg, Juzna Afrika, 26. august — 4.
september 2002 (publikacia OSN).

Pozri KOM(2007) 502 v konecnom zneni z5.9.2007 ,,Eurépa vysledkov — uplatiiovania prava
Spolocenstva““.
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- V Londyne, Madride av Kodani sa wuskutocnila séria troch stretnuti
technickych odbornikov v oblasti elektronického systému nahlasovania (ERS).
Tento systém zasa bude prispievat k lepSiemu vyuzivaniu modernych
technologii na zédklade nového nariadenia o kontrole.

- V suvislosti s reformou sa s ¢lenskymi S§tatmi (Grécko, Taliansko, Pol’sko,
Spanielsko a Svédsko) podpisali memorandé o porozumeni. Znamenajii zmenu
v pristupe, kedZze jednoznatne vymedzuju referencné hodnoty zlepSeni
v systémoch kontroly rybolovu v prislusnych ¢lenskych Statoch.

2. Poradné organy zainteresovanych subjektov a SirSia verejnost.

- Diia 10. aprila 2008 sa konal jednodilovy seminar so zastupcami regionalnych
poradnych rad (d’alej len ,,RPR*) a Poradného vyboru pre rybné hospodarstvo
a akvakultiru (d’alej len ,,PVRHA®) s cielom oboznamit’ sa s ich ndzormi na
planovanu reformu politiky kontroly SPR.

- GR MARE sa zucastnilo aj na seminaroch o vysledovatelnosti, ktord bude
nedelitelnou stcastou reformy v stvislosti s projektom vysledovatel'nosti
populacii ryb a DTU Aqua. GR MARE spolu so Spolo¢nym vyskumnym
centrom zorganizovali 17. jina 2008 v Bruseli workshop na tito tému.

- Reforma bola prezentovana skupine nezavislych zacastnenych stran na vysoke;j
urovni pre oblast’ administrativnej zataze na jej zasadnuti 18. septembra 2008.
Predseda uviedol, Ze skupina vysoko ocenuje tézy, ktory predlozilo GR
MARE, avplnej miere podporuje navrhovani reformu vzhladom na
planované zniZovanie administrativnej zataze v odvetvi.

- Konzultacie so Sirokou verejnostou sa konali v obdobi od februara do méja
2008 na zaklade pracovného dokumentu utvarov Komisie uverejneného na
internetovej stranke Komisie. Konzultaény dokument, ktory pripravilo GR
MARE, obsahoval struénu analyzu problému v deviatich potencidlnych
oblastiach ¢innosti oznacenych v uvedenom neoficidlnom dokumente.

Zhrnutie odpovedi a sposob, akym sa zohl'adiiovali

Komisia ziskala od tcastnikov konzultacného procesu pozitivnu spitni vézbu. Takmer vo
vSetkych prispevkoch sa zdoraziiovalo, ze je vhodné, aby Komisia urychlila opatrenia v tejto
oblasti. Siroky okruh zainteresovanych subjektov zaslal dvadsat’pit prispevkov. Vsetky
prijaté prispevky boli zverejnené na oficidlnej internetovej stranke Komisie s uvedenim ich
autorov a povodu’.

Subjekty podielajuce sa na konzultaciach vo vSeobecnosti suhlasili s iniciativou Komisie
a s jej hlavnymi cie'mi. VSetci sa jednomysel'ne zhodli na potrebe reformy systému kontroly.
Mnohi ucastnici zdoérazinovali, ze kultira dodrziavania pravidiel by mala byt hlavnym cielom
reformy.  VSetky  zainteresované  subjekty  podporili  predovSetkym  zavedenie
harmonizovanych administrativnych sankcii, zjednoduSenie a zmodernizovanie pravidiel
a posilnenie spoluprace a pomoci. Mimovladne organizacie a verejné organy podporili najméa
reformu ako U¢inny nastroj zpohladu environmentalne udrzatelného rybolovu. Vsetci
stihlasili s potrebou vybudovat’ novy pristup k inSpekcii a kontrole na urovni ES, ktory by

7 http://ec.europa.eu/fisheries/SPR/governance/consultations/consultation 280208 contributions_en.htm
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zabezpeCil rovnaké spravodlivé podmienky pre vsSetkych aumoznil by intenzivnejSiu
spoluprdcu medzi Komisiou, kontrolnym orgdnmi rybolovu v ¢lenskych S$tatoch
a prevadzkovatelmi v celom vyrobnom retazci. Zhodli sa na tom, ze kontrolnd agenttira by
mala zohravat vyznamnejSiu a konStruktivnejSiu ulohu v oblasti koordindcie a odbornej
pripravy. Mimovladne organizacie ocenili poskytnutie vicSiecho mnoZstva nastrojov Komisii
na Ucely v€asnych zasahov, zatial’ Co zéstupcovia odvetvia sa zaujimali o to, ¢i by ndklady na
opatrenia proti ¢lenskym $tatom a zruSenie pomoci ES nemalo niest’ skor samotné odvetvie
nez Clenské staty.

Zhromazdovanie a vyuzivanie odbornych posudkov

Prislusné oblasti vedy/odbornych znalosti

Komisia pouzila na podporu niektorych argumentov vo svojej sprave externé odborné
posudky. Poziadala odbornikov, aby urcili pravdepodobne pozitivne a negativne dopady
jednotlivych moznosti navrhovanej politiky vratane kompromisov pri dosahovani
protichodnych cielov, aby bolo mozné prijimat’ informované politické rozhodnutia.

Hlavné organizécie/odbornici, s ktorymi sa uskutocnili konzultacie

Komisia uzatvorila s externou konzultacnou firmou MRAG osobitni zmluvu (na zéklade
ramcovej zmluvy FISH/2006/09 — Studie v oblasti SPR a namornych zileZitosti — bod 4:
Stadie hodnotenia vplyvu stvisiace so SPR).

Zhrnutie prijatych a vyuzitych odbornych odporti¢ani

- Indikativne kvalitativne a kvantitativne analyzy dokazali, Ze hoci niektoré
navrhované opatrenia st vyznamnejSie ako iné, je ve'mi pravdepodobné, ze cely
balik bude u¢inny pri dosahovani vysokej urovne dodrziavania predpisov, ak sa
v plnej miere implementuje, radSej so zavdznym nez dobrovolnym ndstrojom,
podobnym napriklad Kédexu pravidiel pre zodpovedny rybolov FAO.

- Ak sa navrhované opatrenia implementuji prostrednictvom zdvézného nariadenia
a ak budu clenské Staty uplatiovat’ toto nariadenie zaroven s platnymi viacroénymi
planmi obnovy, potom by mohol prirastkovy Cisty prinos pre odvetvie v dosledku
obnovenych a lepSie chranenych zasob predstavovat’ v priebehu 10 rokov radovo 10
miliard EUR. Takyto hospodérsky prinos bude pravdepodobne sprevadzat’ Cisty
narast zamestnanosti az o 4 000 novych pracovnych miest vo vSetkych ciastkovych
odvetviach. Délezitou otazkou je, ako zvySovanie produkcie ryb stimuluje tvorbu
novych pracovnych miest v prisluSnych odvetviach a regiénoch.

- Dosiahnutie tohto prinosu prostrednictvom implementacie nového pravneho predpisu
bude zavisiet' od presunu doérazu kontroly z morskych na ndkladovo efektivnejSie
pozemné operacie, ktoré budu spociatku vyzadovat’ urcité zvysené investicie skor do
prevadzkovych postupov nez do prostriedkov kontroly. Cisty prinos by sa vak
mohol vytvorit’ rychlo a zdrovein by mohol postupne znizovat relativne naklady
v priebehu dvoch alebo troch rokov od implementacie, az kym sa nedosiahne urcita
uroven kultiry dodrziavania pravidiel.

- Ked’ sa opatrenia o kontrole stanu uc¢innej$imi a zvysi sa ich efektivnost’, zisky
z efektivnosti sa mozu preniest’ na prevadzkovatel'ov vo forme zvySenej ziskovosti
rybolovu a podielu pre ¢lenov posadky a d’alSich pracovnikov.

Prostriedky pouzité na verejné spristupnenie odbornych rad
Studia sa spristupni na internetovej strainke GR MARE.

Hodnotenie vplyvu
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Komisia uskutoc¢nila hodnotenie vplyvu navrhu, ktorého vysledkom je sprava spristupnend na
internetovej stranke GR MARE. V tejto sprave sa posudzujl tieto moznosti:

Moznost’ 1: Ziadna zmena politiky. Pokracovat’ v sucasnej politike a sustredit’ sa na
implementéciu a presadzovanie existujuceho ramca

Ciastkova moznost’ 1: Ziadna zmena politiky, pokraCovanie v sucasnej situacii

Hlavnym predpokladom tejto Ciastkovej mozZnosti je, Ze sucasnd politika kontroly
postacuje na zabezpecenie spravania dodrziavajiceho pravidla na podporu cielov
SPR azZe hlavnym problémom je slaba implementicia platnych regula¢nych
poziadaviek ¢lenskymi $tatmi. Doraz by sa mohol klast’ na lepSie vykondvanie uz
existujucich pravnych predpisov.

Ciastkova moznost 2: Implementacia a presadzovanie existujicecho ramca
prostrednictvom vykonavacich predpisov

Tato ciastkovda moznost’ by mohla ako alternativa jednoduchého pokracovania
sucasnej situacie zabezpecit’ prijatie chybajucich vykondvacich pravnych predpisov
s cielom poskytnut technické pravidla na zéklade obsiahleho systému kontroly.

Tento pristup typu ,,vSetko pokracuje normalne d’alej” znamend nekoordinované
pridavanie d’alSich vrstiev pravidiel k existujicej zlozitosti systému bez toho, aby sa
vybudoval novy pristup ku kontrole a inSpekcii. Bezmocnost’ Komisie by bola d’alej
spojend s pokracujucou zhovievavostou vnutrostatnych pradvnych systémov voci
priestupkom, s neuspokojivymi naslednymi opatreniami z pravnych alebo
procedurdlnych dovodov a netiplnymi informaciami o sankciach a predchadzajiicom
nedodrziavani predpisov.

Moznost’ 2: Prepracovat’ nariadenie o kontrole v kombindcii s kodexom spravania

Pristup kombinujuci konsolidovany pravny ramec s riadiacim nastrojom, napriklad
s ,,kodexom spravania®, by do urcitej miery mohol pomdct’ zlepsit’ sic¢asny systém
kontroly. Niektoré loviska by sa mohli obnovit’ v dosledku jednostrannych opatreni
v segmente flotily alebo vo viacerych segmentoch flotil, ale celkovo by tento pristup
nezmenil obsah stcasnych ustanoveni ani by nepridal Ziadne nové pravne néastroje,
a prili§ by zavisel od dobrovolnej implementécie ¢lenskymi Statmi.

Moznost’ 3: Regula¢ny nastroj vo forme nového zdvizného nariadenia

Tretia moznost’ predlozend na posudenie predstavuje implementaciu reformného
balika prostrednictvom regulacného textu, ktory by bol zavdzny na trovni
Spolocenstva. Tento pristup je zaloZzeny na vytvoreni rovnakych spravodlivych
podmienok pre vietkych v EU. Zabezpetilo by sa tym jednotné uplatiiovanie
pravidiel SPR v celej EU a nediskriminaéné zaobchadzanie so vietkymi rybarmi.
Posilnené pravomoci inSpektorov Komisie by c¢lenskym Stdtom skomplikovali
skryvanie nedostatkov pri implementacii pravidiel SPR.

Moznost’ 4: Centralizacia politiky kontroly SPR na trovni EU, so zvySenymi
pravomocami Komisie a CFCA
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V ramci tejto moznosti by Komisia a CFCA zhromazdili inSpekéné zdroje ¢lenskych
Stdtov a vypracovali by univerzilne akceptované normy s dlhodobym cielom
vytvorit’ urity druh eurdpskeho systému pobreznej straze. Tato moznost’ sa vSak
musela uz v pociatocnej etape zamietnut’, ked’ze prerozdelenim tloh medzi Komisiou
a Clenskymi Statmi by sa prekro¢ilo to, ¢o stanovuje zmluva. Politicky je
nepredstavite'né, Ze by Clenské Staty stihlasili s ndhlym prenesenim pravomoci na
nadnarodny organ. Okrem toho by tato moznost’ vyzadovala prudky narast rozpoctu,
¢o je pre Komisiu netinosné.

IIL. Pravne prvky navrhu

Obsah navrhu
Zakladnou myslienkou navrhu je, Ze uU¢inna politika kontroly by mala byt globalna
a integrovand a mala by pokryvat’ vSetky aspekty problému, od rybarskej siete po tanier.

Novy spolocny pristup ku kontrole a inspekcii

Uroveii dodrziavania technickych opatreni rybarskymi plavidlami by sa nemala ignorovat), ale
vacsiu pozornost’ treba venovat’ komplexnému monitorovaniu tlovkov. V tejto suvislosti je
predovsetkym potrebné dosiahnut”:

Standardizované, koordinované inSpekéné Cinnosti a postupy na kazdom stupni
retazca (na mori, v pristave, pocas prepravy a pri obchodovani);

vSeobecné normy osobitnych kontrolnych opatreni uplatnitelnych na obnovu
a viacro¢né plany, chranené morské oblasti a odpad;

zavedenie komplexného systému sledovatel'nosti;

plné¢ vyuzivanie modernych technoldgii a u€innych systémov overovania udajov
s cielom uskuto¢niovat’ systematické a komplexné krizové kontroly vSetkych
prislusnych udajov;

strategické programovanie, taktické zameranie a stratégie odoberania vzoriek a

vyuzivanie informacii, ktoré umozinuju identifikaciu rizik a zjednoduSenie kontroly.

Kultura dodrziavania pravidiel
V tejto suvislosti je potrebné sustredit’ sa na:

zjednodusenie a modernizaciu pravneho ramca;
zavedenie harmonizovanych odradzajucich sankcii;

zavedenie bodového pokutového systému za priestupky péachané kapitdnmi lodi,
prevadzkovateI'mi alebo nomindlnymi vlastnikmi licencii na rybolov;

donucovacie opatrenia a sprievodné sankcie;

zlepSenie spoluprace medzi ¢lenskymi Statmi a Komisiou vratane rozSirenia mandatu
Agentury na kontrolu rybného hospodarstva Spoloc¢enstva (dalej len ,,CFCA*);

moderny pristup k prenosu udajov a vymene informacii, tak medzi jednotlivymi
Clenskymi Statmi, ako aj medzi clenskymi Statmi a Komisiou alebo CFCA,
prostrednictvom zabezpecenych internetovych stranok.
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Ucinné uplatiiovanie pravidiel SPR

V snahe zabezpecit' U¢inné uplatiiovanie pravidiel SPR mala by sa posilnit’ schopnost
Komisie primerane zasahovat’ do tirovne nedodrziavania pravidiel ¢lenskymi Statmi. Sti¢asne
by sa mali roz8irit’ riadiace pradvomoci Komisie. Navrh obsahuje:

- zmenu vymedzenia pravomoci inSpektorov Komisie;

- akéné plany Clenskych §tatov s cielom v pripade potreby zlepsit’ ich implementaciu;
- pravomoci Komisie upravovat ¢iselné hodnoty tlovkov ¢lenskych $tatov;

- uzatvorenie miest rybolovu z iniciativy Komisie;

- viac flexibility pre Komisiu pri realizacii zrazok z kvot v pripadoch slabého riadenia
kvot a

- finan¢né opatrenia v pripade nespravneho riadenia.

Pravny zdklad
Clanok 37 Zmluvy o ES.

Zasada subsidiarity
Tento névrh patri do vyluénej pravomoci SpoloCenstva. Preto sa zasada subsidiarity
neuplatiuje.

Zasada proporcionality

Navrh je v sulade so zasadou proporcionality, ato ztychto dovodov: RieSenie sucasnych
nedostatkov systému kontroly SPR vyZzaduje opatrenia imerné rozsahu prislusnych ¢innosti
a prispdsobené ich charakteru. UdrzateI'né vyuzivanie zivych vodnych zdrojov je podla
svojho vymedzenia oblastou, ktord sa musi regulovat na urovni Spolocenstva a ktora sa
nemdze spravovat’ izolovanymi opatreniami na vnutrostatnej urovni. Navrhom nového ramca
pre kontrolu cinnosti SPR Komisia reaguje na poziadavky zainteresovanych subjektov
a ¢lenskych §tatov, aby sa na Grovni EU vytvorili rovnaké spravodlivé podmienky pre
vSetkych. Vymedzenie harmonizovanych inSpekénych a kontrolnych postupov je v podstate
otazkou, ktorou sa treba zaoberat’ na trovni EU.

Vyber nastroja
Navrhovany nastroj: nariadenie.

Iné prostriedky by neboli primerané z tychto dévodov: SPR predstavuje oblast’ vyhradne;
pravomoci Spolocenstva. Pravidld prijat¢ na Urovni SpoloCenstva by mali byt jednotné
a zavdzné, aby sa zabranilo sucasnej existencii rozliénych noriem v jednotlivych ¢lenskych
Statoch. Preto je odovodnené, ze opatrenia by mali mat’ formu nariadenia.

IV. Vplyv na rozpocet
Navrh nema zZiadny vplyv na rozpocet SpoloCenstva.
V. Dopliiujuce informacie

ZjednoduSenie
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Navrh povedie k zjednoduseniu prislusnych pravnych predpisov, spolu so zlepSenim systému
kontroly. V priebehu predchadzajicich rokov sa k sti€asnej politike kontroly SPR pridavali
vrstvy ustanoveni rozptylenych v rozli¢nych pravnych predpisoch, pri¢om niektoré z nich sa
prekryvali. Jednym z ciel'ov tohto navrhu je vniest’ jednoznacnost’ do uplatiiovanych pravidiel
kontroly. Je vSak jasné, Ze kontrola zostane zlozitym problémom, aje potrebné najst
rovnovahu medzi nevyhnutnymi povinnost’ami, ktoré sa musia zachovat’, a potrebou objasnit’
a znizit’ administrativnu zataz iradov a sikromného sektora.

V tejto stvislosti ma zjednodusenie rozli¢né stvislosti:

- Systémom sa zriad'uje ambiciézny ramec stanovujici zasady platné pre vsetky
aspekty kontroly, ale umoziiuje sa, aby vykonévacie predpisy urcovali podrobné
technické pravidla.

- Systémom sa ustanovuje jednotny ramec uplatiovany na prevadzkovatelov
Spolocenstva a verejné organy prostrednictvom Standardizacie pravidiel o inSpekcii
a kontrole (vratane zavedenia harmonizovanych sankcii), ¢im sa prispieva
k stanoveniu rovnakych spravodlivych podmienok v EU.

Zrusenie existujucich pravnych predpisov
Prijatie navrhu povedie k zruseniu existujicich pravnych predpisov.

Dolozka o preskumani/revizii/ukonceni platnosti
Navrh obsahuje dolozku o preskimani.
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2008/0216 (CNS)
Navrh

NARIADENIE RADY,

ktorym sa zriad’uje systém kontroly Spolocenstva na zabezpecenie dodrZiavania

pravidiel spolo¢nej rybarskej politiky

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o zaloZzeni Eurdpskeho spolocenstva, a najmi na jej ¢lanok 37,

so zretel'om na navrh Komisie,

so zretel'om na stanovisko Europskeho parlamentu,

so zretel'om na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru,

so zretel'om na stanovisko Vyboru regionov,

po konzultaciu s Europskym dozornym tiradnikom pre ochranu udajov,

ked’ze:

(1)

2

3)

Ciel'om spolo¢nej rybarskej politiky, ustanovenej v nariadeni Rady (ES) ¢. 2371/2002
z20. decembra 2002 o ochrane atrvalo udrzatelnom vyuzivani zdrojov rybného
hospodarstva v ramci spoloénej politiky v oblasti rybolovu®, je zaistit' vyuZivanie
zivych vodnych zdrojov, ¢im sa zabezpecia udrzatelné hospodarske, environmentalne
a socidlne podmienky.

Vzhl'adom na to, Ze GspeSnost’ spolocnej rybarskej politiky zavisi od implementacie
uc¢inného systému kontroly, prostrednictvom opatreni uvedenych v tomto nariadeni sa
vyvija usilie zriadit’ systém SpoloCenstva na ucely inSpekcie, monitorovania, kontroly,
dozoru a presadzovania pravidiel s globalnym a integrovanym pristupom, aby sa
zaistilo dodrziavanie vSetkych pravidiel spolocnej rybarskej politiky s cielom
zabezpeCit' udrzatelné vyuzivanie zivych vodnych zdrojov pokrytim vsSetkych
aspektov politiky.

Skusenosti ziskané pri uplatiiovani nariadenia Rady (EHS) ¢. 2847/93 z 12. oktobra
1993, ktorym sa zriad'uje systém kontroly spolo¢nej politiky v oblasti rybolovu’,
preukdzali, ze sucasny systém uz nepostacuje na zabezpecenie dodrziavania pravidiel
spoloc¢nej rybarskej politiky.

U. v. ES L 358, 31.12.2002, s. 59.
U.v.ESL261,20.10.1993.s. 1.
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(4)

©)

(6)

(7

®)

©)

(10)

(In

V stcasnosti st ustanovenia o kontrole roztrisené vo velkom mnozZstve
prekryvajlicich sa azlozitych pravnych textov. Niektoré CcCasti systému kontroly
implementujii Clenské Staty slabo, coho dosledkom st nedostatocné a vzajomne
odli$né opatrenia reagujliice na nedodrziavanie pravidiel spolo¢nej rybarskej politiky,
¢im sa podkopava vytvorenie rovnakych spravodlivych podmienok pre vsSetkych
rybarov v celom Spolocenstve. Preto je potrebné, aby sa sucasny rezim a vSetky jeho
povinnosti skonsolidovali, zracionalizovali a zjednodusili, predovSetkym zrusenim
dvojitej regulacie a znizenim administrativnej zataze.

Vzhl'adom na rozsah vycCerpania zZivych vodnych morskych zdrojov je pre Eurdpske
spolocenstvo dolezité prijat’ potrebné opatrenia na vybudovanie kultiry dodrziavania
pravidiel spolo¢nej rybarskej politiky medzi vSetkymi prevadzkovatel'mi, a to s ciel'mi
stanovenymi na Svetovom summite o udrzatelnom rozvoji vroku 2002, ako aj
stratégie Europskej rady tykajucej sa udrzateI'ného rozvoja. Na dosiahnutie toho ciel’a
je potrebné upevnit,, zostladit’ a posilnit’ pravidla platné pre inSpekciu, monitorovanie,
kontrolu, dozor a presadzovanie opatreni suvisiacich s ochranou a riadenim zdrojov,
Strukturalnych opatreni a opatreni stvisiacich so spolo¢nou organizaciou trhu. Okrem
toho je potrebné stanovit’ minimalnu uroven sankcii za konkrétne zavazné priestupky,
ako aj systém pokutovych bodov za nedodrziavanie pravidiel.

Je potrebné d’alej objasnit’ rozdelenie zodpovednosti medzi Clenské Staty, Komisiu
a Agenturu na kontrolu rybného hospodarstva Spolo¢enstva. Za kontrolu dodrziavania
pravidiel spolo¢nej rybarskej politiky by mali byt zodpovedné v prvom rade ¢lenské
Staty. Komisia by mala zabezpecit, aby Clenské Staty implementovali pravidla
spolo¢nej rybarskej politiky v celom Spolocenstve zhodnym spdsobom. Preto by sa
mal sucasny systém mikrorozhodnuti postupne nahradit’ pristupom zaloZenym na
makromanazmente.

Riadenie zdrojov rybolovu na urovni Spolocenstva je zaloZzené predovsetkym na
celkovych povolenych vylovoch (TAC), kvotach, rezimoch rybolovného Tusilia
a technickych opatreniach. Je potrebné vykonat’ vhodné kroky na zabezpecenie toho,
aby clenské Staty mohli prijat’ opatrenia potrebné na U¢innu implementaciu tychto
riadiacich opatreni.

Organy clenskych Statov by mali byt schopné monitorovat’ vykladky vo svojich
pristavoch. V tejto suvislosti by sa malo od rybarskych plavidiel pozadovat, aby
dopredu informovali tieto organy o svojom imysle vylodit’ sa v ich pristave.

Je potrebné overovat’ informacie uvedené v lodnych dennikoch rybarskych plavidiel
v Case vykladky. Preto by sa malo od tych, ¢o sa zucastiiuju na vykladke a predaji ryb
a produktov rybolovu, vyzadovat, aby predlozili vyhlasenie o vylozenych,
prelozenych alebo kiipenych mnozstvach, alebo o mnozstvach pontikanych na predaj.

Pre malé rybarske plavidla do 10 metrov by povinnost’ viest' lodny dennik alebo
vyplifat’ vyhlasenie predstavovala neumerni zataz v stvislosti sich rybolovnou
schopnostou. Clenské §taty by mali s cielom zabezpeéit' primeranti uroven kontroly
takychto plavidiel monitorovat’ ich ¢innost' prostrednictvom implementacie planu
vyberu vzoriek.

V snahe zabezpecit’ dodrziavanie ochrannych a obchodnych opatreni Spoloc¢enstva je
potrebné prijat’ opatrenia vyzadujuce, aby bol k vSetkym produktom rybolovu

11

SK



SK

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

prepravovanym v ramci SpoloCenstva pripojeny dopravny dokument, v ktorom je
uvedeny ich charakter, pdvod a hmotnost'.

Clenské $taty by mali monitorovat’ svoje plavidla vo vodach Spologenstva aj mimo
nich. Kapitani rybarskych plavidiel Spolo¢enstva by mali byt s cielom ulahfenia
uc¢inného monitorovania povinni viest lodny dennik a predkladat’ vyhldsenia
o vykladke a prekladke.

Prekladky na mori sa vymykaji spod akejkol'vek nalezitej kontroly vykonavanej
vlajkovymi alebo pobreznymi Statmi, a preto predstavuju pre prevadzkovatel'ov mozny
sposob, ako uskutoc¢iiovat’ nezékonny lov. Na ucely zlepSenia kontroly by sa mali
operacie prekladky vo vodach Spolocenstva povolit’ len v urenych pristavoch.

Ak je riadenie TAC a kvot doplnené o rezim rybolovného usilia, je potrebné prijat
opatrenia na zabezpecenie nalezitej implementacie tohto rezimu.

S cielom ustanovit’ obsiahly rezim kontroly mal by sa takyto rezim zamerat’ na cely
retazec vyroby a odbytu. Mal by obsahovat’ suvisly systém sledovatelnosti doplnajici
ustanovenia uvedené v nariadeni Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002
z28. janudra 2002, ktorym sa ustanovuju vSeobecné zasady a poziadavky
potravinového prava, zriaduje Eurdpsky urad pre bezpecnost potravin a stanovuju
postupy v zalezitostiach bezpecCnosti potravin ~, arozSireni kontrolu organizacii
vyrobcov. Dalej by mal chranit' zaujmy spotrebitelov poskytovanim informécii
tykajucich sa komeréného oznacenia, vyrobnej metody a oblasti lovu v kazdej etape
obchodovania podla nariadenia (ES) ¢. 2065/2001 z 22. oktoébra 2001 stanovujiceho
podrobné pravidla uplatiiovania nariadenia Rady (ES) ¢. 104/2000 o informovani
spotrebitefov o produktoch  rybolovu  aakvakultary''. Ma  zabezpedovat
monitorovanie organizacii vyrobcov v sulade s nariadenim Komisie (ES) ¢. 2508/2000
z 15. novembra 2000 stanovujicim podrobné pravidla uplatiiovania nariadenia Rady
(ES) &. 104/2000, pokial ide o prevadzkové programy v sektore rybolovu'?.

Vzhl'adom na kapacitné poziadavky v rybarskej flotile Spolocenstva uvedené v ¢lanku
13 nariadenia (ES) ¢. 2371/2002, v nariadeni Rady (ES) ¢. 639/2004 z 30. marca 2004
oriadeni rybarskych flotil zaregistrovanych v najvzdialenejSich  regionoch
Spolocenstva'®, v nariadeni Komisie (ES) &. 1438/2003 z 12. augusta 2003, ktoré
stanovuje vykondavacie pravidla pre politiku flotily spolocenstva, ako je definované
v kapitole III nariadenia Rady (ES) & 2371/2002', a v nariadeni Komisie (ES)
€. 2104/2004 z 9. decembra 2004 o podrobnych pravidlach uplatiiovania nariadenia
Rady (ES) ¢. 639/2004 z 30. marca 2004 o riadeni rybarskych flotil zaregistrovanych
v najvzdialenejsich regionoch Spologenstva'”, je potrebné zaviest’ nastroje na kontrolu
kapacity flotil, ktoré by mali zahffiat’ monitorovanie vykonu motorov a pouZzivania
rybarskeho vystroja.

.ESL31,1.2.2002,s. 1.
.ES L 278,23.10.2001, s. 6
.ES L 289, 16.11.2000, s. 8.
.EUL 102, 7.4.2004, s. 9.
.EUL 204, 13.8.2003, 5. 21.
.EUL 365, 10.12.2004, s. 19.

coecaes
<< << <<
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(17)

(18)

(19)

(20)

@2y

(22)

(23)

(24)

Na viacroéné plany, morské chranené oblasti a odpad podliehajuci osobitnému rezimu
by sa mali uplatiiovat’ jednozna¢né, na mieru $ité osobitné kontrolné opatrenia. Je
potrebné objasnit’ postup na stanovenie a odvolanie uzatvoreni miest rybolovu
v redlnom Case.

Je potrebné zaviest novy spolo¢ny pristup ku kontrole, ktory obsahuje komplexné
monitorovanie lovu, s cielom zabezpecit’ rovnaké spravodlivé podmienky pre odvetvie
rybolovu zohladiiujuce rozdiely v jednotlivych segmentoch flotily; v tejto suvislosti je
potrebné ustanovit' spolo¢né kritéria na implementdciu kontroly rybolovu a
predovsetkym Standardizované a koordinované inSpekéné postupy na mori, na susi a v
celom obchodnom retazci. V ramci nového pristupu je potrebné objasnit’ prislusné
zodpovednosti c¢lenskych Stitov, Komisie a Agentury pre kontrolu rybného
hospodarstva Spolocenstva.

Cinnosti a metddy kontroly by sa mali zakladat’ na riadeni rizik vyuZivajucom postupy
krizovej kontroly systematickym a komplexnym sposobom.

S cielom dosiahnut’ dosledné a uc¢inné stihanie priestupkov by sa mali zaviest
ustanovenia umoziujuce, aby sa spravy o inSpekcii a dozore vypracované inSpektormi
Komisie, inSpektormi Spolocenstva a uradnikmi ¢lenskych $tdtov pouzivali rovnakym
sposobom ako vnutrostatne spravy.

Spolupréca a koordinacia medzi ¢lenskymi Statmi, Komisiou a Agenttirou na kontrolu
rybného hospodarstva SpoloCenstva by sa mala zintenzivnit s cielom podpory
dodrziavania pravidiel spolo¢nej rybarskej politiky, predovsetkym prostrednictvom
vymeny narodnych inSpektorov a posilnenia Ulohy a pravomoci inSpektorov
Spolocenstva.

Udaje ziskané zo systému monitorovania plavidiel predstavujti hodnotny zdroj pre
vedecké poradenstvo. Podrobné a suhrnné udaje by preto mali spristupiiovat
koncovym uzivatel'om v sulade s ¢lankom 2 pism. 1) nariadenia Rady (ES) ¢. 199/2008
z25. februara 2008 o vytvoreni ramca Spolocenstva pre zber, spravu a vyuzivanie
udajov v odvetvi rybného hospodarstva apre podporu vedeckého poradenstva
stvisiaceho so spolo&nou politikou v oblasti rybného hospodarstva'®,

Je potrebné v plnej miere vyuzivat moderné technologie, kedze umoznuju ucinné
monitorovanie, systematicki a automatizovanu krizova kontrolu uskuto¢iiovant
rychlym afinanne nendroénym sposobom, ulahCuji spravne postupy tak
vnutroStatnym organom, ako aj prevadzkovatelom, atym umoziuju vcasné
vykonavanie analyz rizika a globalneho hodnotenia vsetkych relevantnych informacii
o kontrole. Systém kontroly by mal teda umoZznovat’ ¢lenskym Statom, aby spojili
vyuzivanie rozlicnych nastrojov kontroly na ucely zabezpecenia najefektivnejsej
metody kontroly.

Je potrebné ustanovit’ integrovanu siet namorné¢ho dozoru medzi systémami dozoru,
monitorovania, identifikdcie a sledovania prevadzkovanymi na ucely namornej
bezpecnosti a ochrany, ochrany morského prostredia, kontroly rybolovu, pohrani¢ne;j
kontroly, vykonu vSeobecného prava a ulahcenia obchodovania. Tato siet’ ma byt

U.v.EUL 60, 5.3.2008, s. 1.
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(25)

(26)

27)

(28)

schopna nepretrzite spristupiiovat’ informacie o ¢innostiach v ndmornej oblasti, aby tak
podporila proces vcasného rozhodovania. Na druhej strane by to verejnym organom
zaoberajicim sa dozornymi ¢innostami umoznilo poskytovat’ ucinnejSie a nakladovo
efektivnejSie sluzby. V tejto suvislosti by sa mali poskytovat’ daje automatickych
identifikaénych systémov, systémov monitorovania plavidiel uvedenych v nariadeni
Komisie (ES) €. 2244/2003 z 18. decembra 2003, ktorym sa ustanovuju podrobné
ustanovenia tykajuce sa systémov monitorovania plavidiel umiestnenych na druzici'’,
a systémov detekcie plavidiel zhromazdené v ramci tohto nariadenia a mali by ich
pouzivat’ d’alie verejné organy zaoberajuce sa uvedenymi ¢innostami dozoru.

Je potrebné odradzat’ obcanov Spolo€enstva od pachania priestupkov voci pravidlam
spolo¢nej rybarskej politiky. Ked’Zze opatrenia nasledujice po poruseni tychto pravidiel
sa v jednotlivych c¢lenskych Stitoch znaéne liSia, €o vyvolava diskriminaciu
a nespravodlivé podmienky hospodarskej sutaze pre rybarov, a vzhl'adom na to, ze
neexistencia odrddzajucich, umernych a u¢innych sankcii v niektorych Cclenskych
Statoch znizuje GCinnost’ kontroly, je vhodné zaviest harmonizované administrativne
sankcie v kombindcii so syst¢émom pokutovych bodov, ktoré by boli skutoénym
odradzajucim prostriedkom.

Pretrvavanie vysokého poctu zdvaznych priestupkov voci pravidlam spolocnej
rybarskej politiky pachanych vo vodach Spolocenstva alebo prevadzkovatelmi
Spolocenstva je vo vel'kej miere dosledkom neodradzajucej urovne pokut stanovenych
pravnymi predpismi ¢lenskych Statov v stvislosti so zdvaznym poruSovanim tychto
pravidiel. Tento nedostatok doplnaju eite aj znaéné nezrovnalosti vo vyske pokut
medzi Clenskymi $tatmi, ¢o nezdkonnych prevadzkovatelov podporuje v tom, aby
vhodné zostladit minimalne a maximalne vysky pokut stanovené za zavazné
priestupky voc¢i pravidldam spolocnej rybarskej politiky, zohladiujic hodnotu
produktov rybolovu ziskanych spachanim zavazného priestupku, za akékol'vek
opakovanie priestupku a poskodzovanie zdrojov rybolovu a prislusného morského
prostredia. Je potrebné stanovit’ aj bezprostredné donucovacie opatrenia a doplitujuce
opatrenia.

Komisia by mala byt pri dosahovani cielov spolo¢nej rybarskej politiky schopna
prijimat’ u¢inné napravné opatrenia; v tejto suvislosti by sa mala posilnit’ riadiaca
schopnost Komisie ajej schopnost zasahovat spdsobom uUmernym urovni
nedodrziavania predpisov zo strany ¢lenského Statu. Komisia by mala byt opravnena
uskutociiovat’ inSpekcie bez predchadzajiceho ozndmenia a nezévislym sposobom,
aby tak mohla overovat’ operacie kontroly vykonavané prislusnymi organmi ¢lenskych
Statov.

Je potrebné naplanovat’ vhodné prostriedky na rieSenie neplnenia povinnosti, ktoré pre
Clenské Staty vyplyvaji zprava ES az medzindrodného prava ako pre vlajkové,
pristavné, pobrezné alebo trhové §taty, a zaistit, aby c¢lenské Staty prijali primerané
opatrenia na zabezpecenie dodrziavania pravidiel SPR apravidiel kontroly ich
rybarskymi plavidlami alebo Statnymi prisluSnikmi; medzi tieto prostriedky by mala
patrit moznost’ zrusenia alebo znizenia finan¢nej pomoci podl'a nariadenia Rady (ES)

U.v. EUL 333,20.12.2003, s. 17.
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(29)

(30)

€2))

(32)

(33)

(34)

& 1198/2006 z27. jula 2006 o Europskom fonde pre rybné hospodarstvo'®
a nariadenia Rady (ES) ¢. 861/2006 z 22. maja 2006, ktorym sa ustanovuji finanéné
opatrenia SpolocCenstva na vykonavanie spoloc¢nej politiky v oblasti rybného
hospodarstva'®, v pripadoch neprimeraného vykonavania pravidiel SPR &lenskymi
Statmi.

Je potrebné udelit’ Komisii pradvomoci na uzatvorenie miest rybolovu, ak sa vycerpali
kvoty Clenského Statu alebo samotnych TAC. Okrem toho by Komisia mala byt
opravnend zniZzovat kvoty a zamietat’ prevody kvot alebo vymeny kvot, aby tak
zabezpecila dosiahnutie cielov spolocnej rybarskej politiky ¢lenskymi Statmi.

Komisia alebo organ fiou povereny by mali mat’ moznost’ priameho pristupu k idajom
Clenskych $tatov o rybolove, aby mohli overovat, ¢i si ¢lenské Staty plnia svoje
povinnosti, a zasahovat’ v pripadoch, ked’ zistia nezrovnalosti.

Mandat Agentiry na kontrolu rybného hospodarstva Spolocenstva by sa mal upravit
aroz8irit tak, aby zahfnal audity, inSpekcie vnutroStitnych systémov kontroly,
organizaciu prevadzkovej spoluprace, pomoc Clenskym $tatom a moznost’ zriad'ovat
nidzové jednotky tam, kde sa zisti zadvazné riziko pre spolocnu politiku v oblasti
rybolovu.

Toto nariadenie by nemalo mat’ vplyv na Ziadne vnutroStatne ustanovenia o kontrole,
ktoré podliehaju rozsahu pdsobnosti tohto nariadenia, ale prekracuji jeho minimélne
ustanovenia za podmienky, ze takéto vnutroStatne ustanovenia su v sulade s pravom
Spolocenstva.

Vzhl'adom na to, Ze nariadenie Rady (ES) ¢. 1005/2008 z 29. septembra 2008, ktorym
sa ustanovuje systém SpoloCenstva na prevenciu a odstranenie nezdkonného,
neohlaseného a neregulovaného rybolovu ana odradzanie od neho”’, pozaduje od
Clenskych S$tatov, aby prijali vhodné opatrenia na zabezpecenie ucinnosti boja proti
akymkol'vek nezakonnym, neohldsenym a neregulovanym rybolovnym a suvisiacim
Cinnostiam, a vzhladom na to, Ze nariadenie Rady (ES) ¢..../2008 zxx. xx. Xx
tykajice sa povoleni na rybolovné ¢innosti pre rybarske plavidla Spolocenstva mimo
vod Spolocenstva a pristupu plavidiel tretich krajin do vod Spologenstva®' uvadza
ustanovenia o povoleniach pre rybarske plavidlda Spolocenstva vykonavajuce
rybolovné ¢innosti mimo vod Spolocenstva a povoleniach pre rybarske plavidla tretich
krajin vykonavajuce rybolovné Cinnosti vo vodach Spolocenstva, toto nariadenie by
malo dopihat’ uvedené nariadenia azabezpelit, aby nedochadzalo k Ziadnej
diskriminécii medzi obanmi Spolo¢enstva a obanmi tretich krajin.

Je potrebné prijat’ opatrenia na vykonavanie tohto nariadenia v sulade s rozhodnutim
Rady 1999/468/ES z28. jana 1999, ktorym sa ustanovuju postupy pre vykon
vykonavacich pravomoci prenesenych na Komisiu®. Vsetky opatrenia Komisie na
implementéciu tohto nariadenia budu v sulade s principom proporcionality.

U.v. EU L 223, 15.8.2006,s. 1.
U.v. EUL 160, 14.6.2006, s. 1.
U. v. EU L 286, 29.10.2008, 5.1

U.v.ESL 184, 17.7.1999, s. 23.
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(35)

(36)

(37)

(38)

(39)

(40)

Rada by vsSak mala byt zodpovednd za rozhodovanie o povinnosti pouzivat
elektronické monitorovacie zariadenia a ndstroje sledovatelnosti, ako su geneticka
analyza a d’alSie technologie kontroly rybolovu. Ked'ze tieto technologie vyzaduja od
vnutro$tatnych kontrolnych organov a prislusného odvetvia naklady, je vhodné, aby si
Rada vyhradila pravo vtomto osobitnom pripade priamo uplatiovat svoje
vykonavacie pravomoci. Ked'’ze Rada rozhoduje o zavadzani viacrocnych planov, je
tiez vhodné, aby v tejto suvislosti rozhodovala o prahovej hodnote uplatiiovanej na
ziv hmotnost’ druhov podliehajucich tymto viacroénym planom, pri prekroceni ktorej
budi plavidld povinné vylozit' svoje ulovky vuréenom pristave. Kedze Rada
schval'uje rocné TAC a regulaciu kvot, je d’alej vhodné, aby v tejto suvislosti ur¢ovala
objem vedlajSieho ulovku potrebny na ustanovenie uzatvorenia v redlnom c¢ase.

Je potrebné zabezpecit' doverny charakter tdajov zhromazd’'ovanych a vymienanych
v ramci tohto nariadenia. Takéto udaje niekedy predstavuju osobné udaje na ucely
smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 95/46/ES z24. oktdbra 1995 o ochrane
fyzickych os6b pri spracovani osobnych udajov a vol'nom pohybe tychto udajov
a nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 z 18. decembra 2000
o ochrane jednotlivcov so zretelom na spracovanie osobnych udajov institiciami
a organmi Spolocenstva a o volnom pohybe takychto udajov. Jednoznacné pravidla
spracovania osobnych udajov su potrebné zddvodov pravnej urcitosti
a transparentnosti a na ucely zabezpecenia ochrany zakladnych prav, predovSetkym
prava na ochranu sukromného Zivota jednotlivcov.

Cielom smernice Europskeho parlamentu a Rady 95/46/ES z24. oktobra 1995
o ochrane fyzickych os6b pri spracovani osobnych udajov a vol'nom pohybe tychto
udajov je zabezpeCit' volny pohyb osobnych udajov na vnutornom trhu. Bude sa
uplatiiovat’ na ¢innosti spracovania osobnych tidajov vykondvané ¢lenskymi Statmi pri
uplatiiovani tohto nariadenia.

Nariadenim Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) €. 45/2001 z 18. decembra 2000
o ochrane jednotlivcov so zretelom na spracovanie osobnych udajov inStiticiami
aorganmi Spolocenstva ao volnom pohybe takychto Udajov sa bude riadit
spracovanie osobnych udajov vykondvané Komisiou pri uplatiiovani tohto nariadenia.

V stlade so zasadou proporcionality je na ucely dosiahnutia zdkladného ciela
zabezpecenia ucinnej implementacie spolocnej rybarskej politiky potrebné a vhodné
ustanovit’ komplexny a jednotny systém kontroly. V sulade s tretim odsekom ¢lanku 5
zmluvy toto nariadenie nezachadza d’alej, ako je potrebné na dosiahnutie stanovenych
cielov.

Je potrebné zmenit’ a doplnit’ tieto nariadenia, aby sa pravne predpisy SpoloCenstva
zosuladili s tymto nariadenim:

nariadenie Rady (ES) ¢. 2371/2002 z 20. decembra 2002;

nariadenie Rady (ES) ¢. 768/2005 z 26. aprila 2005 o zriadeni Agentury pre kontrolu
rybného hospodérstva SpoloCenstva ao zmene adoplneni nariadenia (EHS)
&. 2847/93, ktorym sa zriad'uje systém kontroly spolo&nej rybarskej politiky’;

23
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(41)

nariadenie Rady (ES) ¢.423/2004 z26. februara 2004, ktorym sa ustanovuju
opatrenia na regeneraciu zasob tresky*’;

nariadenie Rady (ES) ¢. 811/2004 z 21. aprila 2004, ktorym sa zavadzaji opatrenia
na obnovu zasob severnej $tuky morskej*’;

nariadenie Rady (ES) ¢.2166/2005 z 20. decembra 2005, ktorym sa stanovuju
opatrenia na obnovu zasob merliizy juznej a homdra nérskeho v Kantabrijskom mori
ana zapade Pyrenejského polostrova a ktorym sa meni a dopiia nariadenie (ES)
¢. 850/98 o zachovani zdrojov rybolovu prostrednictvom technickych opatreni na
ochranu mlad’at morskych organizmov?’;

nariadenie Rady (ES) ¢. 2115/2005 z 20. decembra 2005, ktorym sa ustanovuje plan
obnovy gronskeho halibuta v ramci Organizacie pre rybolov v severozapadnom
Atlantiku27;

nariadenie Rady (ES) ¢.388/2006, z 23. februara 2006, ktorym sa ustanovuje
viacroény plan trvalo udrzatelného vyuzivania zasob soley v Biskajskom zalive®®;

nariadenie Rady (ES) ¢. 509/2007 zo 7. maja 2007, ktorym sa ustanovuje viacrocny

plan trvalo udrzateného vyuzivania populacie soley v zdpadnej Casti Lamansského
. 1io 29

prielivu™;

nariadenie Rady (ES) ¢. 676/2007 z 11. juna 2007, ktorym sa ustanovuje viacrocny
plan pre rybolov vyuZivajici populacie platesy a soley v Severnom mori°’;

nariadenie Rady (ES) ¢. 1098/2007 z 18. septembra 2007, ktorym sa ustanovuje
viacrony plan pre populécie tresky v Baltskom mori arybolov vyuZzivajlci tieto
populacie aktorym sa meni adopiia nariadenie (EHS) ¢&.2847/93 a zruiuje
nariadenie (ES) &. 779/97°";

nariadenie Rady (ES) ¢. 847/96 zo 6. méja 1996, ktorym sa zavadzaju dodatocné
podmienky pre riadenie celkovych pripustnych tlovkov (TAC) a kvot presahujlice
rok*%.

Ked’Ze tymto nariadenim sa ustanovuje novy komplexny rezim kontroly, nariadenie
(ES) ¢. 2847/93 z 12. oktobra 1993, ktorym sa zriad'uje kontrolny systém spolocnej
rybarskej politiky a nariadenie Rady (ES) €. 1627/94 z 27. juna 1994, ktorym sa
ustanovuju vSeobecné ustanovenia tykajuce sa zvlaStnych rybarskych povoleni, by sa
mali zrusit,

24
25
26
27
28
29
30
31
32

.EUL 70, 9.3.2004, s. 8.
.EUL 185, 24.5.2004, s. 1.
.EU L 345, 28.12.2005, s. 5.
.EU L 340, 23.12.2005, s. 3.
.EUL 65, 7.3.2006, s. 1.
.EUL 122, 11.5.2007,s. 7.
.EUL 157, 19.6.2007, s. 1.
.EU L 248,22.9.2007, s. 1.
.ESL115,9.5.1996, s. 3.
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PRIJALA TOTO NARIADENIE:

HLAVA 1
VSEOBECNE USTANOVENIA

Cléanok 1
Predmet upravy

Tymto nariadenim sa zriaduje systém SpoloCenstva na kontrolu, monitorovanie, dozor,
inSpekciu a presadzovanie (d’alej len ,,systém kontroly SpoloCenstva®) pravidiel spolo¢nej
rybarskej politiky.

Clanok 2
Rozsah posobnosti

Toto nariadenie sa uplatiiuje na vSetky ¢innosti vykonavané na tizemi ¢lenskych Statov alebo
vo vodach Spoloc¢enstva, alebo rybarskymi plavidlami Spolocenstva, alebo bez toho, aby bola
dotknuta primarna zodpovednost’ vlajkového Statu, Statnymi prisluSnikmi clenskych Statov,
ktoré sa tykaju:

a) ochrany, riadenia a vyuzivania zivych vodnych zdrojov;
b) akvakultary;

c) spracovania a prepravy produktov rybolovu a akvakultiry a obchodovania s nimi.

Clanok 3

Vztah k medzindrodnym a vnutroStatnym ustanoveniam

1. Toto nariadenie sa uplatiiuje bez toho, aby boli dotknuté osobitné ustanovenia
uvedené v dohodach o rybolove uzatvorenych medzi SpoloCenstvom a tretimi
krajinami alebo uplatiovanych vramci regiondlnych organizcii na riadenie
rybolovu (dalej len ,,RORR*) alebo v podobnych upravach, v ktorych je
Spolocenstvo zmluvnou stranou alebo nezmluvnou spolupracujicou stranou.

2. Toto nariadenie sa uplatiiuje bez toho, aby boli dotknuté akékol'vek vnutroStatne
kontrolné opatrenia, ktoré prekracujii jeho minimalne poziadavky, za podmienky, ze
dodrziavaji pravne predpisy SpoloCenstva a st v sulade so spolocnou politikou
v oblasti rybolovu. Na ziadost Komisie ¢lenské Stdty ozndmia tieto kontrolné
opatrenia.

Clénok 4
Vymedzenia pojmov

Na tucely tohto nariadenia sa uplatiiuj vymedzenia pojmov stanovené v nariadeni (ES)
¢. 2371/2002. Uplatnuju sa aj tieto vymedzenia pojmov:

(1) ., vybolovna cinnost* znamend vyhl'addvanie ryb, spustenie, nastavenie a vytiahnutie
rybarskeho vystroja, vytiahnutie tlovku na palubu, prekladku, ponechanie na palube,
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2)

€)

(4)
)

(6)

(7

®)

€))

(10)

(In

(12)

spracovanie na palube, prepravu a umiestiiovanie ryb a produktov rybolovu do
klietok;

,pravidla spolocnej rybarskej politiky“ znamenaji pravne predpisy Spolocenstva
o ochrane, riadeni a vyuzivani Zivych vodnych zdrojov, o akvakultire a spracovani
a preprave produktov rybolovu a akvakultiry a obchodovani s nimi;

,,Cinnosti podliehajuce spolocnej politike v oblasti rybolovu“ znamenaju ochranu,
riadenie a vyuzivanie zivych vodnych zdrojov, akvakultiru a spracovanie a prepravu
produktov rybolovu a akvakultiry a obchodovanie s nimi;

,,kontrola‘ znamena monitorovanie, dozor, inSpekciu a presadzovanie pravidiel;

., inSpekcia“ znamena akukol'vek kontrolu na mieste vykonanu inSpektormi v stlade
s uplatniteInymi ustanoveniami spolo¢nej rybarskej politiky, ktord je zaznamenana
v in§pekénej sprave;

Luradnik” znamend osobu poverenu vnutroS$tatnym organom, Komisiou alebo
Agenttrou pre kontrolu rybného hospodarstva Spolo¢enstva vykonanim inSpekcie;

,licencia na rybolov* znamena tradny dokument udel'ujuci jeho drzitelovi pravo
uréené vnutroStatnymi predpismi vyuzivat' urciti kapacitu rybolovu na komeréné
vyuzivanie zivych vodnych zdrojov. Obsahuje minimélne poziadavky tykajuce sa
identifikacie, technickych charakteristik avybavenia rybarskeho plavidla
Spolocenstva;

,povolenie na rybolov” znamena povolenie na rybolov vydané vzhladom na
rybarske plavidlo Spolocenstva okrem jeho licencie na rybolov, ktoré ho opraviiuje
vykonavat' rybolovné ¢innosti vo vodach SpolocCenstva vo vSeobecnosti a/alebo
Specifické rybolovné Cinnosti pocas Specifikovaného obdobia, v danej oblasti alebo
pre dané miesto rybolovu za $pecifickych podmienok;

,,automaticky identifikacny systém“ znamena samostatny a suvisly vysielaci systém
pre namornu bezpecnost’ a premavku plavidiel, ktory poskytuje lodiam elektronicka
vymenu udajov o lodi s ostatnymi blizkymi lod’ami a orgdnmi na brehu vratane
identifikacie, pozicie, kurzu a rychlosti;

266

,,morska chranend oblast* znamena akukol'vek oblast, ktord bola vyhradena
zékonom, medzinarodne dohodnutym opatrenim alebo akymkol'vek inym uc¢innym
opatrenim s cielom chranit’ celé uzavreté prostredie alebo jeho ¢ast’;

,Stredisko  monitorovania rybolovu“ znamena operacné stredisko zriadené
vlajkovym ¢lenskym S$titom s technickou kapacitou na monitorovanie rybarskych
plavidiel na dialku, na zhromazd’ovanie, archivaciu, potvrdzovanie a krizova
kontrolu udajov ziskanych prostrednictvom rozlicnym komunikac¢nych systémov
ana pripadné spristupiiovanie informacii inSpekénym sluzbam vlajkového Statu
alebo pobreznému §tatu;

,prekladka“ znamena vylozenie vSetkych alebo niektorych produktov rybolovu
alebo akvakultiry z paluby jedného plavidla na iné plavidlo;
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(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

ey

(22)

(23)

., riziko“ znamena pravdepodobnost’ udalosti, ktora modze nastat’ aktord by
predstavovala porusenie pravidiel spolo¢nej rybarskej politiky;

., riadenie rizik* je systematické zistovanie rizik a vykondvanie vSetkych potrebnych
opatreni na obmedzenie realizdcie tychto rizik. To zahffia Cinnosti, ako napriklad
zhromazd’'ovanie udajov a informacii, analyzu a hodnotenie rizik, pripravu
a prijimanie opatreni a pravidelné monitorovanie a kontrolu procesu a jeho
vysledkov na zaklade medzindrodnych a vnutrostatnych zdrojov a stratégii, ako aj
zdrojov a stratégii Spolo€enstva;

66

., prevadzkovatel’™ znamena fyzickl alebo pravnicku osobu, ktora prevadzkuje alebo
vlastni akykol'vek podnik vykonéavajlci akékol'vek Cinnosti suvisiace s ktoroukol'vek
etapou vyroby, spracovania, obchodovania, distribucie a maloobchodného retazca
produktov rybolovu a akvakultary;

,,davka‘ znamend mnozstvo produktov rybolovu daného druhu, ktory bol podrobeny
rovnakému spracovaniu amoédze pochadzat zrovnakého miesta rybolovu
a z rovnakého plavidla alebo z rovnakych ¢innosti akvakultury;

,,Spracovanie “ znamena proces, pomocou ktorého bol vyrobok upraveny. Patri sem
Cistenie, porciovanie, chladenie, balenie, konzervovanie, mrazenie, udenie, solenie,
varenie, marinovanie, susenie alebo Uprava ryb pre trh akymkol'vek inym spdsobom;

,,maloobchod znamena manipulaciu so zivymi produktmi vodnych zdrojov a/alebo
ich spractivanie a ich skladovanie v mieste predaja alebo dodavky konecnému
spotrebitelovi a zahfila distribu¢né zakoncCenie, stravovacie prevadzky, zavodné
jedalne, inStitucionalne stravovanie, reStauracie a podobné prevadzky stravovacich
sluzieb, obchody, distribu¢né centra v supermarketoch a vel’koobchodné predajne

,agentura“ znamena Agenturu na kontrolu rybného hospodarstva Spolocenstva
uvedenu v nariadeni Rady (ES) ¢. 768/2005 z 26. aprila 2005;

, integrovana siet’ namorného dozoru“ znamena siet systémov dozoru,
monitorovania, identifikdcie a sledovania prevadzkovanych na tucely némornej
ochrany a bezpecnosti, ochrany morského prostredia, kontroly rybolovu, pohrani¢ne;j
kontroly, ul'ah¢enia obchodu a vykonu v§eobecného prava;

., udaje systemu monitorovania plavidiel “ znamenaju tdaje o identifikécii rybarskych
plavidiel, zemepisnej polohe, datume, Case, kurze a rychlosti prenaSané druzicovymi
sledovacimi zariadeniami nainStalovanymi na palube rybarskych plavidiel strediska
monitorovania rybolovu vlajkového Statu;

,»udaje systemu detekcie plavidiel “ znamenaju udaje odvodené z dial’kovych snimok
a zhromazd'ované strediskami monitorovania rybolovu, ktoré poskytuju prehlad
o pritomnosti plavidiel v danej morskej oblasti;

,viacrocné plany‘ znamenaji plany obnovy uvedené v ¢lanku 5 nariadenia (ES)
¢. 2371/2002, plany hospodarenia uvedené v ¢lanku 6 nariadenia (ES) ¢. 2371/2002,
ako aj v inych ustanoveniach Spolocenstva prijatych na zéklade ¢lanku 37 Zmluvy
o ES a zabezpecujucich Specifické opatrenia hospodérenia s konkrétnymi zasobami
ryb na niekol’ko rokov;
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24)

,,pobrezny stat“ znamena $tat vo vodach podliehajucich pravomoci alebo jurisdikcii
ktorého alebo v pristavoch ktorého sa vykonava ¢innost’.

HLAVA II
VSEOBECNE ZASADY

Clanok 5
Vseobecné zasady

Clenské staty kontroluju &innosti vykonavané akoukol'vek fyzickou alebo pravnickou
osobou v ramci rozsahu posobnosti spolocnej rybarskej politiky na svojom uzemi
a vo vodach podliehajucich ich pravomoci alebo jurisdikcii, predovsetkym rybolov,
prekladky, presun ryb do klietok alebo do zariadeni akvakultiry, vratane zariadeni
ur¢enych na vykrm, vykladka, dovoz, preprava, obchodovanie a skladovanie
produktov rybolovu.

Clenské $taty kontrolujt aj pristup do vod a k zdrojom a kontrolujii ¢innosti mimo
vod Spolocenstva, ktoré vykondvaju rybarske plavidla Spoloc¢enstva plaviace sa pod
ich vlajkou, a bez toho, aby bola dotknutd primarna zodpovednost’ vlajkového
¢lenského $tatu, ¢innosti svojich Statnych prislusnikov.

Clenské 3$taty prijmi vhodné opatrenia, pridelia primerané finanéné, ludské
a technické zdroje a ustanovia vSetky administrativne a technické Struktiry potrebné
na zabezpeCenie inSpekcie, monitorovania, dozoru a presadzovania cinnosti
vykonavanych v radmci posobnosti spolocnej rybarskej politiky. Svojim prisluSnym
organom a uradnikom spristupnia vsetky vhodné prostriedky, ktoré im umoznia
vykonavat svoje ulohy.

Kazdy clensky S$tat zabezpeci, aby sa kontrola, inSpekcia, monitorovanie, dozor
a presadzovanie pravidiel vykonavali na nediskrimina¢nom zaklade vzhladom na
sektory, plavidla alebo osoby zvolené na ticely inSpekcie a na zéklade riadenia rizik.

Samostatny organ v kazdom c¢lenskom S$tate koordinuje kontrolné ¢innosti vSetkych
vnutroStatnych kontrolnych organov. Okrem toho je zodpovedny za koordinéciu
zhromaZzd’'ovania a overovania informacii o rybolovnych ¢innostiach, za podavanie
sprav Komisii, ostatnym ¢lenskym Statom a tretim krajindm a za spolupracu s nimi.

Podmienkou vyplacania prispevku z Eurépskeho rybarskeho fondu podl'a nariadenia
Rady (ES) ¢. 1198/2006 a prispevkov Spolocenstva na opatrenia uvedené v ¢lanku 8
pism. a) nariadenia Rady (ES) ¢. 861/2006 by malo byt dodrzovanie povinnosti
Clenskych Statov zaistit' dodrZzovanie a presadzovanie pravidiel o zachovavani
kontrole inSpekcii a presadzovani v rdmci spolo¢nej rybdrskej politiky, ktoré sa
vzt'ahuju na financované opatrenia alebo maji vplyv na ich ucinnost’ a s tymto
cielom vykondvat' a udrzovat rezim ucinnej inSpekcie, sledovania, dohladu a
presadzovania.
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Komisia a ¢lenské Staty v ramci svojich prislusnych pravomoci zabezpecia, aby sa
dosiahli ciele tohto nariadenia, pokial’ ide o riadenie a kontrolu finan¢nej pomoci
Spolocenstva.

, HLAVAIII
VSEOBECNE PODMIENKY PRISTUPU DO VOD
A K ZDROJOM

Clanok 6
Licencia na rybolov

Rybarske plavidlo Spolocenstva sa mdze pouzivat’ na ucely komeréného vyuZivania
zivych vodnych zdrojov len vtedy, ak ma platnu licenciu na rybolov.

Vlajkovy ¢lensky $tat vydava rybarskym plavidlam Spoloc€enstva licencie na rybolov
a spravuje ich. Zabezpeci, aby informacie uvedené v licencii na rybolov boli presné
a zhodné s informaciami uvedenymi v registri rybarskej flotily Spolocenstva
uvedenej v ¢lanku 15 nariadenia (ES) ¢. 2371/2002.

Vlajkovy cElensky Stat docCasne pozastavi platnost’ licencie na rybolov plavidla
podrobeného docasnej imobilizécii, o ktorej rozhodol tento Clensky Stat a ktory
pozastavil platnost’ jeho povolenia na rybolov v sulade s ¢lankom 45 ods. 1 pism. d)
nariadenia (ES) ¢. 1005/2008.

Vlajkovy clensky S$tat natrvalo odoberie licenciu na rybolov plavidlu, ktoré je
podrobené opatreniu na prispdsobenie kapacity uvedenému v ¢lanku 11 ods. 3
nariadenia (ES) ¢. 2371/2002 alebo ktorému bolo odobraté povolenie na rybolov
v stlade s ¢lankom 45 ods. 1 pism. d) nariadenia (ES) ¢. 1005/2008.

Clanok 7
Povolenie rybolov

Rybarske plavidlo SpoloCenstva posobiace vo vodach SpoloCenstva je opravnené
vykonéavat’ rybolovné ¢innosti, len pokial ma platné povolenie na rybolov, ktoré
vydali prislusné organy jeho vlajkového Cclenského Statu. Rybarske plavidlo
Spolocenstva posobiace vo vodach Spolocenstva je opravnené vykonavat’ Specifické
rybolovné Cinnosti, len pokial’ si uvedené v jeho platnom povoleni na rybolov, ked’
rybolov alebo rybolovné zony su predmetom:

a)  rezimu rybolovného usilia;

b)  viacrotnému planu;

c¢)  morskej chranenej oblasti;

d)  systému postupnej redukcie odpadu;

e) experimentalneho rybolovu;

f)  rybolovnych ¢innosti s rybarskym vystrojom na lov pri dne v oblastiach, ktoré
nepodliehaju pravomoci regionalnych organizacii na riadenie rybolovu;
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g) inych pripadov stanovenych v pravnych predpisoch Spoloc¢enstva.

Ak ma clensky S$tat Specificky vnutroStatny systém povoleni na rybolov, zasle
Komisii na jej ziadost’ sthrnné informacie uvedené v ziadosti o povolenie a suvisiace
celkové hodnoty tykajice sa rybolovného tsilia.

Ak vlajkovy ¢lensky $tat prijal vnutrostatne ustanovenia vo forme vnutrostatneho
systému povoleni na rybolov pri udelovani dostupnych rybolovnych moZnosti
jednotlivym plavidlam, zaSle Komisii na jej ziadost' informacie o plavidlach
opravnenych podiel’at’ sa na rybolove v danom lovisku.

Povolenie na rybolov sa neudeli, ak prislusné plavidlo nema licenciu na rybolov
ziskanu v sulade s ¢lankom 6, alebo ak jeho licencia na rybolov bola pozastavena
alebo zrusena. Povolenie na rybolov automaticky strati platnost, ak sa natrvalo zrusi
licencia na rybolov prislichajuca plavidlu. Povolenie na rybolov sa pozastavi, ak sa
docasne pozastavi licencia na rybolov.

Forma a postup udelovania licencii na rybolov apovoleni na rybolov sa prijme
v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 111.

Clanok 8
Oznacovanie rybarskeho vystroja

Kapitan lode reSpektuje podmienky a obmedzenia savisiace s oznacovanim
a identifikéaciou plavidiel a rybarskeho vystroja.

Podrobné pravidla oznaCovania a identifikacie plavidiel aich vystroja su urcené
v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 111.

Cldanok 9
Systém monitorovania plavidiel

Clenské $taty pouzivaju satelitny systém monitorovania plavidiel na uéinné
monitorovanie rybolovnych c¢innosti rybarskych plavidiel plaviacich sa pod ich
vlajkou nezavisle od toho, kde sa nachadzaju a nezavisle od rybolovnych ¢innosti
v ich vodach. Clenské §taty zabezpetia pravidelné monitorovanie presnosti tdajov
a okamzite konaju vzdy, ked’ zistia, Ze idaje su nepresné.

Rybarske plavidlo s celkovou dizkou viac ako 10 metrov ma na palube intalované
funk¢né zariadenie, ktoré umoznuje automaticku lokalizaciu a identifikaciu plavidla
pomocou systému monitorovania plavidiel prostrednictvom prenosu udajov o polohe
v pravidelnych intervaloch. Okrem toho umozni stredisku monitorovania rybolovu
vlajkového ¢lenského Statu sledovat’ rybarske plavidlo. Na plavidla dlhSie ako 10
metrov a s celkovou dizkou menej ako 15 metrov sa tento odsek uplatiiuje od 1.
januara 2012.

Ak sa rybarske plavidlo nachddza vo vodéach iného ¢lenského §tatu, vliajkovy ¢lensky
Stat spristupni udaje systému monitorovania plavidiel pre toto plavidlo stredisku
monitorovania  rybolovu  pobreznych  cClenskych  §titov  prostrednictvom
automatického prenosu. Udaje systému monitorovania plavidiel sa na poZiadanie
spristupnia aj Clenskému Statu, v pristavoch ktorého rybarske plavidlo

23

SK



SK

10.

pravdepodobne vylozi svoje tlovky alebo vo vodach ktorého rybarske plavidlo bude
pravdepodobne pokracovat’ vo svojej rybolovnej ¢innosti.

Ak rybarske plavidlo Spoloc¢enstva pdsobi vo vodach tretej krajiny alebo v oblastiach
otvorené¢ho mora, kde zdroje rybolovu spravuje medzinidrodna organizécia, a ak to
zabezpecCuje dohoda stouto tretou krajinou alebo uplatnitelné pravidla tejto
medzinarodnej organizacie, tieto udaje sa spristupnia aj tejto krajine alebo
organizacii.

Clenské $taty spristupnia podrobné a suhrnné idaje koncovym uzivatelom uvedenym
v &lanku 2 pism. i) nariadenia Rady (ES) & 199/2008 s ciefom podporit’ vedecku
analyzu za podmienok stanovenych v ¢lanku 18 uvedeného nariadenia.

Plavidld Spologenstva do 15 metrov celkovej dizky mézu byt oslobodené od
poziadavky byt vybavené syst¢émom monitorovania plavidiel, ak:

a)  podsobia vyhradne v teritoridlnych moriach vlajkového ¢lenského statu alebo

b)  nikdy nestravia viac ako 24 hodin na mori od okamihu vypldvania po navrat do
pristavu.

Rybarske plavidla tretich krajin posobiace vo vodach Spolo¢enstva budi mat’ na
palube nainstalované plne funkéné zariadenie, ktoré umoziuje automaticku
lokalizaciu a identifikaciu tohto plavidla pomocou systému monitorovania plavidiel
prostrednictvom prenosu udajov o polohe v pravidelnych intervaloch, rovnako ako
kapitani rybarskych plavidiel Spolocenstva.

Clenské S$taty zriadia a prevadzkuju strediska monitorovania rybolovu, ktoré
monitoruji rybolovné Cinnosti a rybolovné usilie. Strediska monitorovania rybolovu
konkrétneho c¢lenského Statu monitorujii rybarske plavidla plaviace sa pod ich
vlajkou nezévisle od toho, v akych vodach podsobia alebo v ktorom pristave sa
nachadzaju, ako aj rybarske plavidla Spolocenstva plaviace sa pod vlajkou inych
Clenskych Statov arybarske plavidla tretich krajin, ktoré systém monitorovania
plavidiel povazuje za pdsobiace vo vodach podliehajicich pravomoci alebo
jurisdikcii tohto konkrétneho ¢lenského Statu.

Kazdy vlajkovy clensky $tat vymenuje prislusné organy zodpovedné za strediska
monitorovania rybolovu a prijme vhodné opatrenia na zabezpecenie toho, aby jeho
strediska monitorovania rybolovu mali primerané personalne zdroje aaby boli
vybavené¢ pocitaCovym hardvérom asoftvérom umoziujicim automatické
spracovanie a elektronicky prenos tdajov. Clenské Staty zabezpedia postupy
zilohovania aobnovy pre pripad zlyhania systému. Clenské S§taty mozu
prevadzkovat spolo¢né strediskda monitorovania rybolovu.

Podrobné pravidla uplatnovania tohto c¢lanku sa prijma v sulade s postupom
uvedenym v ¢lanku 111.

33

U.v.EUL 60, 5.3.2008, s. 1.

24

SK



SK

Clanok 10
Automaticky identifikacny systém

1. Rybérske plavidlo s celkovou diZkou viac ako 15 metrov ma mat automaticky
systém identifikacie, ktory spifia vykonnostné normy Medzinarodnej namornej
organizacie v sulade s kapitolou V predpisom 19 oddielom 2.4.5 dohovoru SOLAS
z roku 1974 v jeho aktualizovanej verzii, a udrziavat’ tento systém v prevadzke.

2. Clenské $taty vyuzivaju tdaje automatického identifikaéného systému na uéely
krizovej kontroly s inymi dostupnymi tdajmi v stlade s ¢lankami 102 a 103. S tymto
cielom clenské Staty zabezpecia, aby boli udaje z automatického identifika¢ného
systtmu pre rybarske plavidld plaviace sa pod ich vlajkou dostupné ich
vnutrodtatnym organom kontroly rybolovu. Clenské $taty zabezpedia pravidelné
monitorovanie presnosti tychto tidajov a okamzite konaju vzdy, ked’ zistia, ze tdaje
su nepresné.

Clanok 11
Systém detekcie plavidiel

l. Clenské $tity pouzivaju systém detekcie plavidiel, ktory im umoZiiuje porovnavat
polohy odvodené z dial’kovych snimok zasielanych na zem druzicami alebo inymi
ekvivalentnymi systémami s idajmi ziskanymi zo systému monitorovania plavidiel
alebo automatického identifikacného systému, aby bolo mozné posudit’ pritomnost’
rybarskych plavidiel v oblasti. Clenské §taty zabezpeGia, aby ich strediska
monitorovania rybolovu boli technicky schopné pouzivat’ systém detekcie plavidiel.

2. Komisia méze od ¢lenského Statu pozadovat’, aby pouzival systém detekcie plavidiel
pre dany rybolov a v danom case.

Cldanok 12
Prenos udajov na vykonavanie dozoru

Udaje zo systému monitorovania plavidiel, automatického identifikaéného systému a systému
detekcie plavidiel zhromazdené v ramci tohto nariadenia sa moézZu pomocou prenosu
poskytovat’ titvarom Komisie a dalsim verejnym orgdnom clenskych §tatov podiel’ajucim sa
na vykondvani dozoru na ucely ndmornej ochrany a bezpecnosti, pohrani¢nej kontroly,
ochrany morského prostredia a vykonu vSeobecného préava.

Clanok 13

Nové technologie

1. Rada moéze na zéklade clanku 37 zmluvy rozhodnut o povinnosti pouzivat
elektronické monitorovacie zariadenia a nastroje sledovatelnosti, akymi st geneticka
analyza. S cielom posudit’ technologie, ktoré sa maju pouzivat, Clenské Staty
v spolupraci s Komisiou alebo s orgdnom poverenym Komisiou zrealizuju do 1. jina
2013 pilotné projekty o nastrojoch sledovatel'nosti, akymi su geneticka analyza.
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2.

Rada na zéklade ¢lanku 37 zmluvy rozhodne o zavedeni d’al§ich novych technolégii
kontroly rybolovu, ak tieto technoldgie povedu k lepSiemu dodrziavaniu pravidiel
spolo¢nej rybarskej politiky sposobom, ktory je z hl'adiska nakladov efektivny.

HLAVA 1V
MONITOROVANIE RYBOLOVU

Kapitola I
Monitorovanie vyuzZivania moznosti rybolovu

ODDIEL 1
VSEOBECNE USTANOVENIA

Cldanok 14
Lodny dennik

Bez toho, aby boli dotknuté osobitné pravidla, kapitdni rybarskych plavidiel
Spolo¢enstva s celkovou dizkou viésou ako 10 metrov vedu lodny dennik o svojich
operaciach, v ktorom osobitne uvadzaju vSetky mnozstva vicsie ako 15 kg Zzivej
hmotnosti ekvivalentné jednotlivym ulovenym a na palube drzanym druhom, datum
a prisluSni geograficka oblast, vyjadrenti odkazom na podoblast’ a diviziu alebo
subdiviziu alebo pripadne Statisticky pravouholnik, v ktorom sa uplatiiuje
obmedzovanie ulovkov podl'a pravnych predpisov SpoloCenstva, pre tieto ulovky
atyp pouzit¢tho vystroja. Vlodnom denniku sa zaznamenavaji aj mnozstva
jednotlivych druhov hodenych spat’ do mora. Za presnost’ udajov zaznamenanych
v lodnom denniku zodpoveda kapitan.

V loviskach podliehajtacich rezimu rybolovného usilia kapitani rybarskych plavidiel
Spolocenstva zaznamenavaju a vykazuju vo svojich lodnych dennikoch vzhl'adom na
Cas straveny v oblasti tieto tdaje:

a) v suvislosti s vle¢nym vystrojom:

1)  vstup do pristavu a odchod z neho;

i1)  kazdy vstup do morskej oblasti, kde sa uplatiuji Specifické pravidla
o pristupe do vod a k zdrojom, a kazdy odchod z takejto oblasti;

iii) ulovok ponechany na palube podla jednotlivych druhov v kilogramoch
zivej hmotnosti v ¢ase odchodu z tejto oblasti alebo vstupu do pristavu
nachadzajiceho sa v tejto oblasti.

b) v suvislosti so statickym vystrojom:

1) vstup do pristavu a odchod z neho;
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i)  kazdy vstup do morskej oblasti, kde sa uplatiuju Specifické pravidla
o pristupe do vod a k zdrojom, a kazdy odchod z takejto oblasti;

iii) datum a Cas nastrazenia alebo opédtovného nastrazenia statického vystroja
v tychto oblastiach;

iv) datum a ¢as ukoncenia rybolovu pomocou statického vystroja;

v)  ulovok ponechany na palube podla jednotlivych druhov v kilogramoch
zivej hmotnosti v ¢ase odchodu z tejto oblasti alebo vstupu do pristavu,
ktory sa nachadza v tejto oblasti.

Povolena miera tolerancie odhadov mnozstiev ryb ponechanych na palube, ktoré¢ sa
zaznamenavaju do lodného dennika v kilogramoch, je 5 %.

Na prepocet hmotnosti uskladnenych alebo spracovanych ryb na zivi hmotnost’ ryb
pouzivaju kapitani rybarskych plavidiel Spoloc¢enstva koeficient prepoctu stanoveny
v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 111.

Kapitani rybarskych plavidiel tretich krajin posobiacich vo vodach Spolo¢enstva
zaznamenavaju informdacie uvedené vtomto c¢lanku rovnakym spdsobom ako
kapitani rybarskych plavidiel Spolo¢enstva.

Podrobné pravidla uplatiovania tohto clanku sa prijma v stlade s postupom
uvedenym v ¢lanku 111.

Clanok 15

Elektronické zaznamendvanie a prenos udajov lodného dennika

Kapitan rybarskeho plavidla Spologenstva s celkovou dizkou vié$ou ako 10 metrov
zaznamenava informacie lodného dennika elektronickymi prostriedkami a minimalne
raz denne ich elektronickymi prostriedkami odosiela prislusnému organu vlajkového
¢lenského Statu.

Odsek 1 sa uplatiiuje na rybarske plavidla s celkovou dizkou vicsou ako 15 metrov
az do 24 metrov od 1. jila 2011 a na rybarske plavidla s celkovou dizkou viésou ako
10 metrov az do 15 metrov od 1. januara 2012. Plavidla Spolocenstva s celkovou
dizkou do 15 metrov mdzu byt oslobodené od ustanoveni odseku 1, ak:

a)  poOsobia vyhradne v teritoridlnych moriach vlajkového ¢lenského Statu alebo
b)  nikdy nestravia viac ako 24 hodin na mori od okamihu vyplavania po navrat do
pristavu.
Clanok 16

Plavidla oslobodené od poZiadaviek tykajucich sa lodného dennika

Kazdy cClensky stat na zaklade vyberu vzoriek monitoruje C¢innost rybarskych
plavidiel, ktoré su oslobodené od poziadaviek uvedenych v ¢lanku 14, aby sa
zabezpecilo dodrziavanie pravidiel spolo¢nej rybarskej politiky tymito plavidlami.
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S tymto cielom kazdy clensky Stat vypracuje plan vyberu vzoriek zalozeny na
metodike prijatej Komisiou v sulade s postupom uvedenym v ¢lanku 111 a kazdy rok
do 31. januara ho zasle Komisii, pricom uvedie metédy pouzité pri zostavovani tohto
planu. Plany vyberu vzoriek st podl'a moznosti stabilné¢ v ¢ase a Standardizované
v ramci regionov.

Clanok 17
Predbezné oznamenie

Bez toho, aby boli dotknuté osobitné ustanovenia uvedené vo viacroénych planoch,
kapitani rybarskych plavidiel Spolocenstva alebo ich zastupcovia oznamia
prisluSnym organom clenského Statu, ktorého pristav alebo vylod'ovacie zariadenia
checu vyuzivat minimalne 4 hodiny, pred odhadovanym ¢asom vplévania do pristavu,
pokial prislusné organy uz neudelili povolenie na skorsi vstup, tieto informéacie:

a) identifikaciu plavidla;

b) ndzov cielového pristavu urcenia aucel prichodu, napriklad vykladka,
prekladka, pristup k sluzbam;

c) povolenie na rybolov alebo pripadne opravnenie pomahat pri rybolovnych
operaciach alebo prekladat’ produkty rybolovu;

d) datumy rybarskeho vyjazdu a oblasti, v ktorych sa vykonaval lov;
e) odhadovany datum a ¢as prichodu do pristavu;

f)  mnozstvd jednotlivych druhov drzané na palube vratane navratov s nulovym
ulovkom,;

g) mnozstva jednotlivych druhov, ktoré sa maju vylodit alebo prelozit’.

Kapitan rybarskeho plavidla Spoloc¢enstva alebo jeho zéstupca, ktory zaznamenava
informacie do lodné¢ho dennika elektronickymi prostriedkami v sulade s ¢lankom 15
posle predbezné oznamenie uvedené v odseku 1 elektronickymi prostriedkami
prislusnému organu vlajkového Cclenského Statu. Informacie lodného dennika
uvedené v ¢lanku 14 a predbezné ozndmenie uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku sa
mozZu posielat’ v jednom prenose, ak tento prenos obsahuje informacie pozadované
vzhl'adom na kazdé z nich.

Ak rybarske plavidlo Spolocenstva zamysla vplavat do pristavu iného clenského
Statu ako vlajkového clenského Statu a zaslalo predbezné ozndmenie uvedené
v odseku 1 elektronickymi prostriedkami, prislusné organy vlajkového clenského
Statu okamzite po jeho prijati postipia predbezné oznamenie uvedené v odseku 1
elektronickymi prostriedkami prisluSnym orgdnom pobrezného Clenského Statu.

Komisia moze v sulade s postupom uvedenym v ¢lanku 111 oslobodit’ urcité
kategorie rybarskych plavidiel od povinnosti stanovenej v odseku 1 na obmedzeny
cas, ktory sa moze obnovit, alebo poskytnut dalSie oznamovacie obdobie so
zretelom okrem iného na typ produktov rybolovu, vzdialenost medzi miestami
rybolovu, miestami vykladky a pristavmi, kde st prislusné plavidla zaregistrované.

28

SK



SK

Clanok 18
Prekladka

Prekladky na mori st vo vodach Spolo¢enstva zakazané. Povolia sa len na zaklade povolenia
pristavov clenskych Stitov uréenych na tento ucel a za podmienok stanovenych v tomto
nariadeni.

Cldnok 19
Vyhlasenie o prekladke
1. Kapitani prekladajuceho aj prijimajiceho plavidla alebo ich zastupcovia predlozia
vyhlasenie o prekladke podl'a moznosti ¢o najskor, ale najneskor 24 hodin po

prekladke
a)  svojmu vlajkovému ¢lenskému $tatu a

b) ak sa prekladka uskutocnila v pristave iného clenského S$tatu, prislusnym
organom prislusného pristavného ¢lenského Statu.

2. Vyhlésenie o prekladke sa podl'a moznosti predklada elektronickymi prostriedkami.
Ak sa vyhlasenie o prekladke predlozi elektronickymi prostriedkami, predlozi sa len
vlajkovému ¢lenskému Statu, aj ked’ sa prekladka vykonala v pristave iného
Clenského Statu. Vlajkovy c¢lensky Stat postupi vyhlasenie o prekladke prislusnému
pristavnému ¢lenskému Statu okamzite po jeho prijati.

3. Vo vyhléseni o prekladke sa uvadza mnozstvo produktov rybolovu podla druhov,
ktoré bolo prelozené, datum a miesto kazdého tlovku, ndzvy zucastnenych plavidiel
a pristavy prekladky a cielového urcenia. Kapitani obidvoch zic€astnenych plavidiel
st zodpovedni za presnost’ takychto vyhléaseni.

4. Komisia moze v sulade s postupom uvedenym v ¢lanku 111 oslobodit’ urcité
kategorie rybarskych plavidiel od povinnosti stanovenej v odseku 1 na obmedzené
obdobie, ktoré sa moze obnovit, alebo poskytnut’ d’alSie oznamovacie obdobie so
zretelom okrem iného na typ produktov rybolovu, vzdialenost medzi miestami
rybolovu, miestami vykladky a pristavmi, kde st prislusné plavidla zaregistrované.

5. Postupy a formy prekladky sa urcuju v stilade s postupmi uvedenymi v ¢lanku 111.
Clanok 20
Povolenie na vykladku a prekladku

1. Rybarskym plavidlam Spolocenstva sa udel'uje povolenie na vykladku a prekladku,
len ak st informacie uvedené v ¢lanku 17 uplné.

2. Vykladka sa nesmie zacat” dovtedy, kym ju nepovolili prislusné organy prislusného
¢lenského Statu.

3. Povolenie na zacatie operacii vykladky alebo prekladky v pristave podlieha kontrole

kompletnosti predlozenych informacii podla odseku 1, aak je to vhodné, aj
uskutocneniu inSpekecie.
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Pri udel'ovani povolenia na vykladku prisluSn¢ organy pridelia vykladke jedinecné
¢islo vykladky (JCV) a informujt o tom kapitana plavidla. Ak je vykladka preruSena,
na opétovné zacatie vykladky je potrebné povolenie.

Clanok 21
Vyhlasenie o vykldadke

Kapitan je zodpovedny za presnost’ vyhlasenia o vykladke, v ktorej sa uvadzaju
minimalne vylozené¢ mnozstva jednotlivych druhov podl'a ¢lanku 14, oblast’, kde boli
ulovené, a datum, kedy boli ulovené.

Bez toho, aby boli dotknuté osobitné ustanovenia uvedené vo viacrocnych planoch,
kapitan rybarskeho plavidla Spolo¢enstva s celkovou dizkou vi¢sou ako 10 metrov
alebo jeho =zastupca odosle udaje vyhldsenia o vykladke elektronickymi
prostriedkami prislusSnym orgdnom vlajkového clenského Statu do 2 hodin od
ukoncenia vykladky.

Ak rybarske plavidlo Spolo¢enstva vylozilo svoj ulovok v inom ¢lenskom S$tate nez
vo vlajkovom ¢lenskom State, prislusné organy vlajkového ¢lenského Statu postipia
udaje vyhlasenia o vykladke okamzite po ich prijati elektronickymi prostriedkami
prislusnym orgdnom clenského $tatu, kde bol ulovok vylozeny.

Odsek 2 sa uplatituje na rybarske plavidla Spolocenstva s celkovou dizkou viésou
ako 15 metrov az 24 metrov od 1. jula 2011 ana rybarske plavidla Spolocenstva
s celkovou diZkou vaésou ako 10 metrov aZ 15 metrov od 1. januara 2012. Plavidla
Spolo¢enstva s celkovou dizkou do 15 metrov mézu byt oslobodené od uplatiiovania
odseku 2, ak:

a)  poOsobia vyhradne v teritorialnych moriach vlajkového €lenského Statu alebo

b)  nikdy nestravia viac ako 24 hodin na mori od okamihu vyplavania po navrat do
pristavu.

Pre plavidla oslobodené od poziadavky stanovenej v odseku 2 kapitan alebo jeho
zastupca vypracuje po vykladke vyhlasenie o vykladke a zasle ho podl'a moznosti ¢o
najskor, ale nie neskoér ako 24 hodin po vykladke, prislusnym organom clenského
Statu, kde sa vykladka uskutocnila.

Postupy a formy vyhlasenia o vykladke sa urcuju v sulade s postupom uvedenym
v ¢lanku 111.

Cldanok 22
Plavidla oslobodené od pozZiadaviek na vyhlasenie o vykladke

Kazdy clensky stat na zdklade vyberu vzoriek monitoruje ¢innosti rybarskych
plavidiel, ktoré su oslobodené od poziadaviek na vyhldsenie o vykladke uvedenych
v ¢lanku 21 ods. 1 a2, aby zabezpecili dodrziavanie pravidiel spolo¢nej rybarske;j
politiky tymito plavidlami.
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Kazdy clensky §tat s tymto cielom vypracuje plan vyberu vzoriek zaloZzeny na
metodike prijatej Komisiou v sulade s postupom uvedenym v ¢lanku 111 a kazdy rok
do 31. januara ho zasle Komisii, pricom uvedie metédy pouzité pri zostavovani tohto
planu. Plany vyberu vzoriek st podl'a moznosti stabilné¢ v Case a Standardizované
vV ramci regionov.

ODDIEL 2
ZAZNAMENAVANIE A VYMENA UDAJOV CLENSKYMI STATMI

Clanok 23
Zaznamendavanie ulovkov a rybolovného usilia

Kazdy clensky §tat zaznamendva vSetky doélezité tidaje o rybolovnych moznostiach,
ako su uvedené v tejto kapitole, vyjadrené tak vo forme tlovkov, ako aj rybolovného
usilia, aarchivujii origindly tychto tdajov tri roky alebo dlhSie v stlade
s vnutrostatnymi predpismi.

Pred 15. diiom kazdého mesiaca kazdy clensky Stat elektronicky oznami Komisii
alebo fou poverenému organu vsetky aktualizované udaje uvedené v odseku 1
zaznamenan¢é pocas predchadzajiceho mesiaca.

Vsetky tlovky zo zasob alebo zo skupiny zasob podliehajucich kvotam, ktoré ulovili
rybarske plavidla Spolocenstva, sa porovnavaju s kvotami uplathovanymi na
vlajkovy clensky Stat pre dané zasoby alebo skupinu zasob, nezavisle od miesta
vykladky.

Clanok 24
Vymena udajov

Bez toho, aby bol dotknuty c¢lanok 23, clenské Staty vykladky poskytnu
elektronickymi prostriedkami na ziadost’ iného ¢lenského Statu udaje o vykladkach,
predajoch, prekladkach alebo preprave produktov rybolovu zrealizovanych v ich
pristavoch alebo vodach podliehajucich ich prdvomoci alebo jurisdikeii rybarskymi
plavidlami plaviacimi sa pod vlajkou zZiadajuceho ¢lenského Statu.

Tieto informdacie pozostdvaji miniméalne znazvu a vonkajSieho identifika¢ného
oznacenia prislusného plavidla, z mnozstiev ryb podl'a zasob alebo skupiny zasob
vyloZenych, predanych alebo prelozenych tymto plavidlom, ako aj ddtum a miesto
vykladky, predaja, prekladky alebo prepravy. Tieto informacie sa zaSli do Styroch
pracovnych dni od datumu ziadosti ¢lenského Statu, pokial’ sa prislusné ¢lenské Staty
nedohodnu inak.

Clensky stat, v ktorom sa uskutoc¢nila vykladka, predaj, prekladka alebo preprava

zaSle tieto informacie Komisii na jej ziadost' elektronickymi prostriedkami zaroven
s ich ozndmenim vlajkovému ¢lenskému $tatu plavidla.
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Clanok 25
Udaje o vycerpani rybolovnych moznosti

Clensky $tat bezodkladne informuje Komisiu, ak sa:

a) domnieva, ze ulovky zo zdsob alebo skupiny zisob podliehajucich kvote
ulovené rybarskymi plavidlami plaviacimi sa pod jeho vlajkou, vycerpali 80 %
tejto kvoty, alebo

b)  domnieva, ze bolo dosiahnutych 80 % maximalnej urovne rybolovného usilia
pre rybarsku oblast’ uplatiiovanej na vSetky rybarske plavidla plaviace sa pod
jeho vlajkou alebo na Cast’ tychto plavidiel.

V takom pripade poskytne Komisii na jej ziadost podrobnejSie a CastejSie
informacie, nez je stanovené v ¢lanku 23.

ODDIEL 3
UZATVORENIE MIEST RYBOLOVU

Clanok 26
Uzatvorenie miest rybolovu clenskymi Statmi

Kazdy ¢lensky §tat stanovi datum, pocnic ktorym sa predpoklada, Ze:

a)  ulovky zo zasob alebo skupiny zasob podliehajucich kvote ulovené rybarskymi
plavidlami plaviacimi sa pod jeho vlajkou, vyc€erpali tato kvoétu;

b) bola dosiahnutda maximdlna uroven rybolovného usilia pre rybarsku oblast
uplatiiovana na vsetky rybarske plavidla plaviace sa pod jeho vlajkou alebo na
¢ast’ tychto plavidiel.

Poc¢nic datumom uvedenym v odseku 1 prislusny clensky Stat zakaze rybolov z
tychto zasob alebo skupiny zasob plavidlami plaviacimi sa pod jeho vlajkou, ako aj
ponechanie na palube, prekladku a vykladku ryb ulovenych po tomto datume,
arozhodne o datume, dokedy su povolené prekladky a vykladky alebo kone¢né
vyhlasenia o tlovkoch.

Prislusny clensky S$tat zverejni rozhodnutie uvedené v odseku 2 a okamzite ho
oznami Komisii a ostatnym &lenskym $tatom. Uverejni sa aj v Uradnom vestniku
Eurépskej tnie (séria C). Clenské $taty zabezpedia, aby poéntc ditom, kedy prislugny
¢lensky §tat uverejnil svoje rozhodnutie, plavidla plaviace sa pod vlajkou prislusného
vlajkového c¢lenského $tatu v ich vodach ani na ich uzemi nezadrziavali na palube,
nevykladali, neuchovévali v klietkach ani neprekladali uvedené ryby.

Komisia elektronicky spristupni ¢lenskym Statom oznamenia prijaté na zaklade tohto
¢lanku.
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Clanok 27
Uzatvorenie miest rybolovu Komisiou

Ak Komisia zisti, Ze si ¢lensky stat nesplnil svoju povinnost’ oznamit’ mesaéné tidaje
o rybolovnych moznostiach podla ¢lanku 23 ods. 2, mdze stanovit’ ddtum, pocniic
ktorym sa 80 % rybolovnych moznosti tohto c¢lenského Statu povazuje za
vycCerpanych, a moze stanovit odhadovany datum, poc¢nic ktorym sa rybolovné
moznosti povazuju za vycerpané.

Ak Komisia na zéklade informacii podl'a ¢lanku 26 alebo zo svojej vlastnej iniciativy
zisti, ze rybolovné moznosti Spolo¢enstva alebo ¢lenského Statu sa povazuji za
vycerpané, informuje o tom prislusné ¢lenské Staty a zakaze rybolovné Cinnosti pre
prislusnu oblast, vystroj, zasoby, skupinu zasob alebo flotilu, ktora sa podiel'a na
tychto Specifickych rybolovnych ¢innostiach.

Clanok 28
Napravné opatrenia

Ak Komisia pozastavila rybolov pre udajné vycerpanie rybolovnych moznosti pre
¢lensky $tat alebo skupinu ¢lenskych Statov, alebo pre Spolocenstvo a preukéaze sa,
ze Clensky $tat v skutocnosti nevycerpal svoje rybolovné moznosti, uplatiuju sa tieto
odseky.

Ak sa neodstrani ujma voci ¢lenskému S§tatu, pre ktory bol rybolov zakazany pred
vycerpanim rybolovnych moznosti, prijmu sa opatrenia s cielom vhodne napravit
spOsoben ujmu v sulade s postupom stanovenym v ¢lanku 111. Medzi tieto
opatrenia moze patrit’ znizenie rybolovnych moznosti ktoréhokol'vek ¢lenského Statu,
ktory prekrocil rybolovné limity, atakto ziskané mnozstva sa vhodne pridelia
Clenskym Statom, ktorych rybolovné ¢innosti boli pozastavené pred vyCerpanim ich
rybolovnych moZnosti.

Tieto zniZenia a nasledné pridelenia sa zrealizuju s prioritnym zohl'adnenim druhov
azon, pre ktoré sa stanovili rybolovné moznosti. Mdze sa tak stat’ pocas roka,
v ktorom doslo k ujme, alebo v nasledujiicom roku ¢i rokoch.

Podrobné pravidld uplatiiovania tohto ¢lanku a najmi urcenia prisluSnych mnozstiev
sa prijmu v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 111.
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Kapitola I
Monitorovanie riadenia flotily

ODDIEL 1
RYBARSKA KAPACITA

Clanok 29
Rybarska kapacita

Clenské §taty nesii zodpovednost za vykonavanie potrebnych kontrol, aby sa
zabezpecilo, ze celkova kapacita v GT a kW zodpovedajuca licencidm na rybolov
udelenym ¢lenskym Stdtom nebude nikdy vysSia ako maximélna troven kapacity pre
tento Clensky $tat stanovena v sulade s:

a)  Clankom 13 nariadenia Rady (ES) ¢. 2371/2002 a

b)  nariadenim Rady (ES) & 639/2004 z 30. marca 2004 **a

¢) nariadenim Komisie (ES) ¢. 1438/2003 z 12. augusta 2003 a
d)  nariadenim Komisie (ES) &. 2104/2004 z 9. decembra 2004°°.

Podrobné pravidld uplatiiovania tohto ¢lanku sa mézu prijat’ v stilade s postupom
uvedenym v ¢lanku 111, a najmai v stvislosti s

a)  registraciou rybarskych plavidiel;

b)  overovanim vykonu motora rybarskych plavidiel;

¢) overovanim tondze rybarskych plavidiel;

d)  overovanim typu, poctu a charakteristik rybarskeho vystroja.

Clenské $taty v ramci spravy uvedenej v ¢lanku 110 informuju Komisiu o pouZitych

metdodach kontroly, spolu snizvami aadresami organov zodpovednych za
vykonavanie overovania podl'a odseku 2.

35
36

U.v. EUL 102, 7.4.2004, s. 9.
U.v. EU L 204, 13.8.2003, s. 21.
U.v. EUL 365, 10.12.2004, s. 19.
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ODDIEL 2: VYKON MOTORA

Clanok 30
Monitorovanie vykonu motora

Rybolov je povoleny len s rybarskymi plavidlami vybavenymi motormi, ktoré maju
vykon neprekracujuci hodnotu uvedenti v osvedéeni motora.

Je zakédzané manipulovat’ s motorom s cielom zvysit' jeho vykon nad maximalnu
hodnotu vykonu podl'a osved¢enia motora.

Je zakazané pouzivat’ nové alebo nahradné motory, ktoré neboli Gradne schvalené
prisluSnym ¢lenskym Statom.

Clenské $taty zabezpetia, aby sa neprekradovala hodnota certifikovaného vykonu
motora. Clenské $taty v ramci spravy uvedenej v ¢lanku 110 informuju Komisiu
o kontrolnych opatreniach, ktoré zrealizovali scielom zabezpecit, aby sa
neprekracoval vykon motora.

Clanok 31
Certifikacia vykonu motora

Pri novych motoroch, nahradnych motoroch a motoroch, ktoré boli technicky
upravené, organy Clenskych Statov Uradne potvrdzujl, Ze nie st schopné vyvinat
vacsi vykon, nez je vykon uvedeny v osvedCeni motora. Takéto potvrdenia sa
vydavaju len vtedy, ak motor nie je schopny vyvinit’ va¢si ako stanoveny vykon.

Organy clenskych $tatov moézu poverit’ certifikaciou vykonu motorov klasifikaéné
spoloc¢nosti, vyrobcov motorov alebo inych prevadzkovatel'ov s odbornymi
skusenost’ami potrebnymi na technické skusanie vykonu motorov. Tieto klasifikacné
spolocnosti, vyrobcovia alebo ini prevadzkovatelia vydaju osvedCenie o tom, Ze
motor nie je schopny vyvinit' vys$i ako uradne stanoveny vykon len vtedy, ak
neexistuje ziadna moznost’ zvysit’ vykon motora nad certifikovani hodnotu vykonu.

Clanok 32
Krizova kontrola vykonu motora
Clenské $taty vykonaju krizovia kontrolu idajov na tudely overenia zhody vykonu
motora so vSetkymi informéciami dostupnymi sprave zaoberajlicej sa technickymi
charakteristikami plavidiel. Overuju najmi informacie uvedené v:
a)  zdznamoch systému monitorovania plavidiel,;

b)  lodnom denniku;

c) osvedCeni EIAPP (Engine International Air Pollution Prevention) vydanom pre
motor v sulade s ustanoveniami prilohy VI dohovoru MARPOL 73/78.
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d) osvedCeni o triede vydanom uzndvanou lodnou inSpekénou a prieskumnou
organizaciou v zmysle smernice 94/57/ES;

e) osvedceni o morskej skuske;
f)  registri rybarskej flotily Spolocenstva; a

g)  vsetkych d’alSich dokumentoch poskytujucich relevantné informacie o vykone
plavidiel alebo akychkol'vek stivisiacich technickych charakteristikach.

2. Ak existuju ndznaky, ze vykon motora rybarskeho plavidla je vyssi ako vykon
uvedeny v jeho licencii na rybolov, Clenské Staty pristipia k fyzickému overeniu
vykonu motora.

Kapitola III
Monitorovanie viacro¢nych planov

Cléanok 33
Prekladky v pristave

Rybarske plavidla Spolocenstva podielajice sa na rybolovnych c¢innostiach v miestach
rybolovu podliehajicich viacrocnému planu neprelozia svoje tlovky na palubu ziadneho
iné¢ho plavidla alebo vozidla bez predchadzajiiceho vyloZenia svojich tlovkov na ucely ich
odvazenia v aukénom stredisku alebo inym organom opravnenym ¢lenskymi Statmi.

Clanok 34
Urcené pristavy

1. Rada modze pri prijimani viacrocného plénu rozhodnut o prahovej hodnote
uplatiovanej na zivii hmotnost’ druhov podliehajucich viacroénému planu, pri
prekroceni ktorej sa od plavidla pozaduje, aby svoje ulovky vylozilo v uréenom
pristave.

2. Ked sa m4a mnozstvo ryb prekracujuce prahovu hodnotu podla odseku 1 vylozit,
kapitan rybarskeho plavidla SpoloCenstva zabezpeci, aby sa takato vykladka
vykonala len vurCenom pristave SpoloCenstva. Ak sa viacro¢ny plan uplatiiuje
v ramci regiondlnych organizécii pre riadenie rybolovu, vykladky sa mézu vykonat
v pristave zmluvnej strany tejto organizacie.

3. Kazdy ¢lensky stat urci pristavy, v ktorych sa vykonavajua vykladky podl'a odseku 2.

4. Pristav, ktory sa ma oznacit’ za ur€eny pristav, zodpoveda tymto podmienkam:

a) obmedzeny Cas vykladky;
b)  obmedzené miesta vykladky;

c) kompletné pokrytie inSpekciou pocCas vykladky ana vsSetkych miestach
vykladky;
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d) priemerné vyloZzené mnozstvo podla hmotnosti druhov podliehajucich
viacroénému planu musi predstavovat asponl 5 % zcelkovych mnoZstiev
vylozenych vtomto pristave. Referencnym obdobim na vypocet takéhoto
priemeru su tri po sebe nasledujtce roky.

Clanok 35
Samostatné uskladnenie ulovenych druhov

Je zakdzané uchovavat’ na palube rybarskeho plavidla Spolocenstva v akomkol'vek
kontajneri akékol'vek mnozstvo druhov podliehajucich viacroénému planu zmiesané
s akymkol'vek inym produktom rybolovu.

Kontajnery s druhmi podliehajicimi viacroénému planu st dosledne oznacené
Stitkom, na ktorom je uvedeny kod FAO druhov podliehajucich viacro¢nému planu,
a skladuju sa tak, aby boli oddelené od ostatnych kontajnerov.

Clanok 36
Akcné programy vnutrostatnej kontroly

Clenské $taty vypracujii akéné programy vnutro§tatnej kontroly uplatnitelné na
kazdy viacro¢ny plan.

Clenské $taty stanovia konkrétne inspekéné kritéria v sulade s prilohou I. Tieto
kritérid sa po analyze dosiahnutych vysledkov pravidelne prehodnocuju. InSpekéné
kritéria sa postupne vyvijaju, az kym sa nedosiahnu cielové kritéria stanovené
v prilohe I.

Kapitola IV
Monitorovanie technickych opatreni

ODDIEL 1
POUZiVANIE RYBARSKEHO VYSTROJA

Clanok 37
Rybarsky vystroj

Kazdy rybarsky vystroj pouzivany v mieste rybolovu zodpoveda technickym
Specifikdciam stanovenym v pravidlach spolo¢nej rybarskej politiky pre toto miesto
rybolovu.

V miestach rybolovu, v ktorych je povolené mat’ na palube viac ako dva typy
rybarskeho vystroja, nepouZzivany vystroj sa uskladiiuje tak, aby sa nemohol
okamzite pouzit’ v stlade s tymito podmienkami:

a) siete, zavazia a podobné sucasti vystroja su odpojené¢ od vlecnych dosiek
a vlecnych a taznych drotov a lan;
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b) siete, ktoré su na palube alebo nad palubou, st bezpe¢ne priviazané; a

c) lovné Snuary su uskladnené v podpalubi.

Clanok 38
Vylozenie ulovkov

Ak tlovky, ktoré boli ponechané na palube ktoréhokol'vek rybarskeho plavidla
Spolocenstva, boli ulovené sietami s rozlicnou minimalnou velkostou oka pocas tej
istej plavby, zloZenie druhov sa vypocita za kazdu Cast’ ulovku, ktord bola ulovena za
rozdielnych podmienok. V tejto stvislosti sa vSetky zmeny velkosti oka pouZitej
siete, ako aj vylozenie tlovkov na palube v okamihu akejkol'vek takejto zmeny
zaznamenaju do lodného dennika a do vyhlasenia o vykladke.

V $pecifickych pripadoch sa mézu v sulade s postupom uvedenym v ¢lanku 111
prijat’ podrobné pravidla tykajliice sa planu uskladnenia spracovanych produktov na
palube podla jednotlivych druhov, v ktorych sa uvedie, kde sa tieto produkty
nachédzaju.

ODDIEL 2
MONITOROVANIE CHRANENYCH MORSKYCH OBLASTI

Clanok 39
Systéem monitorovania plavidiel

Ak je vymedzend chranend morskd oblast, poloha obmedzujica geograficky
mnohouholnik a prisluSné ¢iary kosoStvorca a polohy plavidiel sa meraji v stlade
s platnymi normami.

Rybolovné ¢innosti rybarskych plavidiel Spoloc¢enstva v rybolovnych zénach, kde
bola vymedzend chranend morska oblast, monitoruje stredisko monitorovania
rybolovu pobrezného Statu, ktoré ma systém na zistovanie a zaznamendvanie vstupu
plavidiel do chranenej morskej oblasti, ich tranzitu cez fiu a odchodu z ne;j.

V stredisku monitorovania rybolovu pobrezného Stitu je k dispozicii poplasny
systém, ktory automaticky zistuje plavidla vstupujuce do chranenej morskej oblasti.
Poplasny systém sa nachddza aj na palube plavidla, aby kapitana plavidla upozornil,
ze vstupuje do chranenej morskej oblasti.

Clenské $taty pouziji poplasny systém, ked’ plavidlo vstupuje do kontrolne;
bezpecnostnej zony okolo oblasti, ktoré sa maju chranit’.

Odchylne od ¢lanku 8 ods. 2 nariadenia Komisie (ES) ¢. 2244/2003 z 18. decembra
2003 sa udaje vysielaju s frekvenciou minimalne raz za 15 minut, ked’ plavidlo
vstupuje do kontrolnej bezpecnostnej zony, a v realnom cCase sa vysielaju, ked
plavidlo vstupuje do chranenej morskej oblasti.
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Clanok 40
Tranzit cez chranenu morsku oblast

1. Tranzit cez chraneni morsku oblast’ je povoleny pre vsetky rybarske plavidla za
tychto podmienok:

a)  vSetky sucasti vystroja st pocas tranzitu priviazané a uskladnen¢; a
b)  rychlost pocas tranzitu nie je mensia ako 6 uzlov.

2. Kapitani rybarskych plavidiel Spolocenstva, ktori maji v amysle uskuto¢nit’ tranzit
cez chraneni morsku oblast, ozndmia orgdnom vlajkového c¢lenského Statu
a pobreznému ¢lenskému §tatu tieto idaje vo forme spravy o tranzite:

a)  nazov plavidla, vonkajSie identifika¢né oznacenie, radiovy volaci znak a meno
kapitana plavidla;

b)  stradnice zemepisnej polohy plavidla, na ktoré sa vzt'ahuje oznamenie;
c) datum a ¢as kazdého vstupu do chranenej morskej oblasti; a

d)  datum a ¢as kazdého odchodu z chrdnenej morskej oblasti.

ODDIEL 3
MONITOROVANIE ZNIZOVANIA MNOZSTVA ODPADU

Clanok 41
Registracia odpadu

1. Kapitan rybarskeho plavidla zaznamena kazdy odpad objemovo ekvivalentny 15 kg
zivej hmotnosti a podla moznosti elektronickymi prostriedkami okamzite ozndmi
tieto informacie svojim prislusnym organom.

2. Clenské S$taty ustanovia osobitny systém na monitorovanie rybarskych plavidiel
plaviacich sa pod ich vlajkami s povolenim na rybolov podlichajucim systému
postupného znizovania mnozstva odpadu.

Clanok 42
Kontroly lodnych dennikov

V pripade plavidiel vybavenych systémom monitorovania plavidiel ¢lenské Staty systematicky
overuju, ¢i informdcie prijaté v stredisku monitorovania rybolovu zodpovedaji ¢innostiam
zaznamenanym Vv lodnom denniku pomocou udajov systému monitorovania plavidiel,
a pripadne aj udajom pozorovatelov. Takéto krizové kontroly sa zaznamendvaju v pocitacom
Citatel'nom formate a uchovavaju sa tri roky.
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ODDIEL 4
UZATVORENIE MIEST RYBOLOVU V REALNOM CASE

Clanok 43
VSeobecné ustanovenia

Ak bola dosiahnutd spustacia uroven vedl'ajsich ulovkov, prislusna oblast’ sa pre
rybolov doc¢asne uzavrie v sulade s ustanoveniami tohto oddielu. Takéto uzatvorenie
v realnom Case sa stanovi na pevne stanoveny ¢as maximalne 10 dni.

Spustacia troven vedlajSich ulovkov sa vypocita ako percentudlny podiel Zivej
hmotnosti kazdého druhu na celkovom ulovku v zatahu alebo ak cielom uzatvorenia
v redlnom case je ochrana mlad’at urcitych druhov, vypocita sa ako percentudlny
podiel po¢tu mlad’at vymedzenych druhov na celkovom pocte exemplarov tychto
konkrétnych druhov v zat’ahu.

Cldanok 44
Uzatvorenie v redlnom case clenskymi Statmi

Ak ktorékol'vek plavidlo na ochranu rybolovu pristavného ¢lenského Statu alebo
Statu podielajiiceho sa na spolo€nej operacii v ramci planu spolo¢ného nasadenia
zisti dosiahnutie spustacej urovne vedlajSich ulovkov, okamzite o tom informuje
prislusné organy pobrezného ¢lenského Statu.

Ak mnozstvo vedlajSich ulovkov prekro¢i spustaciu uroven vedlajSich ulovkov
v ktoromkol'vek jednom zatahu, rybarske plavidlo pred tym, nez pokracuje
v rybolove, zmeni oblast’ rybolovu minimalne o pat’ morskych mil’ od ktorejkol'vek
pozicie predchadzajuceho zatahu a okamzite otom informuje prislusné organy
pobrezného clenského Statu. Ak aspon tri rybarske plavidla museli opustit’ oblast’
rybolovu v dbsledku prekrocenia sptistacej urovne vedlajSich tlovkov, informacie
ziskané od tychto plavidiel pouzije pobrezny ¢lensky §tat na stanovenie uzatvorenia
v redlnom Case.

Pobrezny c¢lensky $tat na zéklade informacii ziskanych v sulade s odsekmi 1 alebo 2
rozhodne o uzatvoreni prisluSnej oblasti v realnom case. OkamzZite o tom informuje
Komisiu, vSetky ¢lenské Staty a tretie krajiny, ktorych plavidla su opravnené posobit’
v prisluSnej oblasti, kde bolo stanovené uzatvorenie v redlnom case. Rybolovné
¢innosti v tejto oblasti st zakdzané, ako je vymedzené v rozhodnuti stanovujicom
uzatvorenie v redlnom case.

Clanok 45
Uzatvorenie v redalnom case Komisiou

Komisia moze na zaklade ziskanych informéacii dokazujucich dosiahnutie spustace;j
urovne vedlajSich ulovkov oznacit’ oblast za docCasne uzatvorenu, ak samotny
pobrezny ¢lensky Stat nestanovil takéto uzatvorenie.

40

SK



SK

Komisia o tom okamzite informuje vSetky Clenské Staty a tretie krajiny, ktorych
plavidld pdsobia v tejto oblasti, a bezodkladne spristupni na svojej oficidlnej
internetovej strdnke mapu so suradnicami docasne uzatvorenej oblasti, priCom
Specifikuje obdobie trvania uzatvorenia a podmienky platné pre rybolov v tejto
Specifickej uzatvorenej oblasti.

Clanok 46
Opdtovné otvorenie docasne uzatvorenej oblasti

Po uplynuti minimalne 60 hodin od uzatvorenia vymedzenej oblasti a pod kontrolou
inSpekénych sluzieb pobrezného clenského Stitu obmedzeny pocet plavidiel
s vedeckym pozorovatelom na palube uskutocni skuSobné rybolovné operacie
s cielom overit uroven vedlajSich ulovkov.

Ak tieto operacie uvedené v odseku 1 nedosiahnu viac ako 60 % spustacej Grovne
vedlajsich ulovkov, pobrezny clensky Stat zruSi uzatvorenie v redlnom case, ktoré
stanovil. Pobrezny clensky Stat informuje Komisiu, vSetky prislusné clenské Staty
a tretie krajiny, ktorych plavidla maja licenciu na posobenie v stvisiacej zone, o tom,
7e uzatvorenie v redlnom case bolo zruSené.

Ak uzatvorenie v redlnom case stanovila Komisia v stlade s ¢ldnkom 45, pobrezny
Clensky Stat ju okamzite informuje o vysledkoch sktiSobnych rybolovnych operacii
uvedenych vodseku 1. Ak je to vhodné, Komisia po preskimani informadcii
Vedeckym technickym a hospodarskym vyborom pre rybolov zrusi uzatvorenie
v redlnom Case, ak operacie uvedené v odseku 1 nedosiahnu viac ako 60 % spustace;j
urovne vedl'ajSich ulovkov. Informuje vSetky prislusné ¢lenské Staty a tretie krajiny,
ktorych plavidla maju licenciu na pdsobenie v siivisiacej zone, o tom, Ze uzatvorenie
v redlnom Case bolo zrusené.

Kapitola V
Sledovanie rekrea¢ného rybolovu

Clanok 47
Rekreacny rybolov

Rekreacny rybolov na plavidle vo vodach Spolocenstva zo zasob, ktoré¢ podliehaju
viacro¢nému planu podlieha povoleniu pre toto plavidlo, ktoré vyda vlajkovy ¢lensky
Stat.

Vlajkovy clensky Stat registruje tlovky zrekreacného rybolovu zo zasob, ktoré

podliehaju viacroénému planu.

Ulovky druhov z rekreaného rybolovu, ktoré podliehajii viacroénym planom, sa
pocitaji do prislusnych kvot vlajkového ¢lenského Statu. Prislusné Clenské Staty
stanovia podiel na tychto kvotach, ktory sa ma pouzit’ vyhradne na ucely rekrea¢ného
rybolovu.
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4,

Obchodovanie s tlovkami z rekreacného rybolovu je zakédzané okrem dobro¢innych
ucelov.

HLAVAYV
MONITOROVANIE OBCHODU

Kapitola I
Vseobecné ustanovenia

Cldnok 48
Zasady monitorovania obchodu

Kazdy clensky Stat nesie zodpovednost' za monitorovanie uplatiiovania pravidiel
spolo¢nej rybarskej politiky na svojom tzemi na vSetkych stupiioch obchodu
s produktmi rybolovu a akvakultury, od prvého predaja po maloobchodny predaj
vratane prepravy.

Vsetky davky  produktov  rybolovu aakvakultiry si  vysledovatelné
a prevadzkovatelia s schopni identifikovat’ povod a miesto urc¢enia davok od vylovu
alebo zberu az po konecného spotrebitela.

Ak pre dané druhy bola pevne stanovena minimdlna velkost, prevadzkovatelia
zodpovedni za predaj, skladovanie alebo prepravu musia byt schopni dokézat
geograficky povod produktov vyjadreny odkazom na podoblast’ a diviziu alebo
subdiviziu alebo pripadne Statisticky pravouholnik, v ktorom sa uplatiiuje
obmedzovanie ulovkov podla pravnych predpisov Spolo¢enstva.

Clenské $taty zabezpeéia, aby vietky produkty rybolovu a akvakultiry pochadzajice
z lovu alebo zberu boli upravené do davok.

Clanok 49
Spolocné obchodné normy

Clenské §taty zabezpedia, aby sa produkty, na ktoré sa uplatiiuju spoloéné obchodné
normy, vystavovali na predaj, ponukali na predaj, predavali alebo aby sa s nimi inym
spdsobom obchodovalo len vtedy, ak spliiaju tieto normy.

Produkty stiahnuté ztrhu v stlade snariadenim Rady (ES) ¢. 104/2000 zo
17. decembra 1999 zodpovedaji spolocnym obchodnym normam, predovsetkym
kategériam Cerstvosti.

Prevadzkovatelia zodpovedni za predaj, skladovanie a prepravu dévok produktov
rybolovu st schopni dokdzat, ze produkty zodpovedali obchodnym normam na
vSetkych stupnioch.
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Clanok 50
Sledovatelnost

1. Bez toho, aby bolo dotknuté nariadenie (ES) &. 178/2002°" a vnutrostatne pravne
predpisy clenskych S§tatov, clenské Staty zabezpecia, aby ich prevadzkovatelia

zaviedli systémy a postupy, ktoré umoziuju spristupnenie informacii o povode
produktov rybolovu a akvakultary prisluSnému orgénu.

2. Minimélne poziadavky na informacie pre vsSetky davky produktov rybolovu
a akvakultlry na ucely sledovania ich pdvodu su:

a) identifikacné ¢islo kazdej davky;
b)  komercny a vedecky nazov kazdého druhu;
c)  ziva hmotnost v kilogramoch;
d)  datum vylovu a/alebo zberu;
e)  vyrobna jednotka (nazov rybarskeho plavidla, miesto akvakultiry);
f)  nazvy a adresy dodavatelov;
g)  vystroj.
3. Kazda davka podlicha Specifickému systému Stitkovania a/alebo oznacovania
obsahujuceho informacie uvedené v odseku 2.
Clanok 51
Informovanost spotrebitelov

Clenské $taty zabezpedia, aby informacie uvedené v &lanku 8 nariadenia (ES) &. 2065/2001
z22. oktébra 2001 stanovujice podrobné pravidla uplatiiovania nariadenia Rady (ES) ¢.
104/2000 o informovani spotrebitel'ov o produktoch rybolovu a akvakultury boli dostupné na
vSetkych stupioch obchodu s prislusSnymi druhmi. Oblast’ lovu uvedend v ¢lanku 8 nariadenia
(ES) €. 2065/2001 znamena podoblast’ a diviziu alebo subdiviziu alebo pripadne Statisticky
pravouholnik, v ktorom sa uplatiiuje obmedzovanie ulovkov podla pravnych predpisov
Spolocenstva.

37 U.v.ESL31,1.2.2002,s. 1.

43

SK



SK

Kapitola I
Cinnosti po vykladke

Clanok 52
Prvy predaj v aukcnych strediskdch

Clensky §tat zabezpedi, aby sa prvy obchod so vietkymi mnoZstvami, ktoré
podliehaji obmedzeniam tulovkov alebo rybolovného usilia, zrealizoval a/alebo
zaregistroval v aukénom stredisku v prospech registrovanych kupujucich.

Ostatné produkty rybolovu sa predavaju len v aukénom stredisku alebo organom c¢i
osobam opravnenym ¢lenskymi Statmi.

Kupujuci, ktory kupuje produkty rybolovu zrybarskeho plavidla v rdmci prvého
predaja, je zaregistrovany u organov Clenského statu, kde sa prvy predaj uskutoc¢nuje.
Na ucely registracie sa kazdy kupujuci identifikuje podl'a jeho ¢isla DPH v narodnej
databaze.

Cléanok 53
Vazenie produktov rybolovu a akvakultury

Vsetci registrovani kupujuci, ktori nakupuji produkty rybolovu a akvakultary,
zabezpeCia, aby vSetky ziskané davky boli odvazené vahami schvalenymi
prislusnymi orgdnmi. Vézenie sa vykondva pred tym, ako sa ryby roztriedia,
spracuju, uskladnia a prepravia z miesta vykladky alebo opédtovného predaja.

Vysledna hodnota vaZenia sa pouZije pri vypliani vyhlaseni o vykladke, zaznamov
o predaji a vyhlaseni o prevzati.

Clenské $taty mozu odchylne od odseku 1 povolit’ vaZenie ¢erstvych ryb po preprave
z miesta vykladky za podmienky, ze ryby nebolo mozné odvazit’ pri vykladke a ze
boli prepravené na miesto urcenia na uzemi Clenského Statu, ktoré nie je vzdialené
viac ako 20 kilometrov od miesta vykladky.

Prislusné organy clenského Statu mozu pozadovat’, aby sa akékol'vek mnozstvo ryb
prvy raz vylozené v tomto Clenskom State odvazilo za pritomnosti Uradnikov eSte
pred jeho prepravou kamkol'vek z miesta vykladky.

Clanok 54
Zaznamy o predaji

Registrovani kupujtci, registrované aukcie alebo iné organy ¢i osoby, ktoré su
zodpovedné za prvy obchod s produktmi rybolovu vylozenymi v ¢lenskom State,
predlozia elektronicky do 2 hodin od prvého predaja prislusSnym organom clenského
Statu, na uzemi ktorého sa prvy predaj uskutocnil, zdznam o predaji. Ak tento
Clensky $tat nie je vlajkovym Statom plavidla, ktoré vylozilo ryby, zabezpeci, aby sa
képia zdznamu o predaji po prijati prisluSnych informacii predlozila prislusnym
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organom vlajkového c¢lenského Statu. Za presnost zdznamu o predaji nesu
zodpovednost’ tito kupujuci, aukcie, organy alebo osoby.

Ak sa prvy obchod s produktmi rybolovu neuskuto¢nil v ¢lenskom §tate, kde boli
produkty vylozené, clensky S$tat zodpovedny za monitorovanie prvého obchodu
zabezpeci, aby sa kopia zdznamu o predaji predlozila organom zodpovednym za
monitorovanie vykladky prislusnych produktov a orgdnom vlajkového clenského
Statu plavidla, a to do 2 hodin od prijatia zdznamu o predaji.

Ak z4dznam o predaji nezodpoveda faktire alebo dokumentu, ktory ju nahradza,
Clensky S$tat prijme opatrenia potrebné na zabezpecenie toho, aby informacie o cene
bez dane za dodavku tovaru kupujucemu boli identické s informaciami uvedenymi na
faktuare.

Clanok 55
Obsah zaznamov o predaji

Zaznamy o predaji uvedené v ¢lanku 54 obsahuju minimalne tieto udaje:

a)

b)

c)
d)

e)

2)

h)

)

registraéné Cislo flotily SpoloCenstva a ndzov rybarskeho plavidla, ktoré vylozilo
prislusné produkty;

pristav a datum vykladky;
meno majitel'a plavidla alebo kapitana a ak je rozdielne, aj meno predavajiceho;
meno kupujticeho a jeho Cislo DPH;

prislusny nazov a abecedny kéd FAO kazdého druhu ajeho geograficky pdvod
vyjadreny odkazom na podoblast’ a diviziu alebo subdiviziu, v ktorej sa uplatiiuje
obmedzovanie tlovkov podl'a pravnych predpisov Spolocenstva;

pre vSetky druhy podliehajuce obchodnym normam podla potreby jednotlivé
vel'kosti alebo hmotnosti, akost’, spdsob uvedenia na trh a erstvost’;

ak je to vhodné, urcenia produktov stiahnutych z trhu (zvySky urcené na kfmenie
zvierat, na vyrobu krmiv pre zvieratd, ako navnada alebo na nepotravinarske ucely);

miesto a datum predaja;
ak je to mozné, referencné Cislo a datum faktary a pripadne aj zmluvy o predaji;
ak je to vhodné, odkaz na dokument o preprave uvedeny v ¢lanku 58.
Clanok 56
Vynimky z poZiadaviek na zaznamy o predaji
Komisia méze v sulade spostupom uvedenym v ¢lanku 111 udelit vynimku
z povinnosti predlozit prislusSnym organom alebo inym opravnenym organom

Clenskeho Statu zaznam o predaji pre produkty rybolovu vyloZene zurcitych
kategorii rybarskych plavidiel Spolo€enstva s celkovou dlzkou do 10 metrov alebo
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pre mnozstva vylozenych produktov rybolovu neprekracujuce 50 kg ekvivalentu
zivej hmotnosti jednotlivych druhov. Takéto vynimky sa moézu udelovat’ len
v pripadoch, ked’ ma prislusny clensky $tat nainstalovany prijatelny systém vyberu
vzoriek v stlade s ¢lankami 16 a 22.

Kupujuci, ktory ziskal produkty v objeme do 15 kg, ktoré sa potom neumiestnili na
trh, ale pouzili sa len na stkromnu spotrebu, je oslobodeny od poziadaviek ¢lankov
54 a55.

Clanok 57
Vyhlasenie o prevzati

Bez toho, aby boli dotknuté osobitné ustanovenia uvedené vo viacroénych planoch,
ked’ su produkty ur¢ené na predaj na neskorSom stupni, predlozi sa prislusSnym
organom alebo inym opravnenym orginom clenského S$tatu, kde sa prevzatie
uskuto¢nilo, vyhlasenie o prevzati, podl'a moznosti elektronickymi prostriedkami
a o najskor, ale najneskér 2 hodiny od ukoncenia vykladky. Za predlozenie
vyhlasenia o prevzati a jeho presnost’ je zodpovedny drzitel’ tohto vyhlasenia.

Vyhlésenie o prevzati uvedené v odseku 1 obsahuje aspo tieto informécie:

a) registracné c¢islo flotily SpolocCenstva andzov rybarskeho plavidla, ktoré
vylozilo prislusné produkty;

b)  meno majitel’a plavidla alebo kapitana;

c)  prislusny ndzov a abecedny kod FAO kazdého druhu a jeho geograficky povod
vyjadreny odkazom na podoblast’ a diviziu alebo subdiviziu, alebo pripadne
Statisticky pravouholnik, v ktorom sa uplatiiuje obmedzovanie tlovkov podla
pravnych predpisov Spolocenstva;

d)  hmotnost’ jednotlivych druhov, rozdelenych podla typu uvedenia produktu na
trh;

e)  pristav a daitum vykladky;
f)  nazov a adresa zariadeni, kde sa produkty skladuju;
g) ak je to vhodné, odkaz na dokument o preprave uvedeny v ¢lanku 58.
Clanok 58

Dokument o preprave
K produktom rybolovu vyloZzenym v Spolocenstve, nespracovanym alebo po
spracovani na palube, ktoré sa prepravuji na iné miesto, ako je miesto vykladky, je
az do prvého predaja prilozeny dokument vypracovany prepravcom. Prepravca
predlozi dokument o preprave prisluSnym organom clenského Statu, na tuzemi

ktorého sa uskutocnila vykladka, podla moznosti elektronickymi prostriedkami do
24 hodin od naloZenia.
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V pripade, ze sa produkty prepravuji do iné¢ho clenského Statu nez do ¢lenského
Statu vykladky, prepravca zasle kopiu dokumentu o preprave prisluSnym organom
¢lenského Statu, na uzemi ktorého sa podla vyhlasenia uskutocnil prvy obchod, a to
do 24 hodin od naloZenia produktov rybolovu. Clensky $tat prvého obchodu moze
v tejto suvislosti pozadovat’ od ¢lenského statu vykladky d’alSie informécie.

Prepravca nesie zodpovednost’ za presnost’ dokumentov.
V dokumente o preprave sa uvadza:
a)  miesto urcenia zasielky(-lok) a identifikacia prepravujiceho vozidla;

b) nézov aregister flotily SpoloCenstva rybarskeho plavidla, ktoré vylozilo
produkty;

c) mnozstva ryb za kazdy prepraveny druh vyjadrené v kilogramoch spracovane;j
alebo nespracovanej hmotnosti, meno(-a) a adresa(-y) prijemcu(-cov), miesto
adatum nalozenia a geograficky pdvod jednotlivych druhov vyjadreny
odkazom na podoblast’ adiviziu alebo subdiviziu, v ktorej sa uplatiiuje
obmedzovanie tlovkov podla pravnych predpisov Spolo¢enstva.

Prislusné organy clenskych $taitov mézu udelit’ vynimku z povinnosti stanovenej
v odseku 1, ak sa produkty rybolovu prepravuji v ramci tizemia pristavu alebo nie
viac ako 20 kilometrov od miesta vykladky.

Ak sa produkty rybolovu, ktoré boli v zdzname o predaji uvedené ako predané,

prepravuju do inej lokality, ako je miesto vykladky, prepravca musi byt schopny
dokumentom dokézat’, ze sa transakcia predaja uskutocnila.

Kapitola III
Organizacie vyrobcov a cenové a intervencné opatrenia

Clanok 59

Monitorovanie organizacii vyrobcov

Clenské §taty v stilade s ¢lankom 6 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 104/2000 vykonavaju
pravidelné kontroly na zabezpecenie toho, aby

a)  organizacie vyrobcov spiiali podmienky a predpoklady pre uznavanie;
b)  uznanie organizacie vyrobcu mohlo byt zruSené, ak uz nespliia podmienky
stanovené v ¢lanku 5 nariadenia (ES) ¢. 104/2000 alebo ak sa uznanie zaklada

na nespravnych informaciach;

c) uznanie bolo okamzite so spitnou platnostou zrusené, ak organizacia ziskala
vyhody z uznania nezakonnym spdsobom.

S cielom zabezpecit' dodrZiavanie pravidiel tykajicich sa organizacii vyrobcov
stanovenych v ¢lanku 5 a ¢lanku 6 ods. 1 pism. b) nariadenia (ES) ¢. 104/2000,
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Komisia vykonava kontroly a na zéklade tychto kontrol méze pripadne poziadat
Clensky §tat o zruSenie uznania.

Kazdy clensky stat uskutocniuje primerané kontroly na zabezpecenie toho, aby si
kazda organizécia vyrobcov plnila povinnosti stanovené v operachom programe pre
prislusnu rybolovnu sezonu podl'a nariadenia (ES) ¢. 2508/2000, a uplatiuji pokuty
v stlade s ¢lankom 9 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 104/2000 v pripade nesplnenia tychto
povinnosti.

Clanok 60
Monitorovanie cenovych a intervencnych opatreni

Clenské $taty vykonavajii vsetky kontroly tykajuce sa cenovych a intervenénych opatreni,

predovsetkym:

a) stiahnutie vyrobkov z trhu pre iné Gcely ako pre 'udsku spotrebu;

b) operacie prenosu pre stabilizdciu, skladovanie a/alebo spracovanie produktov
stiahnutych z trhu;

c) sukromné skladovanie produktov zmrazenych na mori;

d) vyrovnavaci prispevok za tuniaky uréené na spracovanie.

HLAVA VI
DOZOR
Cldanok 61
Pozorovanie na mori a detekcia clenskymi statmi

1. Clenské §taty vykonavaju dozor v morskych vodach podliehajucich ich pravomoci
alebo jurisdikcii na zaklade
a) pozorovania rybarskych plavidiel inSpekénymi plavidlami alebo dozornymi

lietadlami;
b)  systému detekcie plavidiel podla ¢lanku 11.

2. Ak pozorovanie alebo detekcia nezodpoveda inym informéacidm dostupnym
Clenskému §tatu, uskuto¢ni vSetky vysetrovania, ktoré mézu byt’ potrebné na urcenie
primeraného sposobu sledovania.

3. Ak sa pozorovanie alebo detekcia tykaji rybarskeho plavidla iného ¢lenského Statu

SK

alebo tretej krajiny a informécie nezodpovedaju akymkol'vek inym informéacidm
dostupnym pobreznému clenskému Statu a ak tento pobrezny Clensky Stat nie je
schopny prijat’ dalSie opatrenia, zaznamend svoje zistenia do spravy o dozore
a okamzite tuto spravu poSle, podla moZnosti elektronickymi prostriedkami,
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vlajkovému ¢lenskému Statu alebo prislusnym tretim krajindm. V pripade plavidla
tretej krajiny sa sprava o dozore posle aj Komisii alebo fiou poverenému organu.

V pripade, ak uradnik clenského S§tatu pozoruje alebo detekuje rybarske plavidlo
vykonavajuce ¢innosti, ktoré sa moézu povazovat' za poruSenie pravidiel spolocnej
rybarskej politiky, okamzite vypracuje spravu o dozore a zasle ju svojim prislusnym
organom.

Forma spravy o dozore sa urci v sulade s postupom uvedenym v ¢lanku 111.

Clanok 62

Opatrenia, ktoré sa maju prijat na zdklade informdcii o pozorovaniach a detekcii

Vlajkové Elenské Staty po prijati spravy o dozore od iného clenského Statu okamzite
prijmi opatrenia v suvislosti s flou a uskutocnia také d’alSie vysetrovanie, aké je
potrebné na to, aby mohli urcit’ primerany sposob sledovania.

Ak je to vhodné, ¢lenské Staty iné ako prislusny vlajkovy clensky $tat overia, Ci
nahlésené pozorované plavidlo vykonavalo svoju ¢innost’ vo vodach podliehajticich
ich jurisdikcii alebo pravomoci, alebo ¢i produkty rybolovu pochddzajice z tohto
plavidla boli vylozené na ich tzemi alebo dovezené na ich Uzemie a preSetria
dodrziavanie prislusnych ochrannych a riadiacich opatreni.

Vlajkové cClenské Staty, ostatné cClenské Staty a Komisia alebo organ povereny
Komisiou preskimaji aj vhodnost zdokumentovanych informacii stvisiacich
s pozorovanymi plavidlami, ktoré predlozili jednotlivi obcania, organizécie
obcianskej spolo¢nosti vratane environmentdlnych organizacii, ako aj zastupcovia
rybného hospodarstva alebo subjekty zainteresované na obchode s rybami.

Clanok 63

Pozorovatelia

Pozorovatelia na palube plavidiel monitoruji dodrziavanie pravidiel spolocnej
rybarskej politiky rybarskymi plavidlami. Vykonavaju vSetky ulohy systému
pozorovatel'ov, predovsetkym overuju a zaznamenavaji rybolovné ¢innosti plavidiel
a prislu$né dokumenty.

Pozorovatelia su skuseni a kvalifikovani na vykonavanie svojich uloh. St nezévisli
od majitel'a, kapitana plavidla a vSetkych Clenov posadky. Nepatria medzi Clenov
posadky plavidla.

Pozorovatelia podl'a moznosti zabezpecia, aby ich pritomnost’ na palube rybarskeho
plavidla nebranila ani neprekézala ¢innostiam rybolovu a beznej prevadzke plavidla.

Pozorovatelia vypracuju spravu o dozore a postiupia ju svojim orgadnom a/alebo
organom vlajkového Statu. Clenské Staty vlozia spravu do databazy uvedenej
v Clanku 69.

Kapitani rybarskych plavidiel Spolo€enstva zabezpecia pridelenym pozorovatel'om
primerané ubytovanie a stravu, ulahuji im pracu abrdnia zasahovaniu do
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vykonavania ich povinnosti. Kapitdni zabezpecia pozorovatelom pristup do
prisluSnych casti plavidla vratane tulovku, ak dokumentom plavidla vratane
elektronickych suborov.

6. Vsetky naklady suvisiace s ¢innostou pozorovatel'ov na zdklade tohto ¢lanku hradia
vlajkové ¢&lenské staty. Clenské §taty mozu tieto naklady Giastoéne alebo v plnej
miere UCtovat’ prevadzkovatelom plavidiel plaviacich sa pod ich vlajkou a
vykonévajucich prislusna rybolovnil ¢innost’.

7. Podrobné pravidld uplatiiovania tohto ¢lanku sa mézu prijat’ v stilade s postupom
uvedenym v ¢lanku 111.

Clanok 64
Prijatelnost sprav o dozore

Spravy o dozore vypracované osobami, ktoré su opravnené vnutroStaitnymi organmi alebo
organmi Spolocenstva vykonavat' dozor, predstavuju prijatelny dokaz v spravnych alebo
sudnych konaniach kazdého clenského Statu. Na ucely stanovenia skutocnosti sa s nimi
zaobchadza rovnako ako so spravami o dozore vypracovanymi uradnikmi ¢lenského Statu
v pripade sprdvneho alebo sudneho konania. Na ziklade tychto sprav sa prijimaju vhodné
nasledné opatrenia.

HLAVA VII
INSPEKCIA

Kapitola I
Vseobecné ustanovenia

Clanok 65
Vykonavanie inspekcii

1. Clenské $taty vypracujii a aktualizujd zoznam tradnikov zodpovednych za
vykondavanie inSpekcii.

2. Uradnici vykonavaju svoje povinnosti v sulade s pravom Spolocenstva. Uskutociuju
inSpekcie na mori, v pristavoch, pocas prepravy v spracovatel'skych priestoroch
a pocas obchodu s rybami nediskriminacnym sposobom.

2. Uradnici kontroluja najma:

a) legalnost ulovkov drzanych na palube, skladovanych, prepravovanych,
spracovavanych alebo predavanych a presnost’ s nimi suvisiacej dokumentacie;

b) legélnost’ rybarskeho vystroja pouzivaného na cielové druhy ana ulovky
drzané na palube;

c) akje to vhodné, plan skladovania a samostatné skladovanie druhov;
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d) oznalovanie pasivneho vystroja.

3. Uradnici presetruju vietky stvisiace priestory, paluby a miestnosti, kde sa produkty
rybolovu lovia, skladuju, prepravuji, spracovavaju alebo predavaji. Okrem toho
presetruju tlovky, spracované alebo nespracované, siete alebo iny vystroj, kontajnery
a balenia obsahujtice ryby alebo produkty rybolovu a vSetky stuvisiace dokumenty,
ktoré povazuju za potrebné na overenie dodrziavania pravidiel spolo¢nej rybarskej
politiky. Okrem toho mézu vypocuvat’ osoby, o ktorych predpokladaju, ze maju
informdcie o zalezitostiach, ktoré su predmetom inSpekcie.

4. Uradnici vykonavaju inspekcie takym spdsobom, aby ¢o najmenej prekazali plavidlu
alebo prepravnému vozidlu a ich ¢innostiam a skladovaniu a spracovavaniu ulovkov
a obchodovaniu s nimi a aby im sposobili ¢o najmenej tazkosti. Podl'a moznosti
zabrania akémukol'vek znehodnoteniu tllovkov pocas in§pekcie.

5. Podrobné¢ pravidld uplathovania tohto ¢lanku, predovSetkym o metodike
a vykonavani in§pekcie, sa prijmu v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 111.

Clanok 66
Povinnosti prevadzkovatela

Prevadzkovatel’ ul'ah¢i bezpe¢ny pristup k plavidlu, prepravnému vozidlu alebo priestorom,
kde sa produkty rybolovu skladuji, spracovavaju alebo predavaju. Zaisti uradnikom
bezpecnost’ a neobmedzuje ich, neobtazuje ich ani im neprekdza pri vykondvani svojich
povinnosti.

Clanok 67

Sprava o inspekcii

1. Po kazdej inSpekcii Uradnici vypracuju sprdvu o inSpekcii a postipia ju svojim
organom. V pripade inSpekcie rybarskeho plavidla plaviaceho sa pod vlajkou iné¢ho
Clenského Statu alebo tretej krajiny sa kopia spravy o inSpekcii bezodkladne zaSle
vlajkovému clenskému S$tatu alebo organom prislusnej tretej krajiny. V pripade
inSpekcie uskutocnenej vo vodach podliehajicich pravomoci alebo jurisdikcii iného
Clenského Statu, sa kopia spravy o inSpekcii bezodkladne zasle tomuto ¢lenskému
Statu

2. Uradnici podpi$u svoju spravu za pritomnosti prevadzkovatel'a, ktory ju tiez podpise
ama pravo pridat k nej akukol'vek pozndmku. Uradnici zaznamenaji v lodnom
denniku, ze bola vykonand inSpekcia.

3. Kopia spravy o inSpekcii sa odovzda kapitanovi plavidla alebo jeho zéastupcovi.

Cldanok 68
Prijatelnost sprav o inspekcii
Spravy o inSpekcii vypracované osobami, ktoré st opravnené vnutroStatnymi organmi alebo

organmi Spolocenstva vykonavat’ inSpekcie, predstavuju prijatelny dokaz v spravnych alebo
sudnych konaniach kazdého clenského Statu. Na ucely stanovenia skutoCnosti sa s nimi
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zaobchadza rovnako ako so spravami o inSpekcii vypracovanymi uradnikmi ¢lenského Statu
v pripade spravneho alebo stidneho konania a na zéklade tychto sprav sa mézu prijat’ vhodné
nasledné opatrenia.

Clanok 69
Elektronicka databaza

Clenské Staty zriadia a aktualizujii elektronicki databazu, kde ukladaju vietky spravy
o in§pekciach a dozore vypracované ich tiradnikmi.

Clanok 70
Inspektori Spolocenstva

l. Komisia stanovi zoznam inSpektorov Spolocenstva v sulade s postupom uvedenym
v ¢lanku 111. InSpektormi Spolo¢enstva su tradnici ¢lenského Statu alebo Komisie
alebo agentury.

2. Bez toho, aby bola dotknutd primarna zodpovednost’ pobreznych c¢lenskych Statov,
inSpektori Spolo¢enstva vykonavaju inSpekcie v stilade s tymto nariadenim na tizemi
¢lenskych $tatov, vo vodach Spolocenstva a na rybarskych plavidlach Spolocenstva
mimo vod Spolocenstva.

3. Inspektori Spoloc¢enstva mozu byt povereni

a) implementaciou kontrolnych a inSpekénych programov Spolocenstva prijatych
v sulade s ¢lankom 87;

b) implementaciou medzinarodnych programov kontroly rybolovu, kde je
Spoloc¢enstvo povinné zabezpecit’ kontrolu.

4. InSpektori SpoloCenstva maju rovnaké pravomoci ako vnutroStatni inSpektori.
InSpektori SpoloCenstva pri vykonavani svojich uloh auplatiovani svojich
pravomoci dodrziavaju pravo Spolocenstva a vnutrostatne pravo ¢lenského §tatu, kde
sa in§pekcia uskutociiuje.

5. Podrobné pravidla uplatnovania tohto c¢lanku sa prijma v sulade s postupom
uvedenym v ¢lanku 111.
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Kapitola I
InSpekcie mimo vod alebo tizemia ¢lenského Statu
vykonavajuceho inSpekciu

Clanok 71
Inspekcie plavidiel mimo vad clenského Statu vykonavajiuceho inspekciu

Bez toho, aby bola dotknutd primarna zodpovednost’ pobrezného clenského Statu,
modze Clensky Stat vykonavat’ inSpekcie rybarskych plavidiel plaviacich sa pod jeho
vlajkou vo vsetkych vodach Spoloc¢enstva.

Clensky $tat moze vykonavat indpekcie na rybarskych plavidlach iného ¢lenského
Statu v sulade s tymto nariadenim v suvislosti s rybolovnymi ¢innostami vo vSetkych
vodach Spolocenstva:

a)  na zaklade povolenia prislusného pobrezného ¢lenského Statu alebo

b) ak boli vsulade s c¢lankom 87 prijaté osobitné akéné kontrolné programy
Spolocenstva.

Clensky §tit moze vykonavat inSpekcie rybarskych plavidiel Spologenstva
plaviacich sa pod vlajkou iného ¢lenského Statu v medzinarodnych vodach.

Clensky §tat moze vykonavat inSpekcie rybarskych plavidiel Spoloéenstva
plaviacich sa pod jeho vlastnou vlajkou alebo pod vlajkou iné¢ho clenského $tatu vo
vodéach tretich krajin v stlade s medzinarodnymi dohodami.

Clenské $taty uréia prislusné organy, ktoré vystupuji v ilohe kontaktnych miest na
ucely tohto clanku. Kontaktné miesta Clenskych Statov su k dispozicii 24 hodin
denne.

Cldanok 72
Ziadosti o povolenie

Vo veci ziadosti o povolenie clenského Statu vykonavat' inSpekcie rybarskych
plavidiel vo vodach Spolocenstva mimo v&d podliehajacich pravomoci alebo
jurisdikcii tohto S§tatu, v stulade s ¢lankom 71 ods. 2 pism. a), rozhodne prislusny
pobrezny clensky $tat do 12 hodin od podania ziadosti alebo s primeranym
odkladom, ak dovodom pre ziadost’ je prenasledovanie cez hranice zacCinajice vo
vodach ¢lenského Statu vykonavajuceho inSpekciu.

Ziadajuci clensky stat je bezodkladne informovany o rozhodnuti. Rozhodnutia sa
oznamuju aj Komisii alebo organu niou poverenému.

Ziadosti o povolenie sa zamietajii celkom alebo &iastodne len v miere potrebnej na
dodrzanie dovodov vnutroStitnej bezpe€nosti. Zamietnutia aich dovody sa
bezodkladne zasSlu Ziadajicemu Clenskému Statu a Komisii alebo orgénu tou
poverenému.
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Clanok 73
Inspekcie mimo vuzemia ¢lenského Statu vykondvajuceho inspekcie

Clensky stat moze vykonavat inSpekcie v sulade stymto nariadenim na tzemi iného
Clenského statu:

a)
b)

na zaklade povolenia prislusného ¢lenského $tatu alebo

ak boli vstlade sc¢lankom 87 prijaté Specifické akéné kontrolné programy
Spolocenstva.

Kapitola III
Priestupky zistené pocas inSpekcii

Clanok 74
Postup v pripade priestupku

Ak informécie ziskané pocas inSpekcie vedu uradnika k predpokladu, Zze bol spachany
priestupok voci pravidlam spolocnej rybarskej politiky:

a)
b)

c)
d)

zaznamena udajny priestupok do spravy o inSpekcii;

prijme vSetky opatrenia potrebné na zabezpeCenie ochrany dokazov suvisiacich
s takymto idajnym priestupkom;

okamzite postupi spravu o inSpekcii svojmu prisluSnému organu;

informuje fyzicku osobu podozrivii zo spachania priestupku alebo prichytent pri
pachani priestupku, ze priestupok by mohol znamenat’ pridelenie primeraného poctu
pokutovych bodov v sulade s ¢lankom 84. Tato skuto¢nost ma byt zaznamenana
v sprave o inspekcii.

Clanok 75
Priestupky zistené mimo vod clenského Statu vykondvajiceho inspekciu

Ak sa na zaklade inSpekcie vykonanej v stlade s ¢lankom 71 ods. 2 odhali priestupok, ¢lensky
Stat vykonavajuci inSpekciu okamzite predlozi pobreznému clenskému Statu suhrnna spravu
o inSpekcii. Kompletni spravu o inSpekcii predlozi pobreznému a vlajkovému Statu do
siedmich dni od inSpekcie.

Clanok 76
Rozsirené nasledné opatrenia vzhladom na urcité zavazné priestupky

Vlajkovy clensky Stat alebo pobrezny clensky Stat, vo vodach ktorého plavidlo
udajne:

a) nespravne zaznamenalo Ulovky o hmotnosti viac ako 500 kg alebo 10 %

vypocitanych ako percentudlny podiel na hodnotich uvedenych v lodnom
denniku, podl'a toho, ktord z tychto hodndt je vyssia; alebo

54

SK



SK

b)  spachalo niektory zo zavaznych priestupkov uvedenych v ¢lanku 42 nariadenia
(ES) €. 1005/2008 do jedného roku od spachania prvého zavazného priestupku,

poziada plavidlo, aby okamzite vplavalo do pristavu s cielom uskuto¢nit’ kompletné
vySetrovanie popri opatreniach uvedenych v kapitole IX nariadenia (ES)
¢. 1005/2008.

2. Pobrezny clensky Stat okamzite a v sulade s postupmi svojho vnutroStdtneho prava
informuje vlajkovy ¢lensky $tat o vysetrovani uvedenom v odseku 1.

3. InSpektori mozu zotrvat na palube rybarskeho plavidla az dovtedy, kym sa
neuskutoc¢ni uplné vysetrovanie uvedené v odseku 1.

4. Kapitan rybarskeho plavidla uvedeného v odseku 1 na poZziadanie ukonéi vsetky
rybolovné ¢innosti a vplava do pristavu.

Kapitola IV
Stihanie priestupkov zistenych pocas inSpekcii

Clanok 77
Stihanie

Ak prislusné organy pocas inSpekcie odhalia priestupok voci ustanoveniam tohto nariadenia,
prislusné organy ¢lenského Statu vykonavajuceho inSpekciu prijma vhodné opatrenia v stilade
s hlavou VIII proti kapitdnovi prisluSného plavidla alebo proti ktorejkol'vek inej osobe
zodpovednej za priestupok.

Clanok 78

Postupenie stihania

Clensky $tat vykonavajici in§pekciu moze postipit’ stihanie priestupku prislusnym organom
vlajkového clenského Statu alebo ¢lenského Statu registracie alebo ¢lenského Statu, ktorého
obCanom je pachatel, pokial sa tak stane po dohode s druhym ¢lenskym Statom aza
podmienky, ze postupenim sa zvysi pravdepodobnost’ dosiahnutia vysledku uvedeného
v ¢lanku 81 ods. 2.

Cldanok 79
Priestupok zisteny inSpektormi Spolocenstva

Clenské §taty prijmu vietky opatrenia potrebné na stihanie kazdého priestupku odhaleného
inSpektorom Spolo¢enstva na ich tzemi, vo vodach podliehajucich ich pravomoci alebo
jurisdikcii alebo na plavidlach plaviacich sa pod ich vlajkou.
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Clanok 80
Napravné opatrenia, ak clensky Stat nestiha vykladku alebo prekladku

Ak Clensky stat vykladky alebo prekladky nie je vlajkovym ¢lenskym Statom a jeho
prisluSné organy neprijmu primerané opatrenia proti zodpovednym fyzickym alebo
pravnickym osobam ani nepostipia stihanie v sulade s c¢lankom 78, nezakonne
vyloZzené alebo prelozené mnozstvd sa moézu odpocitat od kvoty pridelenej
¢lenskému $tatu vykladky alebo prekladky.

Mnozstva ryb, ktoré sa maju odpocitat’ od kvoty Clenského Statu vykladky alebo
prekladky sa pevne stanovia v sulade s postupom uvedenym v ¢lanku 111 po
konzultacii Komisie s dvomi prislusSnymi ¢lenskymi Statmi.

Ak clensky stat vykladky alebo prekladky uz nemd k dispozicii zodpovedajucu
kvotu, uplatiuje sa ¢lanok 28. V tejto suvislosti sa mnozZstva nezakonne vylozenych
alebo prelozenych ryb povazuji za ujmu, ktor podla uvedeného ¢lanku utrpel
vlajkovy clensky Stat.

HLAVA VIII
PRESADZOVANIE PRAVIDIEL

Cldanok 81
Opatrenia na zabezpecenie dodrZiavania pravidiel

Clenské §taty zabezpedia, aby sa systematicky prijimali primerané opatrenia, vratane
spravnych opatreni alebo trestného konania v stlade s ich vnatroStaitnym pravom,
proti fyzickym alebo pravnickym osobam podozrivym z porusenia ktoréhokol'vek
pravidla spolo¢nej rybarskej politiky.

Konania zacaté podla odseku 1 maju byt sposobilé, v sulade s prisluSnymi
ustanoveniami vnutro$tatneho prava, U¢inne zbavit' tieto zodpovedné osoby
ekonomického prinosu priestupkov a vysledkov tUmerne zévaznosti tychto
priestupkov, ¢im ucinne odradzaju od d’alSich priestupkov rovnakého druhu.

Clenské $taty mozu uplatiovat systém, v ktorom st pokuty umerné obratu
pravnickej osoby alebo finan¢nej vyhode dosiahnutej alebo predpokladane;
spachanim zavazného priestupku.

Prislusné organy clenského Statu uplatiujuceho jurisdikciu v pripade priestupku
bezodkladne a v sulade s postupmi svojho vnutroStatneho prava informuju vlajkové
Clenské Staty, clensky $tat, ktorého obcanom je pachatel’, alebo ktorykolvek iny
zainteresovany cClensky §tat o naslednych opatreniach trestnych alebo spravnych
konani alebo inych opatreniach prijatych v suvislosti s takymto priestupkom alebo
o akomkol'vek rozhodnuti suvisiacom stakymto priestupkom vratane poctu
pridelenych bodov.
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Clanok 82
Sankcie za zavazné priestupky

1. Clenské §taty zabezpedia, aby fyzicka osoba, ktord spachala zavazny priestupok,
alebo pravnickd osoba povazovana za zodpovednl za zavazny priestupok mohla byt’
potrestand u¢innymi, primeranymi a odradzajicimi spravnymi sankciami v sulade
s rozsahom sankcii a opatreni uvedenym v kapitole IX nariadenia (ES) ¢. 1005/2008.

2. Okrem toho pre vsetky zavazné priestupky, ktorych tiroven sa neda spojit’ s hodnotou
produktov rybolovu ziskanou spachanim zavazného priestupku, clenské Staty
zabezpecia, aby fyzicku osobu, ktora spachala zavazny priestupok, alebo pravnicku
osobu povazovanu za zodpovedni za zdvazny priestupok bolo mozné potrestat’
spravnou pokutou v minimalnej vyske aspont 5 000 EUR a v maximalnej vyske aspon
300 000 EUR za kazdy zavazny priestupok. Vlajkovy clensky S$tat je okamzite
informovany o uloZenej sankcii.

3. V pripade opakovaného zavazného priestupku v priebehu 5-roéného obdobia ¢lensky
Stat ulozi spravnu pokutu v minimalnej vyske asponi 10 000 EUR a v maximalnej
vyske asponi 600 000 EUR.

4. Pri urovani vysky pokut ¢lenské Staty zohladiuju aj hodnotu ujmy pre zdroje
rybolovu a prislusné morské prostredie.

5. Clenské §taty, v ktorych nebolo prijaté euro, uplatituji trhovy vymenny kurz medzi
eurom a svojou menou platny v predposledny dent v mesiaci, ktory predchadza
mesiacu v ktorom bola ulozena pokuta uvedeny v Uradnom vestniku Eurépskej unie.

6. Clenské Staty mozu rovnako alebo alternativne pouzivat ucinné, primerané
a odradzajuce trestné sankcie.

7. Sankcie uvedené v tejto kapitole moézu byt doplnené o d’alSie sankcie alebo
opatrenia, predovSetkym tie, ktoré su popisané v ¢lanku 45 nariadenia (ES) ¢.
1005/2008.

Clanok 83

Okamczité donucovacie opatrenia

Clenské §taty prijmii bezprostredné opatrenia na to, aby plavidlam, fyzickym alebo
pravnickym osobam prichytenym flagrante delicto pri pachani zavazného priestupku podla
¢lanku 42 nariadenia (ES) ¢. 1005/2008 zabranili v pokra¢ovani pachania tohto priestupku.

Clanok 84
Pokutovy bodovy systéem

1. Clenské staty uplatiiujti pokutovy bodovy systém, na zaklade ktorého sa drzitelovi
povolenia na rybolov prideli primerany pocet trestnych bodov v dosledku spachania
priestupku voc¢i pravidlam spolocnej rybarskej politiky.

2. Ak fyzickd osoba spachala priestupok voci pravidlam spolo¢nej rybarskej politiky
alebo pravnickd osoba je povazovana za zodpovedni za spachanie takéhoto
priestupku, drzitelovi povolenia na rybolov sa v dosledku priestupku prideli
primerany pocet bodov. Drzitel povolenia na rybolov mé pravo na reviziu konania
v stlade s vnutroStatnym pravom.
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Ked celkovy pocet pokutovych bodov dosiahne $pecifikovany pocet bodov alebo ho
prekroci, platnost povolenia na rybolov sa automaticky pozastavi na obdobie
minimalne Siestich mesiacov. Toto obdobie predstavuje jeden rok, ak sa platnost
povolenia na rybolov pozastavi druhy raz v dosledku pridelenia Specifikovaného
poctu bodov drzitelovi povolenia. V pripade, ak bol drzitelovi povolenia prideleny
Specifikovany pocet bodov treti raz, povolenie na rybolov sa s kone¢nou platnost'ou
zrusi.

V pripade zavazného priestupku pridelené pokutové body musia predstavovat
minimalne polovicu bodov uvedenych v odseku 3.

Ak drzitel' pozdrzaného povolenia na rybolov nespacha d’als§i priestupok do troch
rokov od posledného priestupku, vSetky body tykajice sa povolenia na rybolov sa
zrusia.

Ustanovenia na uplatiiovanie tohto ¢lanku sa moézu prijat’ v sulade s postupom
uvedenym v ¢lanku 111.

Clenské §taty ustanovia taky pokutovy bodovy systém, v ramci ktorého aj kapitan
a dostojnici plavidla dostavaju primerany pocet pokutovych bodov v désledku nimi
spachanych priestupkov voci pravidlam spolo¢nej rybarskej politiky.

Clanok 85
Narodné registre priestupkov

Clenské §taty registruju v narodnej databaze vietky priestupky voéi pravidlam
spolo¢nej rybarskej politiky, ktoré spachali plavidld plaviace sa pod ich vlajkou
alebo ich Statni prislusnici, vratane udelenych sankcii a poctu pridelenych bodov. Aj
priestupky spachané plavidlami plaviacimi sa pod ich vlajkou alebo ich Statnymi
prislusnikmi stihanymi v inych ¢lenskych Stdtoch zaznamenaju Clenské Staty do
svojej narodnej databéazy priestupkov na zdklade oznamenia o kone¢nom rozhodnuti
¢lenského Statu uplatnujuceho svoju jurisdikciu, podl'a ¢lanku 82.

Pri stihani priestupku voci pravidlam spolo¢nej rybarskej politiky clenské Staty
systematicky ziadaji ostatné clenské Staty o poskytnutie informacii zo svojich
narodnych databaz, ktoré sa tykaju rybarskych plavidiel a osob podozrivych zo
spachania prislusného priestupku alebo prichytenych pri pachani prislusného
priestupku.

Ak clensky Stat poziada iny clensky Stat o informacie v suvislosti so stihanim

priestupku, tento iny Clensky S$tat poskytne pozadované informécie o prislusnych
rybarskych plavidlach a osobach.
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HLAVA IX
KONTROLNE PROGRAMY

Clanok 86
Spolocné kontrolné programy

Clenské staty mozu medzi sebou a z vlastnej iniciativy realizovat’ monitorovacie, inSpekéné
a dozorné programy suvisiace s rybolovnymi ¢innost’ami.

Clanok 87
Specifické kontrolné akcné programy Spolocenstva

1. Komisia moéze vsulade spostupom uvedenym v ¢lanku 111 apo dohode
s prislusnymi ¢lenskymi §tatmi urcit, ktoré oblasti rybolovu buda podliehat
Specifickym kontrolnym akénym programom SpolocCenstva.

2. Specifické kontrolné akéné programy Spologenstva uvedené v odseku 1 stanovuji
ciele, priority a postupy, ako aj kritéria pre inSpek¢éné c¢innosti. Takéto kritéria
podliehaju pravidelnej revizii na zéklade analyzy dosiahnutych vysledkov.

3. Ak bol uvedeny do platnosti viacrocny plan a stal sa uplatniteI'nym pred Specifickym
kontrolnym akénym programom Spolocenstva, kazdy clensky S$tat stanovi cielové
kritéria inSpekénych Cinnosti zaloZzené na riadeni rizik.

4. Prislu$né clenské Staty prijml opatrenia potrebné na zabezpecenie implementécie
Specifickych  kontrolnych akénych programov Spolocenstva, predovsetkym
vzhl'adom na pozadované 'udské a materidlne zdroje a obdobia a zony, kde sa maju
tieto programy vyuzivat'.

Hlava X
Hodnotenie, riadenie a kontrola zo strany Komisie

Clanok 88
Povinnosti Komisie

1. Komisia kontroluje a hodnoti uplatiiovanie pravidiel spolocnej rybarskej politiky
Clenskymi ~ $tatmi  prostrednictvom  skumania  informacii  a dokumentov
a vykonavanim navstev a inSpekcii na mieste a ulahcuje koordinaciu a spolupracu
medzi nimi. S tymto cielom Komisia mdZe z vlastnej iniciativy a svojimi vlastnymi
prostriedkami iniciovat a vykonavat prieskumy, audity ainSpekcie. Moze
predovsetkym overovat’:

a)  implementaciu a uplatiiovanie pravidiel spolo¢nej rybarskej politiky clenskymi
Statmi a ich prislusnymi organmi;

b)  implementaciu a uplatiovanie pravidiel spolo¢nej rybarskej politiky vo vodach
tretej krajiny v stlade s medzindrodnou dohodou s touto krajinou;
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c)  zhodu vnutrostatnych spravnych postupov a in§pekénych a dozornych ¢innosti
s pravidlami spolocnej rybarskej politiky;

d) existenciu pozadovanych dokumentov aich zlucitelnost’ s uplatnitelnymi
pravidlami;

e)  okolnosti, za ktorych kontrolné ¢innosti vykonavaju ¢lenské staty;
f)  odhalovanie a stihanie priestupkov;
g)  spolupracu medzi ¢lenskymi Statmi.

Komisia vydd pre svojich inSpektorov pisomné pokyny, ktoré vyjadruji ich
pravomoci a ciele ich uloh.

Clanok 89
Planované overovania

Pokial' to Komisia povazuje za potrebné, jej uradnici moézu byt pritomni pri
vykonavani kontrolnych ¢innosti vnutrostatnymi kontrolnymi organmi. V ramci tejto
ulohy Komisia nadviaze primerané kontakty s clenskymi S§tatmi s cielom podla
moznosti stanovit’ vzajomne prijatel'ny kontrolny program.

Ak kontrolné a inSpekéné operacie pldnované v ramci pociatoéného kontrolného
a in§pekéného programu nie je mozné uskutocnit’ z faktickych dovodov, tradnici
Komisie v spojeni s prislusSnymi orgdnmi prislusného c¢lenského Statu a po dohode
s nim zmenia pociato¢ny kontrolny a inSpekény program.

Pokial’ tradnici Komisie narazia pri vykonavani svojich povinnosti na problémy,
prislusné clenské Staty zabezpecia Komisii prostriedky na splnenie svojej ulohy
a poskytna tradnikom moznost’ posudit’ Specifické kontrolné a inSpekéné operacie.
Clenské staty predovsetkym prijmi vsetky opatrenia na zabezpedenie toho, aby
kontrolné¢ a inSpekéné ulohy neboli vystavené publicite, ktord je pre kontrolné
a in§pekcné operdcie Skodliva.

V pripade kontrol a inSpekcii na mori alebo vo vzduchu je za operacie zodpovedny
jedine kapitan plavidla alebo lietadla. Pri vydavani svojich rozkazov venuje nalezita
pozornost” kontrolnému a inSpekénému programu uvedenému v odseku 1.

Komisia méze zabezpecit, aby jej tiradnikov na navsteve ¢lenského Statu sprevadzal
jeden alebo viaceri uradnici z iného Clenského Statu ako pozorovatelia. Na ziadost’
Komisie vysielajici cClensky S$tat aj v kratkom case vymenuje vnutrosStatnych
uradnikov vybranych ako pozorovatelov. Okrem toho Cclenské Staty mozu
vypracovat’ zoznam vnutroStatnych uradnikov, ktorych moze Komisia pozyvat na
takéto kontroly a inSpekcie. Komisia moéze podla vlastného uvéazenia pozvat
vnutrostatnych uradnikov uvedenych v tomto zozname alebo tych, ktori boli Komisii
nahlaseni. Ak je to vhodné, Komisia spristupni zoznam vsetkym ¢lenskym Statom.

60

SK



SK

Clanok 90
Nezavislé overovania

InSpektori Komisie moézu v suvislosti s overovanim bez predchadzajuceho
oznamenia vykonavat’ pozorovania implementacie tohto nariadenia.

Pocas tychto pozorovani maju uradnici Komisie bez toho, aby bolo dotknuté
uplatnitelné pravo Spolocenstva a dodrZiavajic procesny poriadok stanoveny
pravnymi predpismi prislusného c¢lenského Statu, pristup k prisluSnym stiborom
a dokumentom ak verejnym priestorom a miestam, plavidlam a stkromnym
priestorom, pozemkom a dopravnym prostriedkom, kde sa vykondvaju cinnosti
podliehajice tomuto nariadeniu, aby zhromazdili daje (neobsahujuce odkazy na
mena) potrebné na vykonavanie svojich tloh.

Clanok 91
Nezavislé inspekcie

Ak existuje dovod predpokladat’, Ze sa pri uplatiiovani pravidiel spolo¢nej rybarske;j
politiky vyskytli nezrovnalosti, predovSetkym pri implementédcii vnltrostatnych
planov, Komisia mdze uskutocnit’ nezavislu inSpekciu. Prislusny clensky Stat
akceptuje nezavislé inSpekcie a zabezpei, aby prislusné subjekty alebo osoby
akceptovali podrobenie sa tymto inSpekciam. VnutroStatne organy prisluSnych
¢lenskych Statov ul'ah¢uju pracu tradnikom Komisie.

Uradnici Komisie moZzu uskuto¢iiovat indpekcie na rybarskych plavidlach,
v prepravnych vozidlach, ako aj v priestoroch podnikov alebo inych subjektov
vykonavajucich ¢innosti stivisiace so spolo¢nou politikou v oblasti rybolovu. Maju
pristup k vSetkym informaciam a dokumentom potrebnym na vykonéavanie svojich
povinnosti. Mozu predovSetkym poziadat rybdrov, rybolovné spolo¢nosti
a spolo¢nosti, ktoré prepravuji a spracovavaju produkty rybolovu a obchoduju
s nimi, o predlozenie lodného dennika, vyhldseni o vykladke, osvedcenia o ulovku,
vyhlasenia o prekladke, zdznamov o predaji, obchodnych zdznamov a d’alSich
suvisiacich dokumentov.

Uradnici Komisie majii rovnaké pravomoci ako vnitrodtatni inspektori. Musia
predlozit’ pisomné poverenie, na ktorom je uvedend ich totoznost’ a prdvomoci. Pri
vykonévani svojich povinnosti na izemi alebo vo vodach podliehajucich jurisdikcii
¢lenského Statu sa uplatiiuje procesny poriadok tohto ¢lenského Statu.

Uradnici prislusného c¢lenského Statu maji moznost’ byt pritomni pocas inSpekcie
a na poziadanie uradnikov Komisie im pomahaju pri vykonavani ich povinnosti.

Vsetci prevadzkovatelia mézu byt podrobeni nezavislym inSpekciam, ak sa povazuju
za potrebné. Ked sa podnik brani inSpekcii, prislusny clensky S$tat poskytne
uradnikom Komisie potrebnii pomoc vratane policajnych organov, aby im umoznil
vykonat’ in§pekciu.
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Clanok 92
Audit

Komisia moze vykonavat’ audity systémov kontroly Clenskych Statov. Audity moézu zahiiat
predovsetkym posudzovanie:

a)
b)

d)

g)

systémov riadenia kvot a rybolovného usilia;

systémov potvrdzovania udajov, vratane systémov krizovych kontrol systémov
monitorovania plavidiel, idajov o ulovkoch, rybolovnom usili a obchode a udajov
stivisiacich s registrom rybarskej flotily Spolocenstva, ako aj overovanie licencii
a povoleni na rybolov;

organizacie spravy, vratane primeranosti vyuzitelnych pracovnikov a dostupnych
prostriedkov, odbornej pripravy pracovnikov, vymedzenia funkcii vSetkych organov
podielajucich sa na kontrole, ako aj zavedenych mechanizmov koordinécie prace
a spolo¢ného posudzovania vysledkov tychto organov;

prevadzkovych systémov, vratane postupov kontroly ur€enych pristavov;

vnutrostatnych programov kontroly, vratane stanovenia urovni inSpekcie aich
implementacie;

vnutrostatneho systému sankcii, vratane primeranosti ukladanych sankcii, obdobia
trvania  konani, hospodarskeho prinosu straten¢ho vdaka pachatelom
a odradzajtiiceho charakteru tohto systému sankcii;

urcenych pristavov.

Clanok 93

Spravy o inSpekcidach a auditoch

Komisia informuje prislusné clenské S$taty o zistenych vysledkoch nezavislych
overovani a nezavislych inspekcii do jedné¢ho diia od ich uskuto¢nenia.

Po kazdej inSpekcii inSpektori Komisie vypracuji spravu o inSpekcii. Sprava sa
spristupni prisluSnému ¢lenskému §tatu do jedného mesiaca od ukoncenia inSpekcie.
Clenskeé Staty maju moznost’ pripomienkovat’ zistené vysledky spravy.

Po kazdom audite Komisia vypracuje spravu o audite. Sprava sa spristupni
prislusnému ¢lenskému $tatu do jedného mesiaca od auditu. Clenské Staty maju
moznost’ pripomienkovat’ zistené vysledky spravy.

Clenské $taty prijma potrebné opatrenia na zaklade spravy uvedenej v odsekoch 2
a3.

Komisia mdze zverejnit’ spravy o inSpekcidch a auditoch spolu s pripomienkami

prislusnych clenskych Statov v zabezpeCenej Casti svojej oficidlnej internetovej
stranky.
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Clanok 94
Opatrenia nasledujiice po spravach a auditoch

1. Clenské staty poskytnu Komisii také informécie, ktoré mdze poziadat v stvislosti
s implementéciou tohto nariadenia. Pri predkladani Ziadosti o informacie Komisia
Specifikuje primerany ¢asovy limit, v rdmci ktorého sa maju informacie dodat’.

2. Ak sa Komisia domnieva, ze pri implementacii pravidiel spolo¢nej rybarskej politiky
doslo k nezrovnalostiam alebo ze existujuce kontrolné ustanovenia a metody
v konkrétnych clenskych Stdtoch su nelGcéinné, informuje o tom prislusné c¢lenské
Staty, ktoré nasledne uskutocnia spravne vysSetrovanie, ktorého sa mozu zacastnit aj
inSpektori Komisie.

3. Prislusné ¢lenské Staty informuju Komisiu o vysledkoch vySetrovania a postipia jej
spravu vypracovanu nie neskor ako tri mesiace od Ziadosti Komisie. Komisia moze
tato lehotu prediZit o primeranu lehotu odkladu na zaklade riadne oddévodnenej
ziadosti ¢lenského Statu.

4. Ak spravne vySetrovanie uvedené v odseku 2 nevedie k odstraneniu nezrovnalosti
alebo ak Komisia zisti pocas inSpekcii uvedenych v ¢lankoch 89, 90 a 91 alebo
v ramci auditu uvedeného v ¢lanku 92 nedostatky v systéme kontroly ¢lenského
Statu, stanovi stymto &lenskym $tatom akény plan. Clensky §tat prijme vsetky
opatrenia potrebné na implementaciu tohto akéného planu.

HLAVA XI
OPATRENIA NA ZABEZPECENIE DODRZIAVANIA
CIELOV SPOLOCNEJ RYBARSKEJ POLITIKY CLENSKYMI
STATMI

Kapitola I
Finan¢né opatrenia

Clanok 95
Pozastavenie a zruSenie financnej pomoci Spolocenstva

1. Komisia méze rozhodnit’ Ze pozastavi maximdlne na osemnast’ mesiacov vsetku
finanént pomoc Spoloc¢enstva alebo jej ¢ast’ na zdklade nariadenia Rady (ES) ¢.
1198/2006 a ¢lanku 8 pism. a) nariadenia Rady (ES) ¢. 861/2006, pokial' existuje
dokaz o tom, ze:

a) ustanovenia tohto nariadenia sa nedodrzali z dovodov konania alebo
opomenutia konat’, za ktoré je priamo zodpovedny prislusny clensky $tat a Ze

b) to moZe vadzne ohrozit zachovanie zivych vodnych zdrojov alebo ucinné
vyuzivanie kontrolného alebo donucovacieho rezimu Spolocenstva
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a pokial’ Komisia dojde na zéklade dostupnych informécii a pripadne po preskimani
vysvetlenia Clenského S$tatu k zaveru, ze prislusny clensky Stat neprijal vhodné
opatrenia na napravu situacie a ze tak nie je schopny v bezprostrednej buducnosti
urobit’.

Pokial' pocas obdobia pozastavenia pomoci prislusny clensky S§tat nadalej
nepreukaze, Ze do budicnosti prijal napravné opatrenia na zaistenie dodrzovania a
presadzovania platnych pravidiel alebo ze neexistuje vazne riziko, ze by sa narusilo
buduce u¢inné fungovanie kontrolného a donucovacieho rezimu Spolocenstva, moze
Komisia zru$it’ vSetky platby finan¢nej pomoci Spolocenstva alebo ich cast, ktoré
boli pozastavené podl'a odseku 1. Takéto zruSenie sa mdze uskutocnit’ len pokial
bola platba pozastavena 12 mesiacov.

Pred prijatim rozhodnutia uveden¢ho v odseku 1 a 2 Komisia pisomne informuje
prislusny clensky Stat o svojich zistenych nedostatkoch v kontrolnom rezime
¢lenského Statu a o svojom tmysle prijat’ rozhodnutie uvedené v odseku 1 alebo 2 a
vyzve ho, aby prijal napravné opatrenie v lehote, ktoru uré¢i podla zavaznosti
poruSenia predpisov a ktora nesmie byt kratsia ako jeden mesiac.

Pokial’ ¢lensky stat neodpovie na list uvedeny v odseku 3 v lehote, ktord sa urci
podla uvedeného odseku, méze Komisia na zdklade informacii, ktoré st v tom cCase
dostupné, prijat’ rozhodnutie uvedené v odseku 1 alebo 2.

Percentualny podiel platby, ktory je mozné pozastavit’ alebo zru$it’ je primerany
povahe a zévaznosti nedodrzania platnych pravidiel o dodrziavani, kontrole,
inSpekcii alebo presadzovani pravidiel ¢lenskym Statom a zdvaZnosti ohrozenia
zachovania zivych vodnych zdrojov alebo u¢inného fungovania kontrolné¢ho a
donucovacieho rezimu Spolocenstva. Podiel sa stanovi a obmedzi so zretelom na
prislusnu Cast’ rybolovu alebo Cinnosti spojenych s rybolovom, ktoré boli dotknuté
nedodrzanim pravidiel v ramci opatreni financovanych finanénou pomocou
uvedenych v ods. 1.

Rozhodnutia podla tohto ¢lanku sa prijmu so zretel'om na vSetky prisluSné okolnosti
a takym sposobom, aby existoval skuto¢ny ekonomicky vzt'ah medzi nedostatoénym
dodrZzovanim pravidiel a opatrenim na ktoré sa vztahuje pozastavena platba alebo
zru$end finanéna pomoc Spoloc¢enstva.

Pokial’ uz neplnia podmienky stanované v ods. 1, pozastavenie platieb sa ukonci.

Podrobné pravidla uplatiovania tohto clanku sa prijma v stlade s postupom
uvedenym v ¢lanku 111.

Kapitola I1
Uzatvorenie miest rybolovu

Clanok 96

Uzatvorenie miest rybolovu pre nedodrziavanie cielov spolocnej rybarskej politiky

Ak clensky S$tat nedodrziava svoje povinnosti v suvislosti s implementaciou
viacrocného pldnu a ak md Komisia dovod predpokladat’, ze nedodrziavanie tychto
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zavazkov je mimoriadne Skodlivé pre prislusné zasoby, moze docasne uzatvorit
miesta rybolovu, ktorych sa tieto nedostatky tykaju.

Komisia pisomne informuje prislusny clensky S$tat o svojich zisteniach a stanovi
preiiho lehotu maximalne 10 pracovnych dni, pocas ktorej musi ¢lensky $tat dokazat’,
7e miesta rybolovu sa mozu bezpecne vyuzivat.

Opatrenia uvedené v odseku 1 sa uplatituju len vtedy, ak ¢lensky $tat neodpovie na
tuto ziadost’ Komisie v termine uvedenom v odseku 2 alebo ak sa odpoved’ povazuje
za neuspokojiva alebo v odpovedi je jednoznacne vyjadrend skutocnost’, Ze potrebné
opatrenia neboli prijaté.

Komisia zru$i uzatvorenie miesta rybolovu po tom, ako c¢lensky S$tat pisomne
a k spokojnosti Komisie dokaze, ze miesta rybolovu sa mozu bezpe¢ne vyuzivat'.

Kapitola III
Zrazky z kvot alebo prevody kvot

Clanok 97
Zrazky z kvot

Ak Komisia zisti, ze Clensky S$tat prekrocil svoju rybolovnu kvoétu, pridel alebo
podiel na zasobach alebo na skupine zasob, ktory ma k dispozicii, uskuto¢ni
v nasledujucom roku alebo rokoch zrazku zrocnej kvoty, pridelu alebo podielu
Clenského Statu, ktory prekrocil rybolovny limit, a to nasobenim koeficientom podla
tejto tabul'ky:

Rozsah prekrocenia rybolovného limitu vo | Koeficient nasobenia

vztahu k povolenym vykladkam

Do 5% Prekrocenie rybolovného limitu * 1,0
Nad 5 % do 10 % Prekrocenie rybolovného limitu * 1,1
Nad 10 % do 20 % Prekrocenie rybolovného limitu * 1,2
Nad 20 % do 40 % Prekrocenie rybolovného limitu * 1,4
Nad 40 % do 50 % Prekrocenie rybolovného limitu * 1,8

Akékol'vek dalSie prekroCenie rybolovného | Prekrocenie rybolovného limitu * 2,0

limitu vacésie ako 50 %

2.

Ak clensky stat opakovane prekrocil svoju rybolovnu kvotu, pridel alebo podiel na
zasobach alebo na skupine zasob v priebehu predchadzajucich dvoch rokov, ak je
prekrocenie rybolovného limitu mimoriadne Skodlivé pre prislusné zasoby alebo ak
zasoby podliehaju viacroénému planu, nasobiaci koeficient uvedeny v odseku 1 sa
zdvojnésobi.
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3. Ak ¢lensky Stat uskutocni lov zo zasob podliehajucich kvote, kde nema k dispozicii
ziadnu kvoétu, pridel alebo podiel na zasobach alebo na skupine zasob, Komisia mdze
v stlade s odsekom 1 v nasledujicom roku alebo rokoch uskuto¢nit’ zrazku z kvot
pre iné¢ zasoby alebo skupiny zasob, ktoré¢ ma k dispozicii tento ¢lensky Stat.

Clanok 98
Zrazky z kvot pre nedodrzanie cielov spolocnej rybarskej politiky

1. Ak existuje dokaz, ze ¢lensky Stat nedodrzal pravidla o ochrane, kontrole, inSpekcii
alebo presadzovani pravidiel v rdmci spolo¢nej rybarskej politiky a Ze to moze viest’
k vaznemu ohrozeniu ochrany zivych vodnych zdrojov alebo ucinného
prevadzkovania systému kontroly a presadzovania pravidiel v Spolocenstve, Komisia
mdze uskutocnit’ zrazky z roénych kvot, pridelov alebo podielov na zasobach alebo
na skupine zasob, ktoré ma tento ¢lensky §tat k dispozicii.

2. Komisia pisomne informuje prislusny ¢lensky $tat o svojich zisteniach a stanovi
preiiho lehotu maximalne 10 pracovnych dni, pocas ktorej musi ¢lensky $tat dokazat’,
7e miesta rybolovu sa mozu bezpecne vyuzivat.

3. Opatrenia uvedené v odseku 1 sa uplatituju len vtedy, ak ¢lensky $tat neodpovie na
tuto ziadost’ Komisie v termine uvedenom v odseku 2 alebo ak sa odpoved’ povazuje
za neuspokojivl alebo v odpovedi je jednozna¢ne vyjadrena skutoc¢nost, ze potrebné
opatrenia neboli prijaté.

4. Podrobné pravidld uplatiiovania tohto ¢lanku a predovSetkym na urcenie prisluSnych
mnozstiev sa prijmu v sulade s postupom uvedenym v ¢lanku 111.

Clanok 99
Zamietnutie prevodu kvot

Komisia mdze zamietnut’ prevod kvoét ¢lenského Statu zo zasob na nasledujici rok v sulade
s ¢lankom 3 nariadenia Rady (ES) €. 847/96 zo 6. méja 1996, ktorym sa zavadzaji dodatocné
podmienky pre riadenie TAC a kvot presahujuce rok, ak:

a)  prislusny clensky S$tat prekrocil rybolovnu kvotu, ktord sa ma previest,
v ktoromkol'vek z bezprostredne predchadzajucich dvoch rokov alebo

b)  sa tieto kvoty tykaju zasob podliehajucich viacroénému planu, alebo ulovkov
suvisiacich so zdsobami podliehajucimi viacrocnému planu a doslo
k prekroceniu tychto rybolovnych kvot, alebo kvot zo zasob podliehajicich
viacroénému planu, pri¢om tieto zasoby boli vylovené tymto ¢lenskym Statom
v jednom z bezprostredne predchadzajucich piatich rokov; alebo

c) prislusny Clensky Stat neprijal primerané opatrenia na zabezpecenie spravneho
riadenia rybolovnych moznosti prislusSnych zéasob, predovsetkym tym, Zze
nepouziva automatizovany systém potvrdzovania udajov uvedeny v ¢lanku
102, alebo tym, Ze v nedostatocnej miere pouziva systémy poskytujuce udaje
pre tento systém potvrdzovania udajov.
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Cldanok 100
Zamietnutie vymeny kvot

Komisia moze vylucit moznost’ vymeny kvot v sulade s ¢lankom 20 ods. 5 nariadenia (ES)

¢. 2371/2002:

a)

b)

pre kvoty, u ktorych je prekrocenie rybolovného limitu vicsie ako 10% kvot
dostupnych pre jeden z prislusnych clenskych §tatov v jednom z bezprostredne
predchadzajucich dvoch rokov; alebo

ak prisluSny clensky S$tat neprijal primerané opatrenia na zabezpecenie
spravneho riadenia rybolovnych moznosti prislusnych zasob, predovsetkym
tym, Ze nepouziva automatizovany systém potvrdzovania udajov uvedeny
v ¢lanku 102, alebo tym, ze v nedostatocnej miere pouziva systémy
poskytujice tdaje pre tento systém potvrdzovania udajov

Kapitola IV Nudzové opatrenia

Clanok 101
Nudzové opatrenia

1. Ak existuje dokaz, vratane dokazu zaloZené¢ho na vybere vzoriek uskutocneného
Komisiou, Ze rybolovné ¢innosti a/alebo opatrenia prijaté ¢lenskym Statom alebo
Clenskymi §tatmi poSkodzuju spolo¢nt politiku v oblasti rybolovu alebo ohrozuji
morsky ekosystém, Co vyzaduje okamzity zasah, Komisia moze na zéklade
odovodnenej ziadosti ktoréhokol'vek clenského Statu alebo zo svojej vlastnej
iniciativy rozhodnit’ o nudzovych opatreniach, ktoré nesmu trvat dlhsie ako jeden
rok. Komisia modze prijat nové rozhodnutie o predizeni nudzovych opatreni
maximalne na Sest’ mesiacov.

Nudzové opatrenia uvedené v odseku 1 maji byt umerné ohrozeniu a mézu okrem

iného zahrnat’:

a)

b)

c)

d)

pozastavenie rybolovnych c¢innosti plavidiel plaviacich sa pod vlajkou
prislusnych ¢lenskych Statov;

uzatvorenie miest rybolovu;

pre prevadzkovatelov Spolocenstva zakaz prijimat’ vykladky, umiestiiovanie
do klietok na ucely vykrmu alebo chovu alebo prekladky ryb a produktov
rybolovu ulovenych plavidlami plaviacimi sa pod vlajkou prislusnych
¢lenskych Statov;

zakaz umiestiiovat’ na trh alebo vyuzivat na iné komeréné ucely ryby
a produkty rybolovu ulovené plavidlami plaviacimi sa pod vlajkou prislusnych

¢lenskych Statov;

zakaz poskytovat’ Zivé ryby na chov ryb vo vodach podliehajucich jurisdikeii
prislusnych ¢lenskych Statov;
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f)  zdkaz prijimat Zzivé ryby ulovené plavidlami plaviacimi sa pod vlajkou
prislusného clenského Statu na ucely chovu ryb vo vodach podliehajucich
jurisdikcii inych ¢lenskych Statov;

g)  pre rybarske plavidla plaviace sa pod vlajkou prislusného ¢lenského statu zdkaz
rybolovu vo vodéch podliehajucich jurisdikcii inych ¢lenskych statov;

h)  primerané upravy tdajov o rybolove predkladanych ¢lenskymi Statmi.

Clensky $tat posle ziadost uvedent v odseku 1 zaroven Komisii aj prislusnému
Clenskému S$tatu. Ostatné clenské Staty mozu predkladat’ Komisii svoje pisomné
pripomienky do piatich pracovnych dni od prijatia Zziadosti. Komisia prijme
rozhodnutie do 15 pracovnych dni od prijatia Ziadosti.

Nudzové opatrenia maju okamziti ucinnost. Ozndmia sa prislusnym clenskym
Statom a uverejnia sa v Uradnom vestniku Eurdpskej unie.

Prislusné clenské staty mozu predlozit’ rozhodnutie Komisie Rade do 10 pracovnych
dni od prijatia ozndmenia.

Rada, konajtc na zaklade kvalifikovanej vacsiny, moze prijat’ rozdielne rozhodnutie
do jedného mesiaca od datumu prijatia rozhodnutia Komisie.

HLAVA XII
UDAJE A INFORMACIE

Kapitola I
Analyza a audit udajov

Clanok 102
Vseobecné zasady analyzy udajov

Clenské staty kontroluji presnost’ vietkych udajov zaznamenanych v sulade s tymto
nariadenim a re$pektuju vSetky terminy na predkladanie udajov s cielom zabezpecit
stilad so zavizkami stanovenymi v ramci spoloénej rybarskej politiky. Clenské $taty
s tymto cielom zriadia automatizovany systém potvrdzovania udajov, ktory zahina
predovsetkym:

a)  postupy pri kontrole kvality v§etkych tidajov v stlade s tymto nariadenim;

b)  krizové kontroly, analyzu a overovanie vSetkych tudajov zaznamenanych
v stlade s tymto nariadenim;

c) postupy kontroly dodrZiavania terminov na predkladanie vSetkych udajov
zaznamenanych v stlade s tymto nariadenim.

Systém potvrdzovania Udajov umoZiluje okamzZité zistenie nezrovnalosti
v suvisiacich udajoch a prijatie naslednych opatreni.
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Clenské $taty vybuduju poditadovu databazu na uéely systému potvrdzovania idajov
uvedeného v odseku 1, zohladiiujiic skutocnost, ze zéasada kvality tdajov sa
uplatiiuje aj na automatizované databazy.

Clenské §taty zabezpedia, aby databaza poskytovala informacie o naslednych
opatreniach v pripade nezrovnalosti, umoznovala identifikaciu rybarskych plavidiel
alebo prevadzkovatelov, uktorych boli opakovane zistené nezrovnalosti,
a povolovala opravu nespravne vlozenych udajov. V takom pripade Clenské Staty
jasne oznacia udaje, ktoré boli opravené, a uvedu dévod takejto opravy.

Ak sa udaje uvedené v odseku 1 neposlu elektronickymi prostriedkami, ¢lenské Staty
zabezpecia, aby sa bezodkladne vlozili do databazy rucne.

Clenské 3taty nepretrzite, systematicky a dosledne potvrdzuju vietky idaje uvedené
v odseku 1 na zéklade automatizovanych pocitacovych algoritmov a mechanizmov,
predovsetkym prostrednictvom krizovej kontroly udajov.

Ak sa zistila nezrovnalost’ v suvisiacich udajoch, clensky S$tat uskutocni potrebné
vySetrovanie a ak existuju dovody predpokladat’, ze bol spachany priestupok, prijmua
potrebné opatrenia.

Clénok 103
Oznamovanie udajov

Clenské §taty na uéely overovania tiplnosti a kvality udajov uvedenych v élanku 102
zabezpeCia, aby Komisia mala kedykol'vek abez predchadzajiceho oznédmenia
priamy pristup vredlnom case k pocitacovej databidze uvedenej v ¢lanku 102.
Komisii sa poskytne moznost’ stahovat’ tieto udaje za akékol'vek obdobie a pre
I'ubovolny pocet plavidiel.

Nezrovnalosti zistené systémom potvrdzovania udajov anésledné opatrenia pre
takéto nezrovnalosti musia byt spojené s prislusSnymi udajmi tak, aby pri
vyhladavani informacii zo zabezpecCenej Casti oficidlnej internetovej stranky
uvedenej v c¢lanku 106 bolo mozné vyhladat zistené nezrovnalosti a nasledné
opatrenia. Udaje pre prijimanie udajov, vstup Gidajov a potvrdzovanie udajov, ako aj
udaje o naslednych opatreniach, musia byt jasne viditel'né.

Udaje systému potvrdzovania tdajov dostupné na oficialnej internetovej stranke
uvedenej v ¢lanku 106 sa aktualizuju v redlnom case.

Ak Komisia zisti nezrovnalosti v udajoch vlozenych do systému potvrdzovania
udajov ¢lenského $tatu ako vysledok vlastného vySetrovania, moze poziadat’ ¢lensky
Stat o opravu tychto udajov a informuje o tom ostatné ¢lenské Staty.

Podrobné pravidla na uplatiiovanie tejto kapitoly, predovSetkym na stanovenie
Standardizovaného formatu st'ahovania udajov uvedenych v ¢lanku 102, sa prijma
v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 111.
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Kapitola I
Doverny charakter udajov

Cldanok 104
Ochrana osobnych udajov

Clenské $taty a Komisia zabezpe¢ia, aby sa dodrziavali vsetky uplatnitelné
ustanovenia uvedené v nariadeni (ES) ¢. 45/2001 a smernici 95/46/ES.

Mena fyzickych os6b sa Komisii ani inému ¢lenskému $tatu neoznamuju s vynimkou
pripadov, ked’ takéto oznamenie vyslovne stanovuje toto nariadenie alebo ak je to
potrebné na ucely prevencie alebo stihania priestupkov alebo na overovanie
domnelych priestupkov. Udaje uvedené v odseku 1 sa neposielaji, pokial’ nie st
spojené¢ s inymi udajmi v takej forme, ktora nedovoluje priamu alebo nepriamu
identifikaciu fyzickych osob.

Cldanok 105
Doverny charakter a profesiondlne a obchodné tajomstvo

Clenské §taty a Komisia prijmu vietky opatrenia potrebné na zabezpedenie toho, aby
sa s udajmi zhromazdenymi a prijatymi v rdmci tohto nariadenia zaobchédzalo ako
s dovernymi informaciami a aby sa dodrziavali vSetky pravidla profesionalneho
a obchodného utajenia udajov.

Udaje vymiefiané medzi ¢lenskymi $tatmi a Komisiou sa nesmu posielat inym
osobam ako osobam v €lenskych Statoch alebo institiciam Spolocenstva, ktorych
funkcie vyzaduju, aby mali pristup k takymto tdajom, pokial’ clenské Staty vyslovne
nesthlasia s prenosom tychto udajov.

Udaje uvedené vodseku 1 sa nesmi pouzit na ziadny iny ucel okrem ucelu
stanoven¢ho v tomto nariadeni, pokial’ organy poskytujice udaje vyslovne nestuhlasia
s pouzitim udajov na iné¢ ucely a za podmienky, ze ustanovenia platné v ¢lenskych
Statoch pre opravnenie prijimat’ idaje nezakazujl ich pouZzivanie ani poskytovanie.
Poskytovanie udajov v ramci tohto nariadenia osobam pracujicim pre prislusné
organy, sudy, iné¢ verejné organy a Komisiu alebo organy fiou urcené, ktorych
prezradenie by ohrozilo:

a) ochranu stkromia a integrity jednotlivca v stlade s pravnymi predpismi
Spolocenstva tykajucimi sa ochrany osobnych tdajov;

b)  komercné zaujmy fyzickej alebo pravnickej osoby, vratane dusevného majetku;
c)  sudne konania a pravne poradenstvo; alebo

d)  rozsah inSpekcii alebo vySetrovani,
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je povolené len vtedy, ak je potrebné na zastavenie alebo zédkaz pachania priestupku
voci pravidldm spoloc¢nej rybarskej politiky a organ poskytujici informacie suhlasi
s ich prezradenim.

Takéto tudaje musia mat rovnaki ochranu ako podobné udaje chranené
vnutroStatnymi  pravnymi  predpismi  prijimajiceho  Clenského  Statu
a zodpovedajicimi ustanoveniami uplatnitelnymi na institucie Spolocenstva.

Odseky 1 az 6 sa nesmu vysvetl'ovat’ ako prekazky vyuzivaniu udajov, ziskanych na
zédklade tohto nariadenia, v rdmci pravnych opatreni alebo konani prijatych nasledne
v dosledku nedodrziavania pravidiel spolocnej politiky rybolovu. Prislusné organy
¢lenského Statu, ktory poskytuje tidaje, maju byt informované o vSetkych pripadoch,
ked’ sa uvedené udaje pouzili pre tieto ucely.

Tento clanok sa netyka zavdzkov vyplyvajicich z medzinarodnych dohovorov
zaoberajucich sa vzdjomnou pomocou v trestnych otazkach.

Kapitola III
Oficidlne internetové stranky

Clanok 106

Oficidlne internetové stranky

Na ucely tohto nariadenia kazdy clensky Stat najneskor do 1. jina 2010 vytvori
oficialnu internetovu stranku dostupnu cez internet a obsahujucu informacie uvedené
v ¢lankoch 107 a 108. Internetovd stranka dodrziava usmernenia ,Iniciativy za
bezbariérovost’ internetu. Clenské §taty oznamia internetovii adresu svojej oficialne;
internetovej stranky Komisii. Komisia méze rozhodnit o vypracovani spolo¢nych
noriem a postupov na zabezpecenie transparentnej komunikdcie medzi samotnymi
Clenskymi $tatmi, ako aj medzi Clenskymi S$tatmi, agentirou a Komisiou, vratane
prenosu pravidelnych prehl'adov zdznamov o rybolovnych ¢innostiach v stvislosti
s rybolovnymi moznostami.

Oficiédlna internetova stranka kazdého c¢lenského Statu pozostava z verejne dostupne;j
Casti a zabezpeCenej Casti. Na tejto zabezpecenej stranke kazdy clensky Stat
vystavuje, udrziava a aktualizuje daje potrebné na ucely kontroly v stilade s tymto
nariadenim.

Clanok 107
Verejne pristupna cast internetovej stranky

Clenské $taty vo verejne pristupnej Gasti svojej internetovej stranky bezodkladne
zverejnia:

a) nazvy aadresy prislusSnych organov zodpovednych za udelovanie licencii na
rybolov a povoleni na rybolov uvedenych v ¢lanku 7;
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b)

d)

zoznam urcenych pristavov na ucely prekladky Specifikujuci ich prevadzkovy
¢as, podla ¢lanku 18;

jeden mesiac po tom, ako viacro¢ny plan nadobudne ucinnost’ a po schvaleni
Komisiou zoznam uréenych pristavov, ktory Specifikuje ich prevadzkovy cas
podla ¢lanku 34, a do d’alsich 30 dni stuvisiace podmienky zaznamenavania
a hldsenia mnozstiev druhov podliehajicich viacroénému planu pre kazda
vykladku;

podrobné informacie o kontaktnom mieste pre odovzddvanie alebo
predkladanie lodnych dennikov, predbeznych oznameni, vyhlaseni o prekladke,
vyhlaseni o vykladke, zdznamov o predaji, vyhlaseni o prevzati a prepravnych
dokumentov v sulade s ¢lankami 14, 17, 18, 21, 54, 57 a 58;

mapu so stradnicami oblasti doCasne uzatvoreni v redlnom case v sulade
s ¢lankom 45, Specifikujuc obdobie trvania uzatvorenia a podmienky platné pre
rybolov v tejto Specifickej uzatvorenej oblasti;

rozhodnutie o uzatvoreni miesta rybolovu podl'a ¢lanku 26 a vSetky potrebné

podrobné informécie.

Clénok 108
Zabezpecena cast internetovej stranky

V zabezpecenej Casti internetovej stranky kazdy clensky Stat vystavuje, udrziava
a aktualizuje tieto zoznamy a databazy:

a)
b)

c)

d)

g)

zoznamy uradnikov zodpovednych za inSpekcie podl'a ¢lanku 65;

elektronicki databazu na spracovanie sprav o inSpekciach a dozoroch
vypracovanych tradnikmi v sulade s ¢lankom 69;

pocitaCové subory systému monitorovania plavidiel zaznamenané jeho
strediskom pre monitorovanie rybolovu podla ¢lanku 9;

elektronickti databdzu obsahujicu zoznam vSetkych licencii na rybolov
a povoleni na rybolov udelenych a spravovanych v sulade s tymto nariadenim,
s jednoznacnym vyjadrenim stanovenych podmienok a informacii o vSetkych
pozastaveniach a zruseniach;

elektronickti databazu obsahujucu vsSetky relevantné udaje o rybolovnych
moznostiach podla ¢lanku 23;

elektronickl databazu obsahujucu vsetky priestupky voci pravidlam spolo¢nej
politiky rybolovu vratane ulozenych sankcii, v suvislosti s plavidlami
plaviacimi sa pod jeho vlajkou asjeho Statnymi prisluSnikmi, v stlade
s ¢lankom &5;

elektronickti databdzu na ucely overovania kompletnosti a kvality udajov
zhromaZzdenych podla ¢lanku 102.
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Kazdy ¢lensky stat v zabezpecenej Casti svojej internetovej stranky zriadi informacny
vnutrostatny systém suvisiaci s rybolovom, ktory umoziuje priamu elektronicku
vymenu informacii s ostatnymi Clenskymi Statmi, Komisiou alebo organmi tiou
poverenymi v stlade s clankom 109.

Kazdy clensky S§tat poskytne pre zabezpeCenu cCast’ svojej internetovej stranky
vzdialeny pristup Komisii a organom fiou poverenym. Clensky $tat poskytne pristup
uradnikom Komisie na zaklade osvedceni, ktoré generuje Komisia alebo fou
povereny organ.

Udaje uvedené v zabezpelenych &astiach internetovych stranok sa spristupnia len
Specifickym pouzivatel'om s prislusSnym povolenim bud’ od ¢lenskych Statov alebo
od Komisie alebo fiou povereného organu. Udaje dostupné tymto osobam sa
obmedzené na udaje, ktoré tieto osoby potrebujii pri vykonavani svojich tloh
a ¢innosti zabezpecenia dodrziavania pravidiel spolo¢nej rybarskej politiky, takze sa
viazané pravidlami riadiacimi doverny charakter pouzivania takychto udajov.

Udaje nachadzajuce sa v zabezpeGenej Casti internetovej stranky sa uchovavaja len
tak dlho, ako je potrebné na tucely tohto nariadenia, ale vzdy minimalne tri roky
poc¢ntic rokom nasledujiucim po roku, kedy boli informacie zaznamenané.

HLAVA XIII
IMPLEMENTACIA

Clanok 109

Administrativna spoluprdca clenskych statov

Orgény zodpovedné za implementiciu tohto nariadenia v ¢lenskych Statoch
spolupracuji  vzajomne, sorganmi tretich krajin, s Komisiou a s organom mou
ur¢enym s cielom zabezpecit’ dodrziavanie tohto nariadenia.

S tymto cielom sa ma zriadit' systém vzajomnej pomoci, ktory zahfiia pravidla
vymeny informacii na zéklade predchadzajicej ziadosti alebo na spontdnnom
zéklade. Ustanovi sa aj automatizovany informacny systém prostrednictvom
vnutroStatnych databaz.

Podrobné pravidla uplatnovania tohto c¢lanku sa prijma v sulade s postupom
uvedenym v ¢lanku 111.
Cldanok 110

Oznamovacie povinnosti

Clenské Staty raz za Styri roky predlozia Komisii spravu o uplatiiovani tohto
nariadenia.

Komisia na zdklade sprav ziskanych od clenskych Statov ana zaklade svojich
vlastnych pozorovani vypracuje raz za pit rokov spravu, ktori predlozi Rade
a Europskemu parlamentu.
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Hodnotenie vplyvu tohto nariadenia na spolo¢nu politiku v oblasti rybolovu
uskutoéni Komisia 5 rokov od nadobudnutia u¢innosti tohto nariadenia.

Clenské 3taty zasli Komisii spravu uvadzajucu pravidla, ktoré sa pouzili zo
zékladnych udajov na vypracovanie sprav.
Clanok 111
Postup vyboru

Komisii poméha vybor zriadeny podl'a ¢lanku 30 nariadenia (ES) ¢. 2371/2002.

V pripade odkazu na tento clanok uplatiiuji sa c¢lanky 4 a7 rozhodnutia
1999/468/ES.

Lehota uvedend v ¢lanku 4 ods. 3 rozhodnutia 1999/468/ES sa stanovi na jeden
mesiac.

Clanok 112
Zmeny a doplnenia nariadenia Rady (ES) ¢. 768/2005

Nariadenie Rady (ES) ¢. 768/2005 sa tymto meni a dopliia takto:

1.

V ¢lanku 3 sa pridava tento bod:

»1) pomdhat pri jednotnej implementdcii systému kontroly spolo¢nej rybarske;j
politiky, predovsetkym vratane:

- organizacie prevadzkovej koordinacie kontrolnych ¢innosti ¢lenskych Statov pri
implementécii Specifickych kontrolnych programov, kontrolnych programov
NNN a medzinarodnych kontrolnych programov;

- vykondvania auditov vnutroStitnych systémov kontroly a spoluprice medzi
Clenskymi Statmi, tykajuce sa ich systémov kontroly, pricom napoméahaju
vysSie postavené vnutroStatne organy alebo nezavislé kvalifikované subjekty;

- inSpekcii potrebnych na plnenie jej tloh.*

V ¢lanku 5

a)  odsek 1 sa nahradza takto:

,»1. Prevadzkova koordinacia zo strany agentiry ma pokryvat kontrolu vsetkych
¢innosti podliehajtcich spolocnej politike v oblasti rybolovu.*

b) pridéva sa tento odsek:
»3. Na ucely rozsirenej prevadzkovej koordinacie medzi clenskymi Statmi
mdze agentura ustanovit' prevadzkové plany s prislusSnymi ¢lenskymi Statmi

a koordinovat’ ich implementaciu.

Clanok 7 sa nahradza takto:
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., Clanok 7
Pomoc Komisii a ¢lenskym Statom

Agentura pomaha Komisii a ¢lenskym Stitom s cielom zabezpecCit dosledné, jednotné
a efektivne dodrziavanie ich zavizkov vyplyvajucich z pravidiel spolo¢nej rybarskej politiky,
vratane boja proti NNN rybolovu a ich vzt'ahov s tretimi krajinami. Agentira najma:

a)

b)

2)

h)

3

stanovuje a pripravuje zakladni osnovu odbornej pripravy inStruktorov pre
inSpektorov Clenskych Statov v oblasti rybolovu a poskytuje d’alSie kurzy odborne;j
pripravy a seminare pre tychto inSpektorov a inych zamestnancov podiel’ajucich sa
na kontrolnych ¢innostiach;

stanovuje a pripravuje zdkladni osnovu odbornej pripravy in$pektorov Spolocenstva
pre ich prvym umiestnenim a pravidelne poskytuje tymto inSpektorom dalSie
aktualizované kurzy odbornej pripravy a seminare;

na poziadanie Clenskych S$tatov vykonava spolocné obstardvanie tovaru a sluzieb
suvisiacich s kontrolnymi ¢innostami clenskych Statov a pripravuje a koordinuje
vykonavanie spolo¢nych pilotnych projektov ¢lenskymi $tatmi;

vypracuva spolo¢né prevadzkové postupy v suvislosti so spolo¢nymi kontrolnymi
¢innost’ami, ktoré vykonavaju dva alebo viaceré ¢lenské Staty;

vypracuva kritérid na vymenu prostriedkov kontroly a inSpekcie medzi ¢lenskymi
Statmi a medzi Clenskymi S$tatmi a tretimi krajinami a kritérid na poskytovanie
takychto prostriedkov ¢lenskymi Statmi;

vykonava analyzu rizik na zdklade rybolovnych udajov o ulovkoch, vykladkach
a rybolovnom usili, ako aj analyzu rizik v suvislosti s nenahldsenymi vykladkami,
okrem iné¢ho vratane porovnania udajov o tlovkoch a dovoze stdajmi o vyvoze
a vnutrostatnej spotrebe;

na ziadost’ Komisie alebo ¢lenskych Statov vypractiva spolocné inSpekéné metodiky
a postupy;

pomaha c¢lenskym Statom pri dodrZiavani svojich zavézkov, zavizkov Spolo¢enstva
a svojich dalSich medzindrodnych zavdzkov, vratane boja proti NNN rybolovu,
a zavazkov v rdmci regionalnych organizacii pre riadenie rybolovu;

podporuje a koordinuje vyvoj jednotnych metodik riadenia rizik v oblasti svojich
pravomoci;

koordinuje a podporuje spolupracu medzi ¢lenskymi Statmi a spolo¢né normy pre
zostavovanie pldnov vyberu vzoriek vymedzenych v pravnych predpisoch
Spolocenstva.*

V nariadeni Rady (ES) ¢. 768/2005 sa vklada tato kapitola :
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Ak je to

b)

»Kapitola IIIa Pravomoci agentury

Clanok 17a
Inspekcie clenskych statov

Bez toho, aby boli dotknuté donucovacie pravomoci udelené Komisii na zaklade
zmluvy, agentira pomaha Komisii s cielom hodnotit’" a kontrolovat' uplatiiovanie
pravidiel spolo¢nej politiky rybolovu ¢lenskymi Statmi. Agentiira moze vykonavat
inSpekcie verejnych organov a suikromnych prevadzkovatel'ov v ¢lenskych Statoch. S
tymto cielom moze v stlade s pravnymi ustanoveniami prislusného ¢lenského Statu:

a) skumat prislusné zaznamy, udaje, postupy a vsSetky ostatné relevantné
materialy;

b)  robit kdpie alebo vypisy zo zdznamov, udajov, postupov a inych materialov;

c) poziadat’ o okamzité vysvetlenie;

d)  vstupovat’ do vSetkych suvisiacich priestorov alebo dopravnych prostriedkov.
Uradnici agentiry sa preukazujii pisomnym poverenim uvadzajucim ich totoznost
a pravomoci. Agentura informuje prislusny c¢lensky Stat o planovanej inSpekcii

a menach tradnikov v primeranej lehote pred inSpekciou.

Prislusny clensky $tat prijme taktto inSpekciu a zabezpeci, aby ju prijali aj vSetky
prislusné subjekty alebo osoby.

Ak sa prevadzkovatel' takejto inSpekcii brani, prislusny c¢lensky Stat poskytne
uradnikom poverenym agentirou potrebnii pomoc, aby im umoznil vykonat
inSpekciu.
Spravy vypracované podla tohto c¢lanku sa poSla prisluSnému clenskému Statu
a Komisii.
Clanok 17b

Opatrenia agentury
vhodné, agentura:
vydava priru¢ky o harmonizovanych normach inspekcii;
vypracuva materidly usmerneni vyjadrujuce osvedcené postupy tykajice sa kontroly
spolo¢nej rybarskej politiky, vratane odbornej pripravy kontrolujucich uradnikov,

a pravidelne ich aktualizuje;

monitoruje celkové fungovanie kontroly spolo¢nej politiky rybolovu, vratane
jednotlivych ¢lenskych Statov. MoZu sem patrit’ aj navstevy Clenskych Statov;
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d)

poskytuje Komisii potrebnu technicki a administrativnu pomoc na vykonavanie jej
uloh;

monitoruje uroven akvalitu odbornej pripravy vnutrostatnych tradnikov
a vnutrostatnych prostriedkov kontroly.

Clanok 17¢
Spolupraca

Clenské $taty a Komisia spolupracuju s agentirou a poskytuju jej pomoc potrebnii na
vykondavanie jej tloh.

Beruc do uvahy rozli¢né pravne systémy v jednotlivych ¢lenskych Statoch agentara
ulahcuje spolupracu medzi €lenskymi $tdtmi a medzi nimi a Komisiou pri vyvoji
harmonizovanych noriem kontroly v sulade s pravnymi predpismi Spolocenstva,
zohladiiujuc osvedcené postupy v €lenskych Stitoch a dohodnuté medzinarodné
normy.

Cldnok 17d
Pohotovostna jednotka

Ak Komisia z vlastnej iniciativy alebo na ziadost’ niekol’kych ¢lenskych Statov odhali
situdciu predstavujlicu priame, nepriame alebo potencidlne zdvazné riziko pre
spolo¢ni politiku v oblasti rybolovu, priCom riziku sa nedd zabranit, nedd sa
odstranit’ ani zredukovat existujicimi prostriedkami, ani sa ned4d primerane
spravovat’, okamzite tato skuto¢nost’ ozndmi agenture.

Agentura, konajlic na zdklade takéhoto ozndmenia alebo zo svojej vlastnej iniciativy,
okamzite zriadi pohotovostnt jednotku a informuje o tom Komisiu.

, Clanok 17e
Ulohy pohotovostnej jednotky

Pohotovostna jednotka vytvorend agentirou je zodpovednd za zhromaZzdenie
a posudenie vsetkych relevantnych informacii a identifikaciu dostupnych moznosti
prevencie, odstranenia alebo zredukovania rizika pre spolocnu politiku rybolovu,
podl'a moznosti ¢o najefektivnejSie a najrychlejsie.

Pohotovostna jednotka moze poziadat' o pomoc ktorykol'vek verejny organ alebo
sukromnu osobu, ktorych odborné skusenosti povazuje za potrebné na efektivne
vyrieSenie nudzove;j situécie.

Agentira zabezpe¢i koordinaciu potrebni na dosiahnutie primeranej a vcasnej
reakcie na nidzovu situéciu.

Ak je to vhodné, pohotovostnd jednotka informuje verejnost’ o prislusnych rizikach
a prijatych opatreniach.
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Clanok 17f
Viacrocny pracovny program

Viacroény pracovny program agentury stanovuje jej celkové ciele, mandat, ulohy,
ukazovatele vykonnosti a priority pre kazdu akciu agentiry pocas S5-ro€ného
obdobia. Obsahuje prezentdciu planu personalnej politiky aodhad financii
pridelenych z rozpoctu na dosiahnutie cielov za toto 5-ro¢né obdobie.

Viacro¢ny program sa predklada v sulade so systémom riadenia podla ¢iastkovych
¢innosti a metodikou vypracovanou Komisiou. Schval'uje ho spravna rada.

Ro¢ny pracovny program uvedeny v ¢lanku 23 ods. 2 pism. c¢) sa odvolava na
viacro¢ny pracovny program. Jednoznacne uvadza dodatky, zmeny alebo zrusSenia
v porovnani s pracovnym programom na predchadzajuci rok a dosiahnuty pokrok pri
plneni celkovych cielov a priorit viacrocného pracovného programu.

Clanok 17g
Spolupraca v oblasti namornych zdleZitosti

Agenttra prispieva k implementacii integrovanej namornej politiky EU, najmi
k budovaniu integrovanej siete namorného dozoru EU, spristupnenim svojich
prevadzkovych systémov, ako aj udajov o monitorovani rybolovu, a zhodou
s indtitaciami a organmi EU a s ¢lenskymi §tatmi.

Vykonny riaditel moZe v mene agentiry po informovani spravnej rady uzatvarat
spravne dohody sinymi orgdnmi vo veciach podliehajucich tomuto nariadeniu.
Vykonny riaditel’ o tom informuje Komisiu v poc¢iatocnej etape takychto rokovani.

Clanok 17h
Podrobné pravidla

Podrobné pravidla na implementéciu tejto kapitoly sa prijmua v stlade s postupom
uvedenym v ¢lanku 30 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 2371/2002.

Tieto pravidla sa mozu predovsetkym tykat’ formulovania planov pre odpovede na
nadzové situdcie, zriadenia pohotovostnej jednotky a praktickych postupov, ktoré sa
maju uplatiiovat’.*

Clanok 113
Zmeny a doplnenia inych nariadent
Nariadenie (ES) ¢. 2371/2002 sa meni a dopiia takto:
a)  Clanok 21 sa nahradza takto:

»Kontroluje sa pristup do vod akzdrojom ryb avykondvanie cinnosti
uvedenych v ¢lanku 1 apresadzuje sa dodrziavanie pravidiel spolo¢nej
rybarskej politiky. S tymto cielom sa ustanovi systém Spolocenstva na

78

SK



SK

monitorovanie, dozor, inSpekciu a presadzovanie pravidiel spolo¢nej rybarske;j
politiky.*

b)  Clanky 22 a7 28 sa vypustaju.

2. V nariadeni Rady (ES) ¢. 423/2004°® sa vypusta kapitola V.

3. V nariadeni Rady (ES) &. 811/2004°° sa vypustaja &lanky 7, 8, 10, 11, 12 a 13.
4. V nariadeni Rady (ES) ¢. 2166/2005" sa vypustaji ¢lanky 9, 10, 11, 12, a 13.
5. V nariadeni Rady (ES) &. 2115/2005*' sa vypusta ¢lanok 7.

6. V nariadeni Rady (ES) ¢. 388/2006** sa vypustaju ¢lanky 7, 8, 10 a 11.

7. V nariadeni Rady (ES) &. 509/2007* sa vyptstaji ¢lanky 6, 8, 9 a 10.

8. V nariadeni Rady (ES) ¢. 676/2007* sa vypustaju ¢lanky 10, 11, 12, 14 a 15.
9. V nariadeni Rady (ES) &. 1098/2007* sa vypustaju ¢lanky 15 a 25.

10. V nariadeni Rady (ES) ¢. 847/96 sa vypusta ¢lanok 5.

Cldnok 114
ZruSené nariadenia

Nariadenie Rady (EHS) ¢. 2847/93 anariadenie Rady (ES) ¢. 1627/94 z27. jina 1994,
ktorym sa ustanovuju vSeobecné ustanovenia tykajuce sa zvlastnych rybarskych povoleni sa
zruSuju.

Clanok 115
Odkazy

Odkazy na ustanovenia zruSené v sulade s Clankom 113 ana nariadenia zruSené v sulade
s ¢lankom 114 sa povazuji odkazy na toto nariadenie a zneju v stlade s tabulkou zhody
uvedenou v prilohe II.
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HLAVA XIV
ZAVERECNE USTANOVENIA

Clanok 116
Nadobudnutie ucinnosti

Toto nariadenie nadobuda uCinnost dilom nasledujucim po jeho uverejneni v Uradnom
vestniku Europskej unie.

Uplatiiuje sa od 1. januara 2010.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych ¢lenskych
Statoch.

V Bruseli

Za Radu
predseda
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PRILOHA I

OSOBITNE INSPEKCNE KRITERIA PRE VIACROCNE PLANY

Ciel

1. Kazdy clensky §tat stanovi osobitné inSpekéné referenéné kritéria v sulade s touto
prilohou.

Stratégia

2. InSpekcia adozor rybolovnych <¢innosti sa sustredia na plavidla, ktoré
pravdepodobne lovia druhy podliehajice viacrocnému planu. Néhodné inSpekcie
prepravy druhov podliehajucich viacroénému planu a obchodu s nimi sa pouziju ako
doplnkovy mechanizmus krizovych kontrol na skusanie u¢innosti inSpekcii a dozoru.

Priority

3. Rozliéné typy vystroja podliehaji rozliénym urovniam prioritizacie v zavislosti od

rozsahu, vakom su flotily ovplyvnené limitmi rybolovnych moznosti. Z tohto
dovodu si kazdy ¢lensky Stat stanovi Specifické priority.

Ciel'ové referen¢né hodnoty
4. Najneskor jeden mesiac odo dila nadobudnutia G¢innosti nariadenia ustanovujiceho
viacroény plan c¢lensky $tat implementuje svoje harmonogramy inSpekcii

s prihliadnutim na nizSie uvedené ciele.

Clenské 3$taty $pecifikuji apopiSu, ktoré stratégie vyberu vzorieck sa budi
uplatiiovat’.

Komisia méze mat’ na poziadanie pristup k planom vyberu vzoriek, ktoré pouziva
Clensky stat.
a)  Urovei indpekcie v pristavoch
Spravidla by mala byt presnost, ktora sa ma dosiahnut, prinajmenSom
rovnocennd tomu, ¢o by sa dosiahlo jednoduchou metdédou ndhodného vyberu

vzoriek, pri ktorej sa inSpekcii podrobi 20 % hmotnosti druhov podliehajiacich
viacro¢nému planu pri vSetkych vykladkach v ¢lenskom $tate.

b)  Uroveti indpekcie obchodu

InSpekcia 5 % mnozstiev druhov podliehajacich viacrocnému planu
ponukanych na predaj na aukcii.

c¢)  Uroven inSpekcie na mori

Flexibilnd referencnd hodnota: stanovi sa na zaklade podrobnej analyzy
rybolovu v kazdej oblasti. Referencné hodnoty na mori sa tykaju poctu
hliadkovacich dni na mori v oblastiach riadenia, pripadne so samostatnou
referen¢nou hodnotou pre dni hliadkovania v osobitnych oblastiach.
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d)

Uroveii vzdu$ného dozoru
Flexibilnd referen¢nd hodnota: stanovi sa na zdklade podrobnej analyzy

rybolovu vykonanej v kazdej oblasti, pricom sa zohl'adnia dostupné zdroje,
ktoré ma Clensky $tat k dispozicii.

82

SK



PRILOHA 11

TABULKA ZHODY

Nariadenie (EHS) ¢. 2847/93

Toto nariadenie

Clanok 1 ods. 1

Clanky 1 a2

Clanok 1 ods. 2

Clanok 5 ods. 3

Clénok 1 ods. 3 Clénok 2
Clanok 2 Clanok 5
Clanok 3 Clanok 9
Clanok 4 Clanok 5
Clanok 5 pism. a), b) Clanok 65
Clanok 5 pism. c) Clanok 8

Clanok 6 Clanky 14, 15, 16
Clanok 7 Clanok 17
Clanok 8 Clanok 21

Clanok 9 ods. 1,2, 3, 4

Clanok 54, 55

Clanok 9 ods. 4b

Clanok 57

Clanok 11 Clanok 18, 19
Clanok 12
Clanok 13 Clanok 58
Clanok 14 Clanok 52
Clanok 15 Clanky 23, 25
Clanok 16 Clanok 24
Clanok 17 Clanky 5, 65
Clanok 19 Clanky 102, 103
Clanok 19a
Clanok 19b
Clanok 19¢
Clanok 19d
Clanok 19¢ Clanok 14
Clanok 19f
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Clanok 19g

Clanok 19h

Clanok 19i

Clanok 19j

Clanok 20

Clanky 37, 38

Clanok 20a

Clanok 21 ods. 1,2, 3

Clanky 26, 27

Clanok 21 ods. 4

Clanok 28

Clanok 21a Clanky 26, 27
Clanok 21b Clanky 23, 25
Clanok 21¢ Clanok 27

Clanok 22

Clanok 23 Clanky 97, 98
Hlava V Hlava IV kapitola II
Clanok 28 ods. 1 Clanok 48

Clanok 28 ods. 2 Clanok 60

Clanok 28 ods. 2a Clanok 48

Clanok 28¢ Clanky 9, 14

Clanok 28a, b, ¢, d, e, f, g, h

Clanok 29

Clanky 88, 89, 90, 91, 92, 93

Clanok 30 Clanok 94
Clanok 31 ods. 1, 2 Clanok 81
Clanok 31 ods. 3 Clanok 82
Clanok 31 ods. 4 Clanok 78
Clanok 32 Clanok 80
Clanok 33 Clanok 81
Clanok 34

Clanok 34a Clanok 109
Clanok 34b Clanok 89
Clanok 34c Clanok 87
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Clanok 35

Clanok 110

Clanok 36 Clanok 111
Clanok 37 Clanky 104, 105
Clanok 38 Clanok 3
Clanok 39 Clanok 114
Clanok 40 Clanok 116

Nariadenie (ES) ¢. 2371/2002

Toto nariadenie

Clanok 21

Clanky 1, 2

Clanok 22 ods. 1

Clanky 6, 7, 9, 14, 66

Clanok 22 ods. 2 Clanky 50, 52, 54, 58, 66
Clanok 23 ods. 3 Clanok 5 ods. 3, ¢lanok 5 ods. 5, ¢lanok 11
Clanok 23 ods. 4 Clanok 28 ods. 2, ¢lanok 97

Clanok 24

Clanok 5 hlava VII, ¢lanky 61, 83

Clanok 25

Kapitola III, IV hlavy VII

Clanok 26 ods. 1

Clanok 88

Clanok 26 ods.

Clanok 101

2
Clanok 26 ods. 4

Clanok 27

Clanok 27 ods. 1

Clanky 88 — 91

Clanok 27 ods. 2

Clanky 93, 94

Clanok 28 ods. 1

Clanok 109

Clanok 28 ods. 3 Clanky 71 —73
Clanok 28 ods. 4 Clanok 70
Clanok 28 ods. 5 Clanok 64

Nariadenie (ES) ¢. 1627/94

Toto nariadenie

Celé nariadenie

Clanok 7

Nariadenie (ES) ¢. 423/2004

Toto nariadenie

Clanok 9 Clanok 14 ods. 2
Clanok 11 Clanok 17
Clanok 12 Clanok 34
Clanok 13 Clanok 14 ods. 3
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Clanok 14

Clanok 36

Clanok 15 ods. 1

Clanok 53 ods. 4

Nariadenie (ES) ¢. 811/2004

Toto nariadenie

Clanok 7 Clanok 14 ods. 2
Clanok 8 Clanok 17
Clanok 10 Clanok 14 ods. 3
Clanok 11 Clanok 35
Clanok 12 Clanok 53 ods. 4

Nariadenie (ES) ¢. 2166/2005

Toto nariadenie

Clanok 9 Clanok 14 ods. 3
Clanok 10 Clanok 53 ods. 1
Clanok 12 Clanok 35

Clanok 13 Clanok 53 ods. 4

Nariadenie (ES) ¢. 2115/2005

Toto nariadenie

Clanok 7

14 ods. 3

Nariadenie (ES) ¢. 388/2006

Toto nariadenie

Clanok 7 Clanok 14 ods. 3
Clanok 8 Clanok 53 ods. 1
Clanok 10 Clanok 35

Clanok 11 Clanok 53 ods. 4

Nariadenie (ES) ¢. 509/2007

Toto nariadenie

Clanok 6 Clanok 14 ods. 3
Clanok 8 Clanok 35
Clanok 9 Clanok 53 ods. 4

Nariadenie (ES) ¢. 676/2007

Toto nariadenie

Clanok 10 Clanok 14 ods. 2
Clanok 11 Clanok 14 ods. 3
Clanok 12 Clanok 53 ods. 1
Clanok 14 Clanok 35

Clanok 15 Clanok 53 ods. 4
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Nariadenie (ES) ¢. 1098/2007

Toto nariadenie

Clanok 15

Clanok 14 ods. 3

Nariadenie (ES) ¢. 847/96

Toto nariadenie

Clanok 5

Clanok 97
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